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Ú V O D 

Infinitiv je jednou ze zvláštních kategorií gramatiky. Specifika infinitivu se ve srovnání s jinými 

slovními tvary projevují v poměrně široké škále možných syntaktických pozic. Proto jsou diferenciace 

syntaktických funkcí infinitivu a jejich komplexní rozbor důležité pro uspořádání slovesného systému 

ukrajinského a českého jazyka. V moderní lingvistice se však zkoumání zvláštností fungování 

neurčitého tvaru slovesa v publicistickém stylu a jeho srovnání s j inými slovanskými jazyky nevěnuje 

dostatečná pozornost. 

Předkládaná diplomová práce s názvem Syntaktické funkce infinitivu v češtině a ukrajinštině 

(na materiálu publicistických textů) se věnuje ukrajinským a českým konstrukcím s infinitivem 

z konfrontačního hlediska. Na rozdíl od češtiny se infinitiv v ukrajinštině používá v různých 

syntaktických funkcích mnohem častěji. Jeho fungování jako základního a rozvíjejícího větného členu 

úzce souvisí s analýzou jeho lexikálního významu. 

Cílem diplomové práce je podat synchronní charakteristiku syntaktických funkcí ukrajinského 

a českého infinitivu v publicistickém stylu a možností jeho syntaktického využití z konfrontačního 

ukrajinsko-českého hlediska. 

Základem studie je jazykový materiál sestávající z textů současných ukrajinských a českých 

deníků, který obsahuje 839 příkladů. Právě publicistický styl patří k nej produktivnějším stylům 

ukrajinského a českého spisovného jazyka. Prostřednictvím jazyka novin, časopisů, televize 

a internetu pronikají do spisovného jazyka různé nové konstrukce. Jazyk novin nejpružněji reaguje na 

společensko-politickou situaci, a tak odráží aktuální stav ukrajinského a českého jazyka ve všech 

jazykových plánech a ukazuje trendy v jeho vývoji. 

Již dříve se lingvisté zajímali o infinitiv z hlediska jeho syntaktické podstaty. Analýze této 

problematiky se věnují studie mnoha ukrajinských badatelů, jsou to například K . Horodenska, 

N . Hrozjan, H . Pivtorak, O. Potebnja, V . Rusanivskyj, L . Sčerba, I. Vychovanec, A . Zahnitko, 

M . Zovtobrjuch aj. V české lingvistice infinitiv zkoumali: V . Hrabě, I. Němec, I. Poldauf, J. Porák, 

V . Skalická, F. Trávníček a další. Pro českou jazykovědu je také důležitá práce polského badatele 

L . Řeháčka, jenž se zabýval srovnáním polského a českého infinitivu. 

Naše práce může sloužit jako základ pro další vědecký výzkum nebo též jako opěrný materiál 

pro zahraniční studenty češtiny či ukrajinštiny k lepšímu pochopení syntaktického systému 

ukrajinského i českého jazyka na základě komparace. 
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Diplomová práce sestává z teoretické a praktické části. Teoretická část se zaměří na jednotlivá 

zpracování infinitivu v ukrajinské a české odborné literatuře a vyznačení historického vývoje jeho 

pojetí. Pozornost je přitom věnována ukrajinskému a českému infinitivu ze syntaktické stránky. 

Infinitiv plní široké spektrum syntaktických funkcí. V jednočlenné (bezpodmětné) větě vystupuje jako 

tzv. základní člen/jednotný člen/větný základ. Dvojčlenná věta může obsahovat infinitiv jako základní 

(podmět a přísudek), anebo vedlejší (předmět, přívlastek, příslovečné určení a doplněk) větný člen. 

Ukrajinský infinitiv se v rozporu s českým nerealizuje ve funkci doplňku. 

Praktická část se zabývá analýzou výchozího materiálu novinových článků z internetových 

deníků. yicpamcbKa npaB^a, Gazeta.ua a Bhcokhh 3aMOK reprezentují ukrajinské publicistické texty, 

z českých byly vybrány Lidovky.cz, iDnes a Olomoucký deník. Na základě vybraných textů byl 

porovnán ukrajinský a český infinitiv dle jednotlivých funkcí ve větě a výsledky výzkumu byly 

vyjádřeny statisticky. Na konci praktické části jsou z analýzy vyvozeny obecné a typologické závěry. 
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M e t o d y a c í l e d i p l o m o v é p r á c e 

V rámci moderního lingvistického výzkumu je stále populárnější komparatistika - nová a slibná oblast 

lingvistiky, která si klade za cíl identifikovat mezijazykové vztahy na základě srovnání jednotlivých 

jazykových úrovní (např. fonetiky, lexika nebo částí gramatiky). Studium průřezového konceptu 

infinitivu v nabídnutých slovanských jazycích je důležité pro rekonstrukci zejména národní 

lingvistické perspektivy a lingvistiky obecně. 

Předmětem zkoumání této magisterské práce jsou syntaktické funkce infinitivu v ukrajinském 

a českém jazyce objevující se v současných denících v elektronické podobě. 

Potřeba hloubkového studia syntaktického fungování infinitivu v publicistickém stylu je 

naléhavá. Stanovili jsme několik bodů odůvodňujících aktuálnost zvoleného tématu pro výzkum: 

• nedostatečné propracování jazykové stránky systému syntaktického fungování 

infinitivu v ukrajinském a českém jazyku; 

• nedostatek výzkumu souvisejícího se systematickým studiem syntaktických funkcí 

infinitivu v textech publicistického stylu v ukrajinštině a češtině; 

• problém určení syntaktické pozice neurčitého tvaru slovesa ve větě. 

Cílem práce je systematizovat syntaktické funkce infinitivu a identifikovat rysy použití 

infinitivu v publicistickém stylu ukrajinských a českých textů a dále provést komparativní analýzu 

syntaktických funkcí infinitivu vybraných jazyků. Naším záměrem je potřeba vyplnit mezeru ve 

srovnávacím studiu slovanských jazyků - ukrajinštiny a češtiny. 

Objektem předloženého studia je fungování infinitivu v publicistickém stylu ukrajinských 

a českých textů. 

Předmětem vědeckého bádání jsou syntaktické funkce infinitivu v ukrajinském a českém 

jazyce a jejich stylistické možnosti. 

K dosažení tohoto cíle jsou definovány následující úkoly: 

• poskytnout informace o současném stavu infinitivu a jeho historii zkoumání; 

• zjistit podstatu infinitivu v ukrajinštině a češtině; 

• systematizovat množinu syntaktických funkcí inherentních infinitivu; 

• identifikovat rysy infinitivu v textech publicistického stylu; 

• charakterizovat stylistickou roli infinitivu v textech publicistického stylu. 
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K řešení úloh v rámci této diplomové práce byly použity následující metody: deskriptívni 

metoda, práce se sekundárními daty, metoda typologie, analýza, syntéza, komparace, dedukce 

a indukce, kvalitativní přístup a metoda kvantifikační. 

Deskriptívni metoda byla využita při studiu teoretických otázek o povaze neurčitého tvaru 

slovesného ve zkoumaných jazycích. Práce se sekundárními daty byla zvolena kvůli snadné orientaci 

v j iž existujících zdrojích a nižší časové náročnosti výzkumu. Metoda typologie dovolila klasifikovat 

syntaktické funkce infinitivu objevujícího se v ukrajinském a českém jazyce. Analýza vysvětlila 

nalezený problém detailním přezkoumáním jeho částí. Metoda syntézy pomohla definovat předmět 

zkoumání a výzkumné cíle. Metoda komparace zjistila rozdíly mezi jednotlivými charakteristikami 

ukrajinského a českého infinitivu v publicistických textech popisovaných v diplomové práci. Metoda 

dedukce a indukce sloužila pro deskripci konkrétních prvků gramatických systémů ukrajinského 

a českého jazyka a pro definice získaných tvrzení na základě konkrétních lingvistických prací. 

Kvalitativní přístup poskytuje možnost analyzovat ukrajinské a české konstrukce s infinitivem 

s ohledem na lingvistické teorie. Pomocí syntaktické analýzy popíšeme bezpodmětné (jednočlenné) 

a dvojčlenné věty. Rovněž uvedeme tabulky pro lepší orientaci o získaných podobách bezpodmětných 

a dvojčlenných vět obsahujících infinitiv. 

Následujícím logickým krokem je kvantitativní metoda, jež bude použita ke sledování výskytu 

vět zahrnujících neurčitou formu slovesa v ukrajinských a českých denících. Předností měřitelnosti 

zdrojových dat je i schopnost jejich vzájemného srovnání a dalšího sledování trendů rozvoje 

zkoumaného jevu, což je v případě této diplomové práce syntaktická povaha infinitivu 

v publicistických textech. 
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T E O R E T I C K Á Č Á S T 

1 I n f i n i t i v j a k o p ř e d m ě t l i n g v i s t i c k é h o v ý z k u m u v u k r a j i n š t i n ě 

Koncept infinitivu ve východoslovanské lingvistice dlouhodobě inspiroval lingvisty k vědeckým 

diskusím, které se zaměřovaly zejména na problém postavení infinitivu v systému jazyka. Lze říci, že 

infinitiv j ako neurčitá neosobní forma slovesa je jednou ze speciálních kategorií gramatiky. 

Podle A . Potebniho je infinitiv nezávislým slovním druhem, který se vyznačuje korelací 

s neurčitou (nedefinovanou) gramatickou osobou. Ve své práci také píše, že infinitiv „( . . . ) nemůže 

mít sám o sobě žádnou osobu, čas či slovesný rod (...)" (IIoTeÔHa, 1958-1985, s. 335-336). Lingvista 

L . Sčerba poznamenal, že infinitiv by neměl být považován za samostatný slovní druh. Pokud 

interpretujeme infinitiv jako nezávislý slovní druh, odlišujeme jej od slovesa, a to je v rozporu 

s přirozeným „jazykovým smyslem" (npnpoAHe BÍA^yTTa mobh), jak uvádí ve své práci HsópaHHbie 

paóombi nopyccKOMy H3uvy jazykovědec Sčerba (IHep6a, 1957, s. 110 111). 

V ukrajinské lingvistice je problematika infinitivu, včetně chápání jeho místa v jazykovém 

systému, pojímána odlišně než v lingvistice české. Tradiční ukrajinská gramatika na jedné straně 

popisuje infinitiv jako „počáteční zdrojovou formu slovesa" (nonaTKOBa, Buxi^Ha (JDopMa AÍecnoBa), 

přičemž je tato forma slovesa středem slovesného systému (DKoBTOôpiox - KyjiHK 1965, s. 320). Na 

druhou stranu nedávné ukrajinské studie interpretují infinitiv jako semi-morfologické syntaktické 

podstatné jméno. Toto syntaktické podstatné jméno je důsledkem transpozice osobně-časových 

a osobně-modálních forem slovesa v poloze tématu, resp. syntaktické substantivizace těchto 

slovesných tvarů (BnxoBaHeub,1988, s.81-82). Toto pojetí implikuje, že slovesné tvary se tvoří 

z infinitivu, přičemž tvary infinitivu tvoří infinitivní podstatné jméno. 

V tradiční ukrajinské gramatice je vedle toho patrný pokus charakterizovat infinitiv jako 

nezákladní slovesný tvar. Například V . Rusanivskyj tvrdí, že gramatické kategorie sloves lze rozdělit 

do dvou skupin (Be3noacKO - TopoAeHCbKa - PycamBCbKHH 1993, s. 158), a to na obecné slovesné 

kategorie (3arajibHOAÍecjiÍBHa KaTeropm) a kategorie osobních útvarů (KaTeropk ocoôobhx 

yTBopeHb). Obecné slovesné kategorie se určují ve všech slovesných tvarech. Rusanivskyj seřazuje 

slovesné tvary a infinitiv řadí na poslední místo. Před něj klade verba finita, příčestí a přechodník. 

10 



Z tradičního hlediska je infinitiv jednou z forem slovesa, a to na základě jeho lexikálního 

významu, který vyjadřuje děj, stav nebo změnu stavu. Někteří lingvisté poukazují na to, že infinitiv 

je nejobecnějším výrazem děje (vKoBTo6piox - Kvjihk 1965, s. 322). Naproti tomu I.Vychovanec 

poznamenává, že lexikální a sémantický význam infinitivu nemusí být dostačující, „( . . . ) protože za 

prvé v tomto případě by se ke slovesům měla řadit slovesná podstatná jména, protože vyjadřují také 

slovesnou lexikální sémantiku, a za druhé jedno kritérium nestačí ke správnému určení podstaty 

infinitivu". Dále Vychovanec upozorňuje na to, že infinitiv je ve skutečnosti zbaven charakteristic

kých gramatických kategorií sloves. Postrádá dvě nejpodstatnější kategorie sloves a to kategorii času 

a způsobu. Okrajové postavení vůči výše uvedeným kategoriím má v infinitivu obecná slovesná 

kategorie vidu. Není to však jistě jen slovesná kategorie, protože v id vyjadřují rovněž slovesná 

podstatná jména. Vychovanec také poznamenává, že v analyzované formě slovesa, tedy v infinitivu, 

neexistují žádné gramatické kategorie (rodu, čísla a osoby), které by přešly od podstatného jména ke 

slovesu (BnxoBaHeub - TopoAeHCbKa 2004, s. 284). 

Moderní lingvistika interpretuje infinitiv především jako invariantní neurčitou formu slovesa, 

která si ve slovanských jazycích ze slovesných kategorií zachovává pouze kategorie vidu, slovesného 

rodu a přechodnosti/nepřechodnosti. V e svých funkcích ve větě má infinitiv blízko, jak už bylo 

uvedeno, ke slovesnému podstatnému jménu (KpoTeBHH - PoA3eBHH 1957, s. 98). Encyklopedie 

Ukrajinský jazyk interpretuje infinitiv jako slovesný útvar, který pojmenovává nějaký procedurální 

znak, aniž by specifikoval způsob, čas, osobu, číslo a rod. Současně uvádí, že infinitiv je 

charakterizován pouze obecnými slovesnými gramatickými kategoriemi vidu a přechodnosti/ 

nepřechodnosti (PycamBCbKHH - TapaHemco - IliBTopaK 2004, s. 211). 

Za povšimnutí též stojí teze, kde lingvistaV. Rusanivský ve článku s názvem ffiecnoeo 

(Sloveso) píše o charakteru infinitivu v ukrajinském jazyce. Podle jeho názoru infinitiv vyjadřuje 

obecnou slovesnou kategorii přechodnosti/nepřechodnosti, navíc k té, která byla zmíněna dříve. Přit 

om společně s kategoriemi vidu a osobnosti/neosobnosti kategorie přechodnosti/nepřechodnosti spoj 

uje v jedné časti jazyka infinitiv slovesa, adjektiva, příslovce, predikativní tvary končící na - no, - to 

(- HO, -mó) (Be3noacKO - TopoAeHCbKa - PycaHÍBCbKHÔ 1993, s. 158-159). 

Naproti tomu I. Vychovanec tvrdí, že kategorie přechodnosti/nepřechodnosti není jen čistě 

morfologická. Vychází u toho z významu slovesa, z jeho valenční vazby na konkrétní objekt (kon

krétní předmět, osobu, bytost atd.). Poznamenává, že tato kategorie ovlivňuje slovotvornou stránku 

slovesa. Z toho vyplývá, že povaha kategorie přechodnosti/nepřechodnosti je mezirovinná a to mor-

fologicko-slovotvorně-syntaktická. To je argument, proč kategorie přechodnosti/nepřechodnosti 
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nemůže být hlavní či jedinou kategorií relevantní pro morfologickou charakteristiku infinitivu. Tuto 

funkci mohou plnit tvary, které mají kompletní sadu gramatických kategorií slovesa, tzn. vyjadřují je 

všechny. Citovaný badatel dále upozorňuje, že přítomnost pouze morfologicko-slovotvorných 

kategorií v infinitivu dokazuje, že, viděno na morfologickém základě, nejde zřejmě o původní podobu 

slovesa. Infinitiv se liší od konjugovaných (tedy finitních) sloves po morfologické stránce svou 

neohebností, čímž se přibližuje příslovci (BuxoBaHeub - TopoAeHCbica 2004, s. 248). Infinitiv v 

ukrajinském jazyce tedy sémanticky odkazuje na sloveso, ale po morfologické stránce se slovesům 

vzdaluje. 

Původ infinitivu zůstává dodnes diskutabilní otázkou. Podle některých badatelů je pravděpo

dobné (PycaHÍBCbKHH - TapaHemco - ITrBTopaK 2004, s. 211), že infinitiv vznikl j iž před obdobím 

baltoslovanské jazykové jednoty a je ustrnulou formou dativu podstatných jmen s koncovkou -i (-ti > 

-th). Lingvisté tvrdí, že infinitiv je ve své funkci blízký supinu, které bylo ještě ve staroslověnštině 

též invariantní formou. Supinum bylo používáno po slovesech pohybu a znamenalo účel, pro který 

byl tento pohyb proveden. Také ve staroslověnštině byl infinitiv blízký podstatnému jménu 

vyjadřujícímu název nějakého děje, ale lišil se morfologicky. Supinum bylo původně invariantní 

formou slovesa končící na -t (-Tb), která se stala podstatným jménem, a fungovala ve větě jako objekt, 

což naznačovalo účel pohybových sloves (ropnnHHH, 2004, s. 162-163). 

2 P o j e t í i n f i n i t i v u v č e s k é l i n g v i s t i c e 

Lingvistika považuje infinitiv za slovníkovou formu slovesa. Tvoří se od infinitivního kmene pomocí 

koncovky -t, ve starší podobě -ti, též -c(t) a ve vyšším stylu -(c)i. Co do gramatických významů 

slovesa je infinitiv nositelem vidu (psát, napsat) a slovesného rodu. Kromě aktivní podoby (pozorovat) 

existuje také infinitiv pasivní (být pozorován) (Karlík - Nekula - Rusínová 2012, s. 337). 

Igor Němec uvádí, že infinitiv je po stránce funkční považován také za slovesný tvar pro 

abstraktně chápaný děj (Přijel nás navštívit. = Přijel, aby nás navštívil; Kouřit zakázáno. = Je zakázá 

no, aby se tu kouřilo apod.). Infinitiv v českém systému jazyka vyjadřuje též děj fázově uskutečňova 

ný (po slovesech fázových: Nepřestává plakat.) a děj skutečný, ale také zprostředkovávaný smysly 

(po slovesech smyslového vnímání: Slyším tě zpívat.) (Němec, 1977). 

Pokud jde o historii infinitivu, v 19. století jej M . Hattala považoval za tvar související 

s finitním slovesem. Argumentoval badatel tím, že infinitiv rozlišuje slovesný rod (aktivum 
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a pasivum), řídí pád jako finitní sloveso, je rozvíjen příslovci a vyjadřuje slovesný vid. Také je potřeba 

vzít v úvahu, že infinitiv bývá srovnáván s podstatným jménem slovesným. Důvodem k tomu je 

způsob jeho tvoření ze slovesného základu a také to, že i podstatné jméno slovesné vyjadřuje děj či 

stav (Svoboda, 1962, s. 4). 

V české lingvistice se problematice infinitivu nejvíce věnoval K . Svoboda. Ve své práci 

Infinitiv v současné češtině zkoumal význam a funkci infinitivu ze synchronního pohledu. Tento 

jazykovědec uvádí několik hlavních bodů shrnujících povahu infinitivu. Vychází z toho, že osobní 

sloveso v infinitivu nepřipisuje děj konateli tak, jak to dělají tvary určité. Nýbrž „implikuje jej, 

tj. vyjadřuje děj se zřetelem ke konateli/nositeli, sloveso neosobní se zřetelem k situaci. 

Konatel/nositel je přitom buď míněn obecně, nebo se vyrozumívá z kontextu (situace), anebo je 

vyjádřen jednoznačně větným členem, který není s infinitivem ve vztahu ani predikace, ani 

determinace (na rozdíl od ostatních neurčitých tvarů slovesných a od podstatného jména slovesného)" 

(Svoboda, 1962, s. 4-5). Karel Hausenblas komentuje jeho pojetí a zdůrazňuje, že K . Svoboda klade 

velký důraz na implikovanost konatele/nositele děje. Dále Svoboda vysvětluje, jak se liší infinitiv od 

jiných neurčitých tvarů slovesných, a zvláště od podstatného jména slovesného. Svoboda též sděluje, 

že samotný infinitiv nevyjadřuje modalitu, ale získává své modálni vlastnosti ve větách. Svoboda 

věnuje pozornost zejména obecné povaze infinitivu, který vyjadřuje děj, „k němuž se směřuje". 

Infinitiv a konstrukce, které jej obsahují, mají polovětnou povahu (Hausenblas, 1963). 

Dnešní slovanský neurčitý tvar slovesa se vyvinul z původního slovanského infinitivu, který 

měl zakončení na -ti (Lamprecht - Slosar - Bauer 1986, s. 21). Jednalo se o ustrnulý tvar 

verbálního substantiva na - tb. Významný český bohemista J. Gebauer ve Historické mluvnice jazy

ka českého (Gebauer, 2007, s. 573) podminuje, že se touto příponou tvořila podstatnájména, 

konkrétně feminina dějového významu, jejichž určitý pád ustrnul do podoby slovanského infinitivu. 

Podle autorových zkoumání by se mohlo jednat o genitiv, dativ či lokál singuláru. Později se více 

přiklání k variantě, že infinitiv vznikl z dativu. 

Podobu slovanského infinitivu na -ti můžeme najít vedle koncovky -ci, která vznikla z g-ti, 

k-ti také ve staré češtině. Vedle tohoto tvaru se velmi často vyskytuje infinitiv s tvrdým zakončením 

na -t, který se vytvořil vlivem supina: „Tvary na -t se vyskytují ve staré češtině od 2. poloviny 14. 

století, zprvu sporadicky, od století 16. častěji. Teprve v našem století se tato podoba infinitivu stala 

součástí spisovné normy vedle infinitivu na - ti. V současné době dáváme už kratšímu tvaru infiniti

vu přednost," (Lamprecht - Slosar - Bauer 1986, s.21). 
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3 U k r a j i n s k ý i n f i n i t i v v s y n t a x i 

Pokud předpokládáme, že infinitiv v dané syntaktické funkci není slovesem, ale odpovídajícím pádem 

podstatného jména, pak logicky můžeme uvažovat o infinitivu v jiných funkcích. Badatel zabývající 

se staroslověnským jazykem A . Vajan na základě antických památek písma přišel na to, že v určité 

fázi vývoje jazyka existovala konkurence infinitivu se supinem. Z těchto případů zřejmě vznikl 

infinitiv účelu (BnxoBaHeub - TopoAeHCbKa 2004, s. 44). 

Infinitiv má na rozdíl od jiných slovesných tvarů širokou škálu syntaktických funkcí. Neurčitý 

tvar slovesa může fungovat v postavení samostatného hlavního členu věty (podmět, přísudek, hlavní 

člen jednočlenné věty). Ukrajinský lingvista Zovtobriuch poznamenává, že infinitiv také vykazuje 

jistou sémantickou jednotu a objevuje se jako součást složeného slovesa a predikátu namísto 

podstatného jména. Kromě toho může infinitiv vystupovat jako vedlejší větný člen, tj. jako předmět, 

přívlastek nebo příslovečné určení QKoBTOOpiox - Kynmc 1965, s. 323). 

Lingvista A . Zahnitko se zabýval problematikou vyčleňování infinitivu ve větě a vznikem 

analytických tvarů. Vysvětluje to gramatikalizací sémantických jednotek, která vede k výskytu 

složených větných členů. Důležité je rozlišovat pojmy „sémantická jednotka" a „větný člen", neboť 

nejsou vždy totožné. Sémantická jednotka je chápána jako určitá kombinace složek, které dohromady 

nesou jeden význam. Pokud je některý z komponentů odstraněn, porušuje to informační hodnotu 

a logiku významu. Nachází-li se ve větě několik sémantických jednotek, přičemž pouze jedna z nich 

je gramatická, stávají se větným členem s povahou analytické struktury. Shrnuto, Zahnitko tvrdí, že 

čím více se ve větě vyskytuje gramatických větných členů, tím je pravděpodobnější, aby se staly 

jediným členem, konkrétně složeným predikátem. Sémantická jednotka je základem takového 

fenoménu, jako je analytický (složený) větný člen (aHajiÍTH3M) (3arHÍTKO,2007, s. 17). 

Rusanivskyj tvrdí, že infinitivní útvary hrají v systému sloves doplňkovou roli. Mohou působit 

jako základ systému časových forem, patřit do sféry kategorie způsobu, získávat schopnost vyjadřovat 

rozkaz nebo podmínku, stejně jako vystupovat v roli podstatného jména. Takové rysy infinitivu určují 

jeho charakteristickou činnost ve větě (PycaHÍBCbKHH,1971, s. 424). 

Současný ukrajinský lingvista V y chovanec interpretuje infinitiv jako semimorfologické 

syntaktické podstatné jméno. Je to dáno syntaktickým stupněm substantivizace slovesných tvarů 

(BnxoBaHeub, 1988, s.81-82). Vychovanec se domnívá, že infinitiv se vzhledem ke svým 

gramatickým rysům více přibližuje k morfologickým vlastnostem podstatného jména a vzdaluje se od 
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slovesa, protože jsou v něm neutralizovány slovesné kategorie času, způsobu a osoby. Syntakticky 

infinitiv podle tohoto badatele nabývá rysů pádu (nominativu nebo akuzativu), přičemž platí, že pro 

podstatná jména je nej důležitější gramatická kategorie pádu (BnxoBaHeub,1988, s. 81-82). 

Moderní ukrajinská lingvistika se stále drží tradičního pohledu a uznává slovesný status 

infinitivu. Je to dáno specifickou syntaktickou povahou infinitivu ve starších fázích vývoje 

slovanských jazyků. Infinitiv stejně jak finitní tvary slovesa působí jako přímý objekt. Je třeba 

poznamenat, že infinitiv na rozdíl od podstatného jména neobsahuje vlastní subjekt. Infinitiv tedy v 

širokém smyslu patří ke slovesu. Neurčitý tvar slovesa obsahuje procesní znak a pojmenovává děj, 

což není případ slovesných podstatných jmen. V důsledku toho infinitiv nemůže fungovat jako slovo 

označované (PycamBCbKHH - TapaHemco - ITiBTopaK 2004, s. 212). 

Přesto se v ukrajinské lingvistice objevuje názor na popírání statusu infinitivu jako původního 

(hlavního, počátečního) tvaru slovesa. Bez použití analytických syntaktických morfémů nelze infinitiv 

realizovat jako člena věty formálně syntaktické slovesné funkce predikátu. Lingvista J. Maslov oz

načuje infinitiv jako verboid (Bepôoi'AH - neurčité slovesné tvary), který může plnit různé funkce 

syntaktické, ačkoli historicky jde často o strnulou formu slovesného podstatného jména, vtaženou zpět 

do slovesného systému (BnxoBaHeub - ITopoAeHCbKa 2004, s. 120). 

Ukrajinská lingvistka K . Horodenska se domnívá, že charakteristickým rysem infinitivu na 

formálně-syntaktické úrovni je spojení čtyř funkcí. Jedná se o syntaktické funkce čtyř slovních druhů, 

a to slovesa, podstatného jména, přídavného jména a příslovce. Slovesná funkce se realizuje 

v predikátu hlavního členu věty a též v predikátu jednočlenných vět (Biu 6yde otcumu Bude žít; JJimu 

xonynib HaeHamucH - Děti se chtějí učit; BOHU nepecmanu dpyjKumu - Přestali být přáteli; IJOHOJIO  

poseudunmucn - Začalo se rozednívat)} Jmenná funkce je soustředěna v podmetu i řízené vedlejší 

větě (Jitce ue eenuKe ônazo JKumu (3. Kynepnea) - Jaké velké požehnaní je žít; IJOJIKOSHUK synunue 

nozmdoM Cnicpanin, uaKasae MOBHKU cmonmu (P. IeaumyK) - Plukovník zastavil Epiphaniůvpohled 

a přikázal mu, aby mlčky stál). V atributu se rozlišuje adjektivní syntaktická funkce (Mam meepdy 

maionuKy Moenamu (V. CajvmyK) - Moje pevná taktika je mlčet). Adverbiální syntaktická funkce 

působí jako determinovaný vedlejší člen věty (IjKumu cniiuumu mpeôa, Koxamu cniiuumu mpeôa (B. 

CuMoneuKo) - A musíme spěchat žít, musíme spěchat milovat). Mez i čtyřmi slovnědruhovými 

funkcemi infinitivu jsou podle výzkumnice nej produktivnější oblasti verbální a substantívni. Status 

1 Z důvodu absence oficiálního českého překladu tohoto materiálu jsme se rozhodli využít vlastní jazykovou znalost 
a nabídnout vlastní překlad. 
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infinitivu by proto měl být stanoven na základě jeho použití ve dvou výše uvedených 

funkčněsyntaktických pozicích (sloveso a podstatné jméno) CTopoAeHCbKa 2017, s. 482^-83). 

Substantívni fungování infinitivu zaujímá podle badatele I. V y chovance první místo v 

hierarchii jeho syntaktických pozic. Výzkumník dále poukazuje na to, že fungování infinitivu ve 

slovesném pásmu ztělesňují analytické syntaktické morfémy nebo modálni či fázové modifikátory 

(BnxoBaHeub,1988, s.81-82). Infinitiv se v omezené míře za určitých lexikálních podmínek používá 

na pozicích adjektiv a adverbií. Zejména v adjektivní syntaktické pozici se infinitiv objevuje za 

slovesnými podstatnými jmény vyjadřujícími modalitu (zvyk, touha, schopnost, žádost, řád, 

povinnost, naděje). Jeho adverbiální postavení se uskutečňuje pouze v oblasti cílových vztahů u 

pohybových sloves (BnxoBaHeub - TopoAeHCbKa 2004, s. 285). 

Jak vidíme z výše uvedených poznatků, v důsledku různých historických procesů infinitiv 

získal širokou škálu syntaktických funkcí. V ukrajinské syntaxi může infinitiv fungovat jako hlavní 

člen věty i jako vedlejší. Rusanivskij to vysvětluje tím, že infinitiv hraje doplňkovou roli slovesa, 

která umožňuje charakterizovat určitý děj ve větě. V y chovanec se naopak domnívá, že příslušnost 

infinitivu k podstatnému jménu dokazuje jeho syntaktické funkce. 

4 S y n t a k t i c k á f u n k c e i n f i n i t i v u v č e s k é m j a z y c e 

Infinitiv náleží do skupiny neurčitých tvarů, a proto není schopný vyjádřit osobu slovesa. Jak už bylo 

zmíněno výše, gramatické kategorie infinitivu jsou slovesný rod a slovesný vid. Lze říci, že právě 

omezené možnosti vyjádření gramatických kategorií mají za důsledek široké spektrum syntaktických 

funkcí infinitivu. 

Infinitiv můžeme zařadit do heterogenní skupiny neurčitých tvarů. Heterogennost se u něj 

projevuje tím, že svými syntaktickými funkcemi vykazuje jmenné znaky (Kocková, 2016, s. 7). 

Na funkční rovině je infinitiv, jak uvádí I. Poldauf, slovesná forma pro „neskutečně chápaný 

děj" (Poldauf, 1959). Lingvista ve svém odborném článku Děj v infinitivu zkoumá, jak je pojat děj 

vyjadřovaný infinitivem. Z jeho studie vyplývá, že infinitiv je vázán na obsah věty a jejích složek, 

nikoliv na děj, který vyjadřuje. Tvrdí, že infinitiv nacházející se ve funkci podmětu není nositelem 

děje ve větě, nýbrž j ím je akceptor a ten „je ovšem nutně lidský, neboť se hodnotí vzhledem k 

člověku". Aspekt lidskosti je argumentován výstavbou věty (Poldauf, 1959). Touto tezí Poldauf 

16 



popírá tvrzení V . Hraběte, že děj infinitivu je možné posuzovat podlet toho, „zda je snadný či těžký 

vzhledem k jeho nositeli" (Hrabě, 1957, s. 388). 

Infinitiv také může být realizován na pozici prísudku, a to ve dvojčlenné větě nebo 

bezpodmětné větě. Jestliže děj vyjadřujeme infinitivem a je-li intonační linie výrazná, předpokládá 

se, že jej mluvčí nějak hodnotí. V češtině infinitiv tvoří formy pro vyjádření neuskutečněné podmínky, 

představy, přání, tužby, možnosti a nutnosti (Poldauf, 1959). Avšak I. Němec zdůrazňuje, že v českém 

jazyce infinitiv nese informace i o uskutečněném ději, a to po fázových slovesech, a o ději skutečném 

po slovesech smyslového vnímání ( N E M E C , 1977). Karel Svoboda píše, že vztahování děje k jeho 

konateli/ nositeli je ze sémantické stránky rysem verbalizace infinitivu. V takovém případě je děj 

infinitivu spojen s nějakým konatelem/nositelem, který může být vyjádřen podmětem nebo 

předmětem řídícího slovesa. Z formálního pohledu je verbalizace infinitivu vyjadřována nabýváním 

slovesné rekce. To vede k nivelizaci kmenů prézentního a infinitivního (Svoboda, 1962, s. 13). 

Vztah děje mezi infinitivem a konatelem/nositelem je vyjadřován v polovětné povaze 

infinitivu podmětového, předmětového, přívlastkového, příslovečného a doplňkového 

(Svoboda, 1962, s. 11). Infinitiv je jádrem polovětné konstrukce, kterou charakterizují výrazy s 

implicitní predikací (Karlík - Nekula - Pleskalova 2018). Důležité j e, že primární funkcí infinitivu je 

predikace. Tato funkce se projevuje, když se infinitiv nachází ve spojení s modálními či auxiliárními 

slovesy. Kromě toho se infinitiv ve své primární funkci predikátu realizuje v infinitivních větách 

(Kocková, 2016, s. 7). 

Badatel K . Svoboda vysvětluje polovětnou povahu infinitivu jako „přechod mezi vyjádřením 

jmenným a větným" (Slíbil brzkou odpověď// Slíbil brzy odpovědět // Slíbil, že brzy odpoví). Dále 

uvádí pojem polovětná vazba infinitivu, jejž definuje jako samostatný větný úsek bez větné predikace. 

Tento vztah se může zapojit do determinačního vztahu řídícího výrazu, který se nachází ve větě. Tak 

rozlišuje infinitiv přístavkový, volný infinitiv přívlastkový, volný infinitiv doplňkový, volný infinitiv 

účelový a příslovečný infinitiv porovnávací (Svoboda, 1962, s. 12). 

Lingvista (Svoboda, 1962, s. 12) píše, že jednou z větných funkcí infinitivu je substantivizace, 

pomocí níž vytváříme vedlejší větu. Infinitiv na rozdíl od podstatného jména nevyjadřuje vztah rekce 

a jmenný rod. Z toho vyplývá, že adjektivum v platnosti přívlastku není schopné rozvíjet infinitiv. 

Podle F. Trávníčka je pojetí předmětového infinitivu druhořadné, protože ho považuje za 

slovesné příslovce, které nemůže vyjadřovat předmět (Trávníček, 1954). Svoboda charakterizuje 

předmětový infinitiv (Svoboda, 1962, s. 81) následujícím způsobem: „Infinitiv předmětový vyjadřuje 
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děj (stav), jehož konatel (nositel) se vyrozumívá z podmetu nebo předmětu řídicího výrazu nebo ze 

situace". 

Vladimír Skalická předpokládá, že význam infinitivu se reguluj e jeho syntaktickým vztahem, 

což umožňuje vznik nových významů (Skalická, 1958). Výzkumník Poldauf (Poldauf, 1959) 

doplňuje jeho tvrzení tím, že jde o adverbiální vazby. Infinitivjako určení okolností vyjadřuje funkci 

účelu, tj. jde o děj „(ještě) neskutečný, někdy jen o zřetel k něčemu, smysl něčeho (zvláště konání, 

inf. účelový)". 

Nový encyklopedický slovník češtiny (Karlík - Nekula - Pleskalova 2018) 

uvádí, že na syntaktické rovině lze infinitivy rozdělit na skupinu samostatného a 

nesamostatného infinitivu. Uvnitř samostatného infinitivu se syntaktická funkce projevuje: 

• ve větách typu Ne a ne zapršet!; 

• ve větách rozkazovacích (Nekouřit!); 

• ve větách tázacích, resp. v doplňovacích otázkách (Co dělat?); 

• ve větách zvolacích (Tak nás překvapit!). 

Do této skupiny je potřeba ještě přidat kategorii M . Gerpla 2 osamostatnělých infinitivních 

konstrukcí. Podle Grepla jde o syntaktický proces, jehož je východiskem větná struktura s predikátem, 

který na sebe navazuje infinitivní konstrukce jako důsledek nominalizace vedlejších vět. 

Do skupiny nesamostatného infinitivu můžeme zařadit infinitiv syntakticky nezačleněny 

a začleněný. 

Infinitiv syntakticky nezačleněný. 

• infinitiv navozovací: Dostat jsem to, dostal; Karel a hádat se ? - Ten to nemá rád; 

• infinitiv podmínkový; 

- souvětí s možnou spojkou: Zapršet trochu, (a) všechno by se zazelenalo; 

- bez možné spojky: Mít (já) tvůj věk, živil bych se tenisem; 

• infinitiv účinkový: Nos měla, jen jím klovnout. 

Mezi skupiny nesamostatného infinitivu slovník (Karlík - Nekula - Pleskalova 2018) začleňuje 

infinitiv syntaktický: 

• jako podmět: Stačilo (mi) podívat se tam jen jednou; 

• jako předmět: Zakázal (jim) o tom hovořit; 

2 Operaci o.i.k. lze zobrazit na příkladu: 
Poroučím ti, abys mlčel -> Poroučím ti mlčet -> Mlčet! (Karlík - Nekula - Pleskalova 2018) 

18 



• j ako přívlastek: Její zvyk předčítat knihy nesnáším. 

Česká gramatika označuje infinitiv jako skupinu verboidů. Badatelé se z velké části domnívají, 

že infinitiv patří do heterogenní skupiny, protože jeho syntaktické funkce projevují jmenné znaky. 

Poldauf charakterizuje infinitiv jako slovesnou formu pro „neskutečně chápaný děj". Lingvista 

I. Němec zdůrazňuje, že český infinitiv vyjadřuje ukončený děj po fázových slovesech a po slovesech 

smyslového vnímání. Svoboda píše, že verbalizace infinitivu je dána spojením děje vyjádřeného 

infinitivem s nějakým konatelem/nositelem. Jejich spojení je manifestováno v polovětné povaze 

infinitivu. Substantivizace infinitivu se podle jeho názoru ukazuje ve vedlejších větách. Autoři 

Nového encyklopedického slovníku češtiny dělí infinitiv na samostatný a nesamostatný ze 

syntaktického hlediska. 

5 I n f i n i t i v v h l a v n í m č l e n u b e z p o d m ě t n é ( j e d n o č l e n n é ) u k r a j i n s k é v ě t y 

Funkční a sémanticko-syntaktické rysy infinitivu se nejvýrazněji projevují v postavení základní 

syntaktické složky ve dvou typech jednočlenných vět - v bezpodmětných a infinitivních větách. 

Bezpodmětné (oAHOCKjiaAHÍ peneHHa) jsou věty jednočlenné, jejichž hlavním členem se 

rozumí přirozené jednání či stav nebo takové jednání nebo stav člověka, které nastávají nezávisle na 

jeho vůli. V jednoslabičných bezpodmětných větách je nositel děje nebo stavu pasivní, protože 

označuje procesní znak, který je nezávislý na aktivním aktérovi, a to, co se děje, se děje samo jakoby 

zvenčí CZfyAHK, 2010, s. 145). Ukrajinské lingvisté (UJyjibJKyK, 2004, s. 121) takové věty považují za 

jednočlenné, protože označení nositele znaku je vyjádřeno nepřímým pádem podstatného jména nebo 

zájmena. Absence subjektu jednání nebo stavu jako aktivní síly znemožňuje v takové větě použít tvar 

nominativu. 

Infinitiv může být plnohodnotnou složkou analytického tvaru základního členu jednoduché 

jednoslabičné věty, a to jejích typů, jako je neosobní (6e30co6oBe), určitě-osobní (o3HaneHO-

ocoôoBe), neurčitě-osobní (Heo3HaHeHO-oco6oBe) a zobecněně-osobní (y3arajibHeHO-oco6oBe). 

V takových bezpodmětných (jednočlenných) větách se lexikálně vyjádřený nebo lexikálně 

nevyjádřený subjekt vztahuje ke stavu, v souvislosti s nímž postrádá známky činné síly. Hlavní člen 

bezpodmětných struktur má analytickou strukturu. Lexikální význam hlavního členu, korelovaný 

s přísudkem dvouslabičných vět, je soustředěn v infinitivu a pomocný prvek vyjadřuje gramatické 

kategorie času a způsobu určující sloveso a modifikuje lexikální význam infinitivu. 
19 



Jednočlenné bezpodmětné věty jsou bohaté na svou sémantiku, která vymezuje rozmanitost 

jejich syntaktické stavby. V závislosti na výrazových prostředcích hlavního členu rozlišují lingvisté 

různé typy těchto vět. Infinitiv je jedním z produktivních výrazových prostředků hlavního členu 

neosobní věty, protože tento neurčitý tvar slovesa znamená děj bez vztahu k osobě a času a používá 

se pro název děje obecně, aniž by bylo upřesněno, kdo to provádí (vKoBTOôpiox- KyjiHK 1965, s. 322). 

Působení neurčité přirozené sily a stavu se značí hlavním členem, který koreluje se složeným 

slovesným predikátem, vyjádřeným infinitivem a pomocnými modálními nebo fázovými slovesy 

(MycHTH, Mara, noHHHaTH, CTara, nepecTara, npoAOBJKyBaTH, He nepecTaBara atd.): 

I Hcmeped ne mpeóa eopojKumu (JI. KocTeHKo)3. (A nemusíte předem hádat). 

Pro vyjádření určitých modálních významů (povinnosti, žádoucnosti, nutnosti) se používá 

hlavní část věty, která má často analytickou strukturu a která se skládá z pomocné složky, 

tj. neosobního slovesa (xotíthcji, kop t í th atd.) a infinitivu, což má význam konkrétního fyzikálního 

působení: 

Ixgnembcn HO.COM e deadunmojviy eiui saôumucb e nenepy i unubnumb eozoub (JI. KocmeuKo). 

(A někdy za dvacet let se chci schovat v jeskyni a pečovat o oheň). 

Infinitiv patří k analytickému hlavnímu členu, vyjádřenému predikativním příslovcem 

(Bečeno, cyivrao, Aoôpe, npHKpo, uiícaBO, CTpauiHO, ôonane atd.): 

Omotce, npuŮMamu nodapyHKU óyjio noMÍotc uac cyeopo 3a6opoHeHO (K). Cmojihh). (Proto 

bylo přijímání darů mezi námi přísně zakázáno). 

Samostatnou skupinu tvoří bezpodmětné věty, v nichž je hlavní člen vyjádřen modálními 

predikativními příslovci podle vzoru HeoôxiAHO, MO>KHa, He MO>KHa, AOuijibHO, Tpeôa Ta íh. 

(IIIyjibJKyK, 2004, s. 125): HÍKOJIU ne mpeôa moôumu no dei odpasy (JI. KocreHico). (Nikdy byste 

neměli milovat dva najednou). 

Infinitiv může být také složkou neosobní konstrukce, ke které predikativní substantiva patří 

(jřcanb, 6ÍAa, copoM, rpix, nac, nopa, nÍHb atd.): Mac odnonumb, nonoícmu (A. TecneHKo). (Cas 

odpočívat, jíst). 

Ve skladbě bezpodmětných vět je tedy infinitiv spolu s různými pomocnými slovy celkem 

běžnou třídou syntaktických konstrukcí, prozrazujících rozmanitost výrazu sémantiky a modálních 

nuancí. 

3 Všechny příklady pro tuto kapitolu jsou použity s následujícího článku: Ihc()íhítmbhí penei-ma Ta 6e3oco6oBÍ 
KOHCTpyKU,ií 3 íh())íhítmbom y CTpyKTypi ro/iOBHoro H/ieHa. Infopedia [online], [cit. 2022-06-22]. Dostupné z: 
https://infopedia.su 

20 

http://ho.com
https://infopedia.su


Zvláštním rysem infinitivu v neosobní větě je jeho závislá pozice, vzniklá díky schopnosti 

tvořit sémanticko-gramatické jednotky. V bezpodmětné větě patří infinitiv k hlavnímu členu 

analytické struktury, tvoří sémanticko-gramatickou jednotku s gramatickými modifikátory (neosobní 

slovesa, predikativní příslovce, neosobní predikativní slova s modálním významem, predikativní 

podstatná jména), které jsou nositelem lexika. 

6 I n f i n i t i v n í v ě t y v u k r a j i n s k é m j a z y c e 

Významnou součástí syntaktických struktur ukrajinského jazyka jsou bezpodmětné (jednočlenné) 

věty. Historie jejich studia v ukrajinské lingvistice má dlouhou tradici. I dnes však v jazykovědě 

zůstávají otázky faktické definice těchto vět a kritérií pro jejich klasifikaci nevyřešeny. Především jde 

o status a podstatu infinitivních vět. Ostatně ve většině ukrajinských gramatik jsou věty s infinitivem 

v pozici základního členu považovány buď za neosobní, anebo za infinitivní věty. 

Infinitivní věty tvoří rozvětvený a složitý podsystém komunikačních jednotek. Stejně jako 

ostatní věty jsou takové věty predikativní, mají časovou korelaci a formulují myšlenku. 

Použití infinitivních vět je vysledováno v hovorovém, uměleckém a publicistickém stylu řeči. 

Vysvětlení podává badatelka Larysa Sevcova, jež říká, že infinitiv se vyznačuje emoční saturací a 

expresivitou (Sevcova, 2017, s. 5). 

Například K . Sulžuk formuloval definici infinitivních vět následovně: „Jednočlenné infinitivní 

věty jsou věty, jejichž hlavní člen j e vyjádřen syntakticky nezávislým infinitivem," (UJyjibJKyK, 2004, 

s. 126). 

Je důležité si uvědomit rozdíl mezi použitím infinitivu v bezpodmětné větě a infinitivní. Rozdíl 

spočívá v tom, že neosobní věta se vyznačuje použitím syntakticky závislého infinitivu (Tpeôa 

HanucaTH, xoneTtca BoporyBaTH, MOJKHa npuHTH). 

Dosud se v ukrajinské lingvistice diskutuje o klasifikaci infinitivních vět jako slovesných, 

nebo substantívni ch. Je to dáno povahou původu infinitivu, který si zachoval rysy jmenného původu. 

Postupem času infinitiv fungoval jako slovesné podstatné jméno a později začal vyjadřovat modálni 

významy, které mu nebyly vlastní. To znamená, že infinitiv přešel do systému sloves. „Schopnost 

infinitivu plnit roli samostatného predikativního členu věty vedla k vyjádření modálního významu 

projevu vůle," (Sevcova, 2017, s. 6). 
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Východoslovanské památky podle L . Ševcové ukazují, že infinitivní věty zaujímají důležité 

místo a používají se v obchodním stylu k vyjádření motivace k jednání (jejich hlavního významu). 

Méně často se používají infinitivní věty s významem nutnosti, potřeby, účelnosti, žádoucnosti, 

možnosti jednání (Sevcova, 2017, s. 7). 

Hlavním problémem infinitivních vět je obtížnost jednoznačné interpretace jejich 

sémanticko-gramatických, strukturních a funkčně-stylistických znaků, chybí jasné individuální 

modálni, intonační charakteristiky a také citově-expresivní odstíny. Moderní ukrajinská lingvistika 

má tu výhodu, že studuje sémantiku a funkce jazykových jednotek seskupených podle požadavků 

a účelu komunikace. Například ukrajinský výzkumník R. Kozák analyzuje infinitivní věty jako 

„označení děje bez subjektu, bez činitele, oproštěné od konstruktivních spojení a všech specifických 

gramatických ukazatelů, které jsou obdařeny proměnným slovesným tvarem, rozšiřuje okruh 

asociativních spojení a myšlenek. Proto infinitivní věty snadno rozvíjejí kontextovou 

nejednoznačnost, slouží jako výrazy vnitřní řeči. To naznačuje, že nemohou být aktivním prostředkem 

k utváření různých stylů," (Sevcova, 2017, s. 103). 

Sevcová ve snaze klasifikovat infinitivní věty upozorňuje na obligátní silné rozšiřovače, které 

závisí na poměru gramatické sémantiky strukturních schémat a lexikální sémantiky slovních tvarů 

v predikátové pozici (Sevcova, 2017, s. 24). 

Zajímavá je teze českého badatele J. Anderše, který podotýká, že je třeba rozlišovat mezi 

širokým a úzkým chápáním sémantické stavby věty. Široké chápání znamená, že všechny 

sémanticko-syntaktické vztahy konkrétní větné výpovědi jsou zapsány do sémantické struktury věty 

(v úvahu se berou všechny logicko-sémantické vztahy predikátu). Úzké chápání znamená, že 

sémantická struktura zahrnuje pouze syntakticky relevantní sémanticko-syntaktické vztahy „kvůli 

schopnosti predikátu vyžadovat určité formálně-syntaktické a sémanticko-syntaktické komponenty 

nezbytné pro odhalení jeho relativní sémantiky," (Sevcova, 2017, s. 15,19). 

Ševcová, analyzující strukturní schémata infinitivních vět, si všímá rozšiřovačů, které mají 

nebo získávají subjektivní význam ((noMy) Bi^noBÍ^aTH). Je-li věta postavena na jednoduchém 

strukturním schématu, neexistuje gramatický subjekt. Taková věta však může mít sémantický subjekt. 

U infinitivních vět je sémantický subjekt vyjádřen ve formě dativu (Sevcova, 2017, s. 24-25). 

Většina infinitivních vět má časový význam, kde gramatickým základem je syntaktický čas. 

Časová hodnota je zobrazena časovými rozširovací (cboroAni, 3aBTpa, He3a6apoM, híkojih Ta íh.). 

Kromě toho mají infinitivní věty schopnost tvořit paradigmatické formy přítomného, minulého 
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a budoucího času. Některé věty také tvoří formu paradigmatu s částicemi 6u i 6yjio 6: ôoMy 6 cniBara; 

íiK 6yjio He jiaaTuca Ta íh. (Sevcova, 2017, s. 25) 

Ukrajinští lingvisté se přou o rozdíl mezi bezpodmětnými a infinitivními větami. Většina 

lingvistů se však shoduje, že bezpodmětné a infinitivní konstrukce mají odlišnou sémantiku. Badatelé 

A . Zahnitko a K . Sulžuk považují infinitivní neosobní věty za samostatný druh infinitivních vět. 

Specifikem jednoslabičné infinitivní věty je spojení slova vyjadřujícího kategorii stavu a slovesného 

spojení být s infinitivem v pozici hlavního členu. Pro ukrajinské infinitivní věty je přítomnost nebo 

nepřítomnost částice 6h (6) důležitá také jako prostředek k realizaci modálni sémantiky 

skutečnosti/neskutečnosti, která je rozhodující pro klasifikaci infinitivní ch vět podle různých kritérií. 

Hlavní člen infinitivní ch jednočlenných vět lze vyjádřit nezávislým infinitivem bez částice 6h 

(6) a nezávislým infinitivem s částicí 6h (6). Použití částice 6h (6) výrazně ovlivňuje sémantiku 

infinitivní jednočlenné věty. 

Infinitivní věty s částicí 6h (6) vyjadřují (3arHÍTKO, 2004): 

• děj nebo stav žádoucí/nežádoucí pro mluvčího: 

Om 3JiÍ3tnu 6 mym, noôizamu no luupoKOMy nomo ab~o noneotcamb e mpaei 

(M. KouioÔHHCbKHH)4. (Tady by bylo potřeba sestoupit sem, běžet po širém poli nebo 

si lehnout do trávy); 

• posouzení schopností účastníka rozhovoru: 

Cudimb 6u eam minbKU na nem ma otcyeamb Kanam (T. HleBneHKo). (Jen byste seděli 

na sporáku a žvýkali koláče); 

• uvědomění si obav nebo varování před provedením či neprovedením akce: 

rioixamu HOM nompiôuo, ma minbKU ne npozpamu 6 íMazanun. (Potřebujeme jit, ale 

neprohráli bychom soutěž); 

• stálá nebo častá tendence mluvčího k určité akci: 

BOM minbKU 6 cjummuca (M. CTenbMax). (Jen byste se smáli). 

Infinitivní věty bez částice 6h (6) vyjadřují: 

• potřebu jednání nebo stavu, jejich nevyhnutelnost, nemožnost či nepřítomnost: 

Ani nimu mo6i, ani nozymmu, ani HOZO 3a6ajKamu (MapKO Bobhok). (Ani ti jít, ani 

chodit, ani si nic přát); 

4 Příklady vět pro tuto podkapitolu byli využité z následujícího zdroje 3amÍTKo, 2004 
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• váhání, pochybnosti o vhodnosti nebo nezbytnosti jednání nebo podmínky: 

Eopomucb, cuie HK? (O. JToHnap) (Bojovat, ale jak?); 

• motivace, tj. příkaz, rada, přání, žádost nebo výzva k provedení určité činnosti: 

Bmimucn Maůcmepnocmi! (Naučte se dovednost!); 

• neúčelnost j ednání: 

HUM o&e ôyjio mym laxonmoeamucb? (I. BijibAe) (Co zde bylo k obdivování?). 

Samostatným typem infinitivních vět jsou infinitivně-nominální a infinitivně-bezpodmětné 

struktury. Infinitivní věta jmenná se vyznačuje konstatováním skutečnosti, pojmenovávajícím určitý 

děj nebo proces. Základní sémantika vyjádření nutnosti, nevyhnutelnosti jednání nebo stavu: 

IJoecmaeamb i umu eneped, naônuotcamucb do ecbozo npexpacnozo i eumpinnozo (RTOÍLH). (Vstaňte 

a jděte vpřed, přibližte se všemu krásnému a snovému). 

Infinitivně-nominální věty někdy realizují funkci tématu, protože v tomto případě infinitiv 

pojmenovává téma další myšlenky a může být nahrazen v kontextu podstatným jménem téma: 

Mapmyeamu ma otcapmyeamul 3aejKÔu omax, a ii{o JK dani? (B. CaMÍůjieHKo) (Vtip a vtip! 

Vždycky takhle, ale co dál?). 

Infinitivně-neosobní věty jsou věty s infinitivem k označení vnímání, někdy myšlení jako 

slyšet/neslyšet, rozpoznávat/neuznávat, vědět/nevědět. Lze je umístit do synonymního vztahu 

s bezpodmětnými větami: 

rojiocie ne Hymu/ľojiocie ne Hymno; Ix ne nisnamu/Ix ne nvmano. (Hlasy nejsou slyšet; Nejsou 

známí.) 

Jednočlenné věty, jejichž hlavní člen je vyjádřen kombinací neosobně-predikativního slova 

(například MO>KHa, cjiía, BapTO, Tpeôa) a infinitivu, je třeba řadit mezi neosobní infinitiv, protože 

takové věty spojují znaky bezpodmětné (sémantika a tvar hlavního členu) a infinitivní (neosobní 

složka věty jednoduché): 

iMeni sacnieamu xominocb Jieôedunyio nicnio coôi (Jleca YicpaiHKa) (A chtěla jsem si zazpívat 

labutí píseň). 

Taková charakteristika však podle L . Ševcové jasně nevyjadřuje modalitu infinitivních vět. 

Protože s přihlédnutím ke struktuře vět a extenderů lze najít nové významové nuance a rozšířit tak 

rozsah významů (Sevcova, 2017, s 30). 

Badatelka se domnívá, že nejjednotnějším schématem je klasifikace R. Kozáka. Formu 

infinitivních vět rozděluje na zvolací, tázací a netázací. Význam netázacích vět je: 

• nutnost a jistota; 
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• nemožnost akce; 

• účelnost a vhodnost; 

• motivace jednat. 

Moderní ukrajinská gramatika dnes nemá žádnou zavedenou definici pojmu infinitivní věta. 

Nedávný výzkum silně potvrzuje přítomnost infinitivních vět v ukrajinské syntaxi. Proto K . Shulzhuk 

zdůrazňuje, že infinitivní věty jsou jednočlenné věty, v nichž je hlavní člen vyjádřen syntakticky 

nezávislým infinitivem. Tématu infinitivních vět v ukrajinské lingvistice věnovala nej větší pozornost 

badatelka L . Sevcová. Popisuje, že tento typ vět má vysokou modalitu, která zase závisí na mnoha 

faktorech, jako je sémantický subjekt, časový význam, použití částic atd. Proto lingvista navrhuje 

klasifikovat infinitivní věty na zvolací, tázací a netázací. Poslední podtyp obsahuje následující 

sémantické významy: nutnost a jistota; nemožnost akce; účelnost a vhodnost a motivace jednat. 

v 
7 Č e s k ý i n f i n i t i v v b e z p o d m ě t n ý c h v ě t á c h 

Tradičně je v české gramatice větná struktura ze syntaktického pohledu klasifikována na věty 

podmětné neboli dvojčlenné a bezpodmětné čili jednočlenné. Syntaktická pozice podmětu není 

přítomna v bezpodmětných větách. Přísudkový výraz neobsahuje kongruenční kategorie a vyjadřuje 

pouze predikační, tj. času a modu. Jednočlenné věty můžeme rozdělit na primární a sekundární, u těch 

dochází k transformaci podmětové struktury. Věty vyj adřuj ící procesy či změny tvoří j ádro primárních 

bezpodmětných vět (Karlík - Nekula - Rusínová 2012, s. 388-389). 

Ve Skladbě spisovné češtiny má pojem věty jednočlenné a bezpodmětné své odlišnosti. Podle 

názoru autorů použití výrazu „jednočlenná věta" není vhodné, jelikož tento typ vět může vyžadovat 

další potřebná doplnění, tj. větné členy. Základním členem jednočlenné věty je jádro predikačního 

aktu, vedle kterého se shromažďují ostatní větné členy a které také demonstruje predikační kategorie. 

Z hlediska funkce je totožné s přísudkem dvojčlenné věty. Na dalších větných členech v podstatě 

syntakticky nezáleží, protože predikát řídí syntaktickou závislost jiných členů (Bauer - Grepl 1980, 

s. 110). 

Bezpodmětné věty je možno rozdělit do dvou skupin, které tvoří věty se slovesem 

významovým a věty se slovesem sponovým. Je několik případů, kde se uplatňuje infinitiv 

v bezpodmětných větách se slovesem sponovým (Grepl - Karlík 1989, s. 118): 
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• sponové sloveso + fázové nebo modálni sloveso: 

Začalo být pěkně. -Muselo se mu udělat nevolno. 

• věta zahrnuje modálni predikativum a infinitiv se vyskytuje v složeném predikačním 

výrazu. Je nutné vzít na vědomí, že se používá i modálni adjektivum v aspektu 

predikace, což autoři Skladby spisovné češtiny neuvažovali a takový případ popisovali 

jako podmětnou dvojčlennou větu. Lze také pozorovat větné bezpodmětné 

konstrukce, kde modálni predikativa realizují výrazy jmenné povahy. K tomu ještě 

můžeme doplnit některé řady sloves smyslového vnímání, která mají zabarvení 

modálnosti bez predikační povahy (schéma: spona + infinitiv): 

- Je (po)třeba se neustále učit. 

- Je nutné odejít. 

- Je čas odejít. - Je pozdě litovat. 

- Bylo ho slyšet. - Nebylo mu rozumět. 

• spona + infinitiv je zastaralá forma a je možné j i použít v situacích, kdy má děj 

konkrétního činitele, čímž získává formu subjektového dativu: 

Jest nám tam jiti. - Po porážce bylo Cechům ustupovat. 

• v záporných a kladných větách se aktivně používá konstrukce spona + infinitiv 

s modálním odstínem možnosti: 

Není kam jít. — Bude zase co dělat. 

Pro českou gramatiku z tradičního hlediska není v bezpodmětných větách syntaktická pozice 

podmětu přítomná. Věty vyjadřující procesy či změny jsou jádrem pro primárně bezpodmětné věty. 

Tyto věty lze rozdělit na skupiny se slovesem významovým a sponovým. 

8 I n f i n i t i v n í v ě t y v č e š t i n ě 

Bauer a Gerpl řadí mezi neslovesné výpovědi věty jednočlenné, u nichž je odmítnuta predikace, tj. 

jejich jádrem není verbum finitum. Autoři klasifikují neslovesné věty na jmenné, infinitivní, vokativní 

a citoslovečné (Bauer - Grepl 1980, s. 93). 

Věty infinitivní působí, že nositelem výpovědi je infinitiv. Lze vyčlenit několik typů 

infinitivních vět (Bauer - Grepl 1980, s. 95). Prvním typem jsou věty, jejichž jádro je soustředěno v 
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imperativní nebo prací platnosti tvořící zvláštní typ vět. Jako důležitý prostředek komunikace tady 

vystupuje intonace (její příznaková podoba): 

Nemluvit! 

Věty s indikatívni platností aplikují infinitiv místo indikativu. Vedle tohoto typu se vyjadřuje 

věta zvolací intonací a jako výrazový prostředek vystupuje pocit podivu s odstínem rozhořčení: 

Prohlížet mně skříň! 

Pro infinitivní věty oznamovací jsou typická zájmenná příslovce takhle, tak označující způsob 

děje. Ale pokud je slovesný děj realizován konkrétně (způsobové adverbiále nebo přirovnání), 

zmíněné výrazy se odmítají. 

Otázky deliberativní mají také formu vět infinitivních. De facto jsou to otázky typu zjišťovací 

a doplňovací. Je-li potenciálním činitelem mluvčí, pak tyto typy otázek mají povahu infinitivní věty 

jednočlenné. Naopak pokud se děj týká jiné osoby než mluvčího, používá se finitní tvar modálního 

slovesa mít. Tím pádem jsou takové konstrukce považované jako dvojčlenné věty s elipsou (Bauer -

Grepl 1980, s. 96). 

Infinitivní tázací věty s částicemi což, co jsou obecně jednočlenné: 

Což takhle sestavit z nich fotbalový tým? 

Česká gramatika na rozdíl od ukrajinské jasně odlišuje infinitivní věty od všech dalších typů 

vět. Tyto věty jsou neslovesné jednočlenné věty. Je nutné zdůraznit, že jádro infinitivních vět je 

soustředěno v sémantice, např. v imperativní nebo prací platnosti. Pro infinitivní věty se klíčovým 

nástrojem stává intonace. 

9 U k r a j i n s k ý i n f i n i t i v v e d v o j č l e n n é v ě t ě 

Vychovanec se domnívá, že v „systému slovních druhů jsou možné mezilehlé struktury, které jsou 

buď distribuovány vhodnými skupinami mezi různé slovní druhy, nebo jsou morfologickými 

dvoudílnými obecnými formami, v nichž jsou vnořeny potenciální vzorce gramatických oblastí" 

(BnxoBaHeub,1988, s.163-164). Je třeba poznamenat, že infinitiv se objevuje jako první syntaktický 

krok transpozice slovesa do podstatného jména. Z hlediska syntaktické derivace je infinitiv 

přechodným útvarem jmenně-slovesným, jehož specifikem je odlišný způsob fixace sféry jmenné 

a slovesné (BnxoBaHeub,1988, s.85). 
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Infinitiv funguje jako specifický mezičasucový tvar, postrádající jasné morfologické 

charakteristiky, které jsou typické pro dva hlavní slovní druhy, totiž sloveso a podstatné jméno. To 

ukazuje na Synkretismus jeho kategorického významu. Infinitiv, který zůstává původním tvarem 

sloves, plní díky svému původu různé nominativní funkce (podmět, předmět, přívlastek, příslovečné 

určení) (tvar dativu slovesných podstatných jmen založených na í) (Ka3HMupoBa, 1992, s. 25). 

9.1 I n f i n i t i v v r o l i h l a v n í c h č l e n ů v ě t y 

Infinitiv plní v syntaktickém systému jazyka predikativní a nominativní funkce. Neurčitý tvar slovesa 

plní predikativní funkci, je-li součástí prísudku dvoučlenné věty nebo hlavním členem jednočlenných 

infinitivně-bezpodmětných vět. Infinitiv plní nominativní funkci v případech, kdy působí jako 

samostatný hlavní nebo vedlejší člen věty (KpoTeBuu, 1957, s.75). 

9.1.1 P o d m ě t (niaivieT) 

Infinitivní podmět není jedním z jednoduchých gramatických jevů. V ukrajinském jazyce badatelé 

rozlišují dva typy predikativních vztahů mezi hlavními členy věty (podmětem a přísudkem): 

„předmět" - „znak" a „znak" - „znak". V e větách druhého typu „znak" - „znak" je hlavním tvarem 

podmětu infinitiv, který vyjadřuje samostatný znak (děj). V takových větách infinitiv nabývá rysů 

podstatného jména (nazývá se děj jako podstatné jméno-podmět) (iBaHHUbica, 1986, s. 31) 

V ukrajinském jazyce je minimum vět, v nichž je podmět vyjádřen infinitivem. Navíc se často 

nepoužívají věty, kde je podmět vyjádřen pouze infinitivem. Je to dáno tím, že naprostá většina sloves 

vyžaduje určité slovní druhy, které doplňují jejich sémantiku (3arHÍTKO 2004): 

Tlpaumeamu na coeicmb - ue cnpaea ônazopodua5 (Pracovat na svědomí je ušlechtila věc.) 

Badatel L . Zavalniuk upozorňuje na infinitivní podmět relativní sémantiky (dvojčlenná věta) 

a infinitivní podmět absolutní sémantiky (jednočlenná věta). Infinitivní podmět, který je vyjádřen 

slovesem relativní sémantiky, je považován za otevřený, protože tato slovesa nutně vyžadují j iné 

slovní tvary: 

OxopoHnmu (pjiopy i (pávův — cnpaea ônazopodua. (Ochraňovat flóru a faunu je ušlechtilá 

věc.) 

5 Pro dané subkapitoly jsou využity příklady z těchto zdrojů 3amÍTKO 2004; niflMeT, cnocoĎn noro BupaHíeHHři [online], 
[cit. 2022-06-22]. Dostupné z: https://edufuture.biz ; Cm 1972 
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V e větách s infinitivním podmětem relativní sémantiky infinitiv, vyjadřující nezávislý děj 

charakterizovaný predikátem, předpovídá pozice, které zaplňuje sekundárními členy věty, nutně 

závislými na infinitivu (složkách infinitivní závislosti) (SamÍTKO 2004). 

Problém místa a postavení infinitivních dvouslabičných (takovýto výklad je vzhledem ke 

kvalifikačnímu postavení předmětu jako označovací složky dosti motivovaný) a jednoslabičných 

infinitivní ch vět zůstává v lingvistice kontroverzní, neboť pozornost je často věnována pouze 

nepravidelným zvláštnostem tvaroslovného vyjádření hlavního členu (jednočlenná věta). To je 

částečně motivováno dvojím postavením samotného infinitivu v systému slovních druhů, kde je často 

interpretován jako složka, která neudělala ani pojmenování (SamÍTKO, 2007, s. 2). Proto mu speciální 

kategoriální sémantika infinitivu umožňuje plnit syntaktickou funkci podmětu. 

V publicistickém stylu infinitiv podporuje větší emocionální a expresivní obraznost, vyjadřuje 

apely, hesla, která se často používají v jazyce novin a časopisů. 

Infinitiv tedy může plnit funkci jednoduchého podmětu, pří sudek ve větě pak bude ve tvaru 

jmenného se sponou. Existují následující typy: 

• nulová spojka + jmenná část vyjádřená infinitivem s možnými částicemi ue, 

MO, OCb, mcmumb: 

yKumu — ue ue incmumb minbKU ôpamu, a u daeamu (JJ. TKOH). (Zít znamená 

nejen brát, ale i dávat.) 

• slovesná vazba + jmenná část vyjádřená podstatným nebo přídavným jménem 

v instrumentálu nebo související fráze s hlavní složkou v instrumentálu: 

Cmamu nepemojicueM, sajiuiuumucn HUM 6yno úozo daemoio mpíeio 

(B. COÔKO). (Stát se vítězem, zůstat jím byl jeho dávný sen.) 

• slovesná spojka, která může být nulová, a jmenná část vyjádřená příslovcem 

nebo neosobním slovesem: 

TnotCKO-eaoKKO yMupamu y nyjKOMy Kpaio! (T. UleeneuKo). (Je těžké zemřít v cizí 

zemi!) 

9.1.2 P ř í sudek (iipncy/jOK) 

Infinitiv v roli prísudku se objevuje ve dvouslabičných větách, kde je podmět vyjádřen infinitivem, 

nebo v obvyklých konstrukcích vět za účelem zvýraznění intenzity či náhlosti začátku děje. V druhém 

případě se infinitiv obvykle používá s částicemi Hy, AaBaií: 
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TpaKtnopoM opamu — ne Jionamoio Konamu (IJpucjiie 'H). (Orba traktorem není kopání lopatou.) 

Někdy infinitiv spolu s osobní formou slovesa vytváří jakousi tautologickou kombinaci, která 

působí jako posilující prostředek pro logický výběr predikátu: 

Lipome docjiyxamu mamepuHUX cníe suoey uedocjiyxae (C. BacujibHeuKo). (Matčina slova jsem však 

znovu neposlouchal.) 

Infinitivy sousedící se slovesy velmi často působí jako přísudek slovesný aktivního složeného 

členu, ale jejich určení je problematické, protože je lze snadno zaměnit s těmi, které plní funkci 

sekundárních členů. Proto je nutné vzít v úvahu některé body, které umožňují přesněji rozpoznat 

syntaktickou roli infinitivů. Prvním krokem je stanovení vztahu infinitivu k subjektu (Chh 1972). 

Zahnitko považuje přísudek za infinitivní ve větách jako např.: 

A MU mmamu (A. 5ta&) (A my utíkáme.) (3arHÍTKO,2007, s. 150). 

Káranská uvažuje o infinitivním prísudku pouze ve větách s infinitivním podmětem, které 

mají sémantiku logické definice „co znamená co", „co je co": 

Bunpocumu - ue ne expacmu (Žebrat neznamená krást.) (KapaHCbica,1992, s. 40). 

Oba lingvisté zároveň označují infinitivní predikát jako variantu jednoduchého slovesa. 

Infinitivní predikát M . Pljušč a N . Hrypas považují stejně tak za jednoduchý: 

BÍK npootcumu - uenone nepeítmu (Hop. me.) (Věk k životu není pole, které je třeba překročit.) 

(IHyjib>KyK,2004, s. 107). 

K tomu K . Shulzhuk při analýze složených substantivních predikátů poznamenává: „Úlohu 

substantívni části může plnit infinitiv," například: 

36azuymb íí — ue couue nozacumb (M. PnjibCbKHH) (Pochopit její znamená slunce zhasne.) 

(UIyjib>KyK, 2004, s. 80). 

Výklad infinitivního predikátu I. V y chovance je konkrétnější. Badatel vyčleňuje věty 

s lexikálně vyjádřeným infinitivním složeným predikátem a podotýká, že tyto věty „se funkčně blíží 

větám dvouslabičným s nominálním složeným predikátem. Infinitiv plnovýznamového slovesa 

v takových větách nahrazuje pozici podstatného jména ve slovesném spojení," (BnxoBaHeub, 1993, 

s. 96). 

V článku Typologie predikátů v moderním ukrajinském jazyce (XpncTÍaHÍHOBa 2016) je 

predikát považován za samostatnou varietu v systému složených predikátů. Autorka se drží 

následujících úvah: 
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• v gramatice funkcionálních kategorií je infinitiv definován jako specifický mezičásticový 

tvar, tj. přechodný útvar podstatně-slovesného jména (BnxoBaHeub - JTopoAeubKa 2004, 

s. 120), což nutí rozlišovat složené substantívni a složené infinitivní predikáty; 

• jednoduché slovesné predikáty se nekombinují s částicemi ue, mo a slovesy 'Jiianunib, 

03Hcmae, přeneseny do sféry částic mají vlastnosti složených jmenných přísudků: 

Adotce apix - mo nomeopmcmb dyxoeua HU Mopaiibua! (O. EepduuK) (Vždyť hřích je 

duchovní nebo mravní ošklivost!); 

• vyj ádřením spoj ovací funkce ve složených infinitivních predikátech j e obvykle nulový tvar 

vlastního přítomného času - být: 

Ynumu - laeotcdu ydocKonajmeamu ceb~e (A. Jlua). (Učit se - vždy se zlepšovat.) 

Badatelka se domnívá, že atributní predikát se používá v konstrukcích s infinitivním 

podmětem. V e větách se jmenně-infinitivním predikativním středem je predikát substantivem bez 

ohledu na pořadí jejich umístění, srov.: 

JJoôpe enumucn - saedaHHH ynuie, 3aedauHH ynnie - doôpe enumucn, JJoôpe enumucn 6yno 

3aedaHHHM ynnie, 3aedaHHHM ynnie ôyjio doôpe enumucn. (Dobře se učit je úkolem studentů. Úkolem 

studentů je dobře se učit. Dobře se učit bylo úkolem studentů. Úkolem studentů bylo dobře se 

učit.) (XpHCTÍaHÍHOBa 2016). 

Infinitivní predikát je tedy samostatným typem složeného predikátu, který je protikladem ke 

slovesně-jmenným i slovesným predikátům. Obvykle se objevuje ve dvouslabičných větách 

s dvouinfinitivním predikativním středem, částečně v konstrukcích se sémantikou logické definice. 

9.2 I n f i n i t i v ve f u n k c i v e d l e j š í h o č l e n u v ě t y 

Badatel N . Hrozjan přesvědčivě píše, že název „vedlejší člen věty" vyplývá ze stavby věty, nikoli 

z jejího obsahu. Tvrdí, že infinitiv fungující jako vedlejší člen věty je také jedním z nositelů 

základního významu, např.: 

EOIOCH iqe, MÍŮ zonyôe, cepue noxoeamu. (Ještě se bojím, můj holube, pohřbít své srdce.) 

Pokud by chyběl infinitiv-předmět, nelze danou větu považovat za úplnou. „I přes ztrátu 

infinitivního významu slovesa předmětu a nabytí hmatatelných rysů funkcí slovesa, tj. naplnění 

31 



starého tvaru novým významem, infinitiv nadále plní svou původní roli předmětu, včetně infinitivního 

předmětu, což znamená děj jako objekt, ke kterému směřuje jiný děj," (rpo35iH, 2016). 

9.2.1 P ř e d m ě t (ao/jaTOK) 

Můžeme s jistotou říci, že infinitiv se jako vedlejší člen věty často realizuje jako předmět. Syč 

poznamenává, že funkci předmětu plní objektový infinitiv. Slovesa s významem vyjádření vůle (rada, 

rozkaz, učební prosby, přání), ale také i slovesa jako dát, podat, pomoci, mít, zasahovat, vařit (Aara, 

noAara, AonoMarara, Mara, 3aBa>Kara, Bapnra) řídí objektový infinitiv, např.: 

Bona noMimujia ue u noMOzna Ocmanoei sae 'mamu xycmtcy (M. KouioôuHCbKUú) (Všimla si 

toho a pomohla Ostapovi uvázat kapesník) (Chh 1972). 

Badatel pak poukazuje na výrazný předmětový význam v infinitivu, který je závislý na 

neosobně-predikativních slovesných adjektivních tvarech končících na -HO, -mo. Tento infinitiv je 

v korelaci s předmětem (přímý předmět - npjiMHH aoaí i tok 6 ) , jenž je vyjádřen podstatným jménem 

i zájmenem, například: 

„ (...) ix menep 6umu saoopoueHO (...)" (ľ. TmmiOHHUK). (Teďje zakázáno je bít.) 

Někdy se subjektový infinitiv může vyskytovat jako předmět. Badatel V . Syč vyčleňuje 

několik sémantických skupin sloves, pro které jsou spojení s podstatným jménem nebo infinitivem 

obvykle povinná. Většinou se jedná o slovesa s významem unikání (yHHKara, bíamobjmthcji, 

ôoaraca) , přání (xot í th) a některá jiná (HaBnaraca, jhoôhth, Mara, HeAOÔanara, oôiuara atd.), 

například: 

BOHU ynuKajiu dueumucn OÔUH oduoMy e oni (...) (H. PuôaK). (Vyhýbali se pohledu jeden 

druhému do očí (...) 

U sloves jako povolit, zakázat (aosbojmth, 3a6opoHara) se obvykle objevuje ve funkci 

objektového infinitivu. Jako předmět však funguje i subjektový infinitiv. Syč to vysvětluje tím, že 

subjekt může být vnímán současně jako i objekt, když je vyjádřen zvratným zájmenem(CHH 1972), 

například: 

Jjoôpe, ii{o eoua ne nacmo doseojinjia co6ipo3zmdamu ueu KadpuK (...) (JI. IlepeoMaucbKUu). 

(Je dobře, že si na tento záběr často nedovolila koukat (...) 

6 Nepřímé předměty podle K. Šulžuka jsou předměty vyjádřené v neurčitém tvaru slovesa, které může záviset na 
přechodných a nepřechodných slovesech. Infinitivní předmět koreluje s přímým ve formě akuzativu podstatného jména, 
nepřímých předložkových a předložkových předmětů (niyjii)>KyK,2004, s. 97). 
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V . Syč ponechává bez odpovědi následující problém: „Otázka syntaktických funkcí infinitivů 

závislých na podstatných jménech, která nejsou zahrnuta do ustálených frazeologických skloňování, 

je velmi obtížná. Takové infinitivy jsou některými lingvisty považovány za neshodné přívlastky, 

zatímco jiní se domnívají, že infinitiv, který závisí na podstatných jménech s procedurálním 

významem, by měl být zahrnut do předmětu." Nicméně lingvista dále tvrdí, že infinitiv závislý na 

podstatném jméně je nejčastěji přívlastkem (Chh 1972), například: 

Biu doôpe sacie cmapy auzmúcbKy Manepy dyjKe 6a.za.mo oôiuxmu i HÍHOZO ne daeamu 

(B. COÔKO). (Dobře znal starý anglický zvyk: hodně slibovat a nic nedávat). 

Syč ve svém článku uvádí konstrukce, kde infinitiv závislý na substantivu odpovídá na otázku 

nepřímých pádů a je snadno nahrazen synonymními substantivy s jasným objektovým významem. Za 

takový infinitiv považuje V . Syč předměty, které se podřizují především podstatným jménům 

utvořeným od přechodných sloves, méně často od podstatných jmen slovesného nebo neslovesného 

původu (Chh 1972), např.: 

10 momozo 1858 poxy UleeneuKO odepotcye dosein noeepuymucb do ľlemepôypza (O. Kop-

HiimyK). (10. února 1858 dostal Sevčenko povoleni k návratu do Petrohradu). 

9.2.2 Př ív las tek (o3h<ih6hhh) 

U infinitivů, které nemají dokončený proces substantivizace, poukazuje lingvista V . Syč na 

hmatatelný zvláštní odstín účelu. V takových konstrukcích (V. Syč je nazývá archaickými) infinitiv 

označuje účel předmětu vyjádřeného podstatným jménem a ve větě má funkci přívlastku (Chh 1972): 

11 3daeuno e zpydnx, i e uei ne cmano dyxy duxamb (I. HeHyii-JleeuubKUu). (Byla rozdrcená 

v hrudi a nemohla dýchat). 

Je nutné upozornit, že infinitiv má velmi slabé atributivní vlastnosti kvůli tomu, že se 

neshoduje s žádným členem věty. Avšak je schopen vystupovat jako určující člen u podstatných jmen 

a osobního tvaru sloves. Vedle podstatného jména často ukazuje vlastnost předmětu. V tomto se 

projevují specifika infinitivu. 

9.2.3 Příslovečné u rčen í (oocTannHa) 

V jazyce východních Slovanů do 14. století existovalo supinum, které mělo příponovou formaci 

na -mb (jiobhtb) a bylo podobné infinitivu. Používalo se v pohybových slovesech a vyjadřovalo účel 

tohoto pohybu. Postupem času bylo supinum nahrazeno infinitivem, i když zbytky supinových struk-
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tur se dochovaly dodnes. Infinitiv totiž zdědil od supina jeho syntaktickou funkci ve větě, kterou je 

příslovečné určení účelu (vKoBTOÔpiox - Bojiox - CaMOÔneHKO - Cjihhi>ko 1980). 

Subjektový infinitiv ve funkci příslovečného určení účelu se používá především u sloves 

pohybu (íth, ixaTu) nebo sloves jako zůstat, najmout. Objektový infinitiv se používá u sloves, které 

souvisejí pouze s myšlenkou pohybu (nocjiara, 3anpocuTH, BÍAnycTUTu): Biu sauiuoe npueimamucn. 

(Přišel se pozdravit.) (Chh 1972). 

Nejzřetelněji se význam účelu v infinitivu projevuje ve větách s příslovečným určením místa. 

V jiných případech infinitivy příslovečného určení účelu někdy ztrácejí svou charakteristiku, protože 

slovesa pohybu jsou vnímána ve spojení s příslovečným určením místa a při jejich absenci mohou 

takové infinitivy nabývat prostorového významu: 

Mu niumu na neeady ôinumb CKamepmi ma pyuiHUKU (I. HeHyů-JIeeuubKUů) a Audpiů niiuoe 

oznxdamu pymu (M. KouioouHCbKUů). (Sli jsme na trávník vybílit ubrusy a ručníky; Andriy šel 

prohlédnout ruiny.) 

V moderním ukrajinském jazyce tedy infinitiv může vykonávat různé syntaktické funkce. Je 

to dáno jeho gramatickou povahou, zvláštností původu a rolí v historii některých slovesných 

konstrukcí. 

v 
1 0 Č e s k ý i n f i n i t i v v e d v o j č l e n n é v ě t ě 

Dvojčlennou větu označujeme jako větu, která obsahuje základní skladební dvojici (podmět, jenž 

může být ne/vyjádřený, a přísudek). Tradičně se ve dvojčlenných větách infinitiv vyskytuje ve funkci 

podmetu, prísudku, předmětu, příslovečného určení, přívlastku a doplňku. 

10.1 I n f i n i t i v ve f u n k c i p o d m ě t u 

Autoři Příruční mluvnice češtiny zkoumají podmět ze sémantického hlediska (Karlík - Nekula -

Rusínová 2012, s. 411) a dělí jej na podmět substanční (jádrem je jméno v nominativu, tj. holý 
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podmet) a situační. Druhý typ podmetu se vždy vyjadřuje slovně pomoci vedlejší věty podmětné, 

infinitivu, dějového či stavového substantiva a substantiva s věcným významem. 

Infinitiv se často vytváří v posudkových výrazech vedlejší věty podmětné, je-li splněná aspoň 

jedna z následujících podmínek (Karlík - Nekula - Rusínová 2012, s. 416^-17): 

• přísudek vedlejší věty označuje děj/stav, který nevyjadřuje skutečnost: 

Bylo by správné, kdyby mu aspoň poděkoval. // Bylo by správné aspoň mu poděkovat. 

• subj ekt hlavní a vedlej ší věty j e identický: 

Vadilo by mi, kdybych (=já) byl poslední v každém závodě. // Vadilo by mi být poslední  

v každém závodě. 

• podmětový činitel vedlej ší věty j e všeobecný: 

Je velmi nepříjemné, když je člověk kritizován. // Je velmi nepříjemné být kritizován. 

V opačném případě při infinitivní nominalizaci nastane jeho dekonkretizace: 

Bylo by riskantní, kdybys vynesl trumfy jako první // Bylo by riskantní vynést trumfy jako  

první. 

• deagentizace: 

Lékař mi dovolil, abych pil denně jedno pivo //pít denně jedno pivo. —> Bylo mi dovoleno, 

abych pil denně jedno pivo // pít denně jedno pivo. 

Nominativní povaha infinitivu ve funkci podmětu je někdy naznačována pádovým ukazatelem to: 

Vadilo by mi (to) být poslední v každém závodě. 

Ve Skladbě spisovné češtiny (Bauer - Grepl 1980, s. 114) autoři určují infinitiv ve funkci 

podmětu jako děj, což se vzhledem k prísudku hodnotí nebo identifikuje jako jiný děj, odlišný od děje 

v prísudku. Podmětová funkce infinitivu bude splněna, když je infinitiv transformován pomocí 

dějového substantiva: 

Uniknout nebylo lehké. - Únik nebyl snadný. 

Také konstrukce podmětu může mít formu pasivního infinitivu (Grepl - Karlík 1989, s. 239): 

Byt zkoušen je vždycky stresující. 

V české gramatice lze rozlišit složený podmět, který sestává z modálního či fázového slovesa 

a infinitivu (Karlík - Nekula - Rusínová 2012, s. 511): 

Bylo by dobré nemuset vstávat. — Přestat kouřit není zase tak snadné. 

10.2 I n f i n i t i v ve f u n k c i p r í s u d k u 
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Jak v ukrajinštině, tak v češtině se infinitiv objevuje ve všech základních typech prísudku, a to je 

přísudek slovesný a přísudek slovesně-jmenný. Slovesný přísudek složený ve své formě zahrnuje 

infinitiv významového slovesa a určitý tvar fázového slovesa (začít, přestat, zůstat), anebo základního 

modálního slovesa (muset, moci, smět, chtít, mít): 

Musel jsem odejít; Přestaň už zlobit. 

Autoři příručky Skladba spisovné češtiny nepokládají takový přísudek za rozvitý, jelikož modálni 

nebo fázové sloveso není samostatným větným členem. Analogický charakter má spojení sloves dát, 

nechat s infinitivem: 

Dal si ušít šaty; Nechal se odstrčit. 

Určité sloveso může být také nahrazeno infinitivem. Tento typ vět má význam ireálné podmínky 

a váže se v asyndetickém souvětí: 

Já mít čas, jel bych hned na hory (Bauer - Grepl 1980, s. 117). 

Přísudek slovesně-jmenný nebo přísudek jmenný se sponou nemá formu „být + infinitiv". 

Daný typ prísudku se může objevit v syntaktické konstrukci „je + infinitiv", která plní následující 

funkce (Karlík - Nekula - Rusínová 2012, s. 409-410): 

• význam možnosti se spojením sloves smyslového vnímání a poznávání (vidět, slyšet, cítit, 

znát, rozumět atd.): 

Ten rámus je slyšet už zdaleka. 

Konstrukce typu „být + infinitiv" ve spisovné češtině tvoří i bezpodmětné věty. Z tohoto 

důvodu sloveso být má neshodnou povahu: 

Je (bylo) vidět Sněžku. 

V hovorové češtině se tato větná struktura mění na podmětovou, pokud se to, co je vnímáno, 

nachází na pozici akuzativu, ale užívá nominativ. Kromě toho má sloveso být v dané 

konstrukci shodný tvar: 

Je (byla) vidět Sněžka. 

Pro hovorovou češtinu platí, že vlastní použití slovesa být v přítomném čase je někdy 

opouštěno: 

Dnes neslyšet ani ptáčka; Poznat, že sis to vzal k srdci. 

• význam nutnosti j e dnes už vnímán j ako archaismus a v takovém případě se používá jakékoliv 

spojení se slovesy bez důrazu na smyslové vnímáni: 
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Všem lidem jest umřití (= Všem lidem nezbývá nic jiného než umřít.) Obvykle se 

v takových větách pří sudek projevuje ve formě dativního agens, posesora, nositele nebo 

patiense děje: 

Jest mi ještě dopsati tento list; Jest nám tam jiti; Jest mi býti otrokem. 

• v současnosti se aktivně používají konstrukce „je + vztažné zájmeno (vyjma jenž)" nebo 

„zájmenné příslovce + infinitiv": 

Je co jíst; Nebylo se s kým poradit; Tady není ani kam jít na procházku. 

Podobný význam vyj adřuj i konstrukce s mít, kde v podmětové pozici j e osoba, která neobsahuj e 

interes k ději: Není se čím umýt; Nemám se čím umýt. 

Publikace Skladba spisovné češtiny (Bauer - Grepl 1980, s. 125) také uvádí konstrukce typu 

„infinitiv + být", v nichž spona být vystupuje s přísudkem vedle infinitivního podmetu: Loupiti 

není koupiti. 

10.3 I n f i n i t i v ve f u n k c i p ř e d m ě t u 

Autoři Skladby spisovné češtiny (Bauer - Grepl 1980, s. 143-144) píší o infinitivnímu předmětu 

(zabránil mu odejít) po slovesech, která označují volní vztah činitele k ději. Předmětný infinitiv je 

možno rozdělit na dvě skupiny - předmět tautoagentní (stejnopodmětný) a předmět heteroagentní 

(různopodmětný). 

Předmět tautoagentní (stejnopodmětný) se používá v následujících případech: 

• po slovesech vyjadřujících vůli, přání, zvyk, snahu subjektu realizovat nějaký děj: 

Toužil se k ní dostat. 

• po slovesech vyjadřujících, že někdo něčemu přivykl, odvykl, naučil se, umí, zapomněl: 

Umím se bránit. 

• po slovesech, která označují nechuť, odmítnutí, ostych, obavu něco vykonat: 

Odmítal obědvat. 

• po slovesech obsahujících slib, přísahu, závazek, rozhodnutí, hrozbu. Současná čeština 

považuje takové konstrukce za knižní varianty. Alternativou k tomu je vytvoření vedlejší 

věty se spojkou že: 

Slibují zůstat do konce // Slibují, že zůstanou do konce. 
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• po slovesech s významem domněnky, cítění, myšlení, soudu, naději. Jsou to zastaralé 

konstrukce, dnes je preferováno použití vedlejší věty se spojkou že: 

Doufal tam najít své přátele. // Doufal, že tam najde své přátele. 

V současné češtině se předmět heteroagentní (různopodmětný) používá po modálních 

slovesech. Zdatně mu ale konkurují spojení s vedlejší větou předmětnou uvozenou spojkou aby. 

Vybrané ukázky ilustrují jeho použití (Bauer - Grepl 1980, s. 144): 

• po slovesech zahrnujících rozkaz, zákaz, donucení, zabránění: 

Pňnutil ho opustit město. 

• po slovesech označujících svolení, umožnění, naučení: 

Nechal ho stát na chodbě. 

• po slovesech s významem rady, návrhu, prosby, přesvědčení, přání: 

Přejeme jim přežít všechno ve zdraví. 

10.4 I n f i n i t i v ve f u n k c i p ř í v l a s t k u 

Infinitiv se vyskytuje ve funkci neshodného přívlastku obdobně jako je tomu v ukrajinštině. Takový 

přívlastek se tvoří kondenzací vedlejších vět přívlastkových (Karlík - Nekula - Rusínová 2012, s. 

504,511): 

Zakázal mi, abych kouřil. - Zákaz kouřit. 

Složený přívlastek je prezentován modálním či fázovým slovesem a infinitivem: 

Splnilo se mu jeho přání přestat být závislý(m) na rodičích. 

Podle K . Svobody (Svoboda, 1962, s. 101) se přívlastkový infinitiv spojuje se substantivy, 

která mohou vyjadřovat: 

• vůli či záměr konat děj (ctižádost, dychtivost, chuť, ideál - ve významu ideální touha, 

mánie myšlenka, naděje, náběh, očekávání praného děje, úmysl, záměr, touha, úsilí, 

vůle - význam zálibná touha, zvědavost - zvídavá touha, taktika - promyšlený záměr, 

žízeň - ve významu touha, aj.); 

• závaznost konat děj (potřeba, povinnost, úkol); 

• rozhodnutí konat děj (odhodlání, dohoda, představa, rozhodnutí); 

• vnitřní potenciálnost konat děj (dar, odvaha, nadání, nálada, pud, talent, vlastnost); 

• okolnostní potenciálnost konat děj (čas, dovolení, důvod, chvíle, možnost, právo aj.); 
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• záporný vztah ke konání děje (nechuť, lenost); 

• způsob podnětu k tomu, aby se konal děj, nebo bránění vzniku děj e (nutkání, pokušení, 

pokyn, popud, příkaz, rozkaz, zákaz). 

10.5 I n f i n i t i v ve f u n k c i p ř í s l o v e č n é h o u r č e n í 

Infinitiv lze použít také ve funkci příslovečného určení času, podmínky, přirovnání, účelu, účinku 

nebo zřetele. 

V e funkci příslovečného určení času má infinitiv platnost výrazu „co nevidět". Je možné, že 

původně pochází z infinitivní věty vztažné, která se vztahovala k obsahu celé věty. Vlastní smysl 

tohoto výrazu má konotovat děj, který proběhne v příštím okamžiku, tedy že „to nelze vidět" 

(Svoboda, 1962, s. 100): 

Tatínek přijde co nevidět z kanceláře. - Co nevidět bude vyvolána studentka. 

V hovorové češtině se objevuje infinitiv ve funkci příslovečného určení podmínky. Jako 

příklad může posloužit věta: 

Byl bys hloupý, jezdit za ním. 

Takové věty jsou důsledkem náhrady (nominalizace) vedlejší věty podmínkové (Byl bys hloupý, 

kdybys za ním jezdil). Obsahují komunikační funkci odmítnutí, námitky či odrazování (Karlík -

Nekula - Rusínová 2012, s. 471). 

V e zvláštních případech infinitiv vyjadřuje funkci příslovečného určení přirovnání (infinitiv + 

spojka než). Jde „( . . . ) o vyjádření hodnocení z hlediska konatele infinitivního děje, a to tak, že se 

obsah výrazu, jehož jádrem je sloveso v určitém tvaru, srovnává s obsahem infinitivní vazby. (...) 

Tato vazba vyjadřuje dějový obsah, s nímž se provádí srovnání, obsah s implikovaným obecným nebo 

konkretizovaným konatelem," (Svoboda, 1962, s. 98): 

A není větší radosti než si hrát. — To je víc než si zvyknout na jednu fajfku. 

Po slovesech pohybu a přemisťování infinitiv slouží jako příslovečné určení účelu. 

Autoři Příručnímluvnice češtiny (Karlík - Nekula - Rusínová 2012, s. 484-485) určují infinitivv této 

funkci jako: 

• tautoagentní: Běžel nakoupit. - Sel chytat ryby. 

• heteroagentní: Poslali ho koupit pivo. - Zahnali ho opravovat vozy. 

Kromě toho se infinitiv ve funkci účelu používá po slovese být v minulém času. V takovém 

případě má věta význam výsledného stavu: 
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Byl se koupat. = šel/jel se koupat a vrátil se zpět. 

Také účel se dá vyjádřit adverbiálním výrazem ve formě „s cílem + infinitiv / dějové 

substantivum". Konstrukce je výsledkem nominalizace účelových vět: 

Nastoupil na místo s cílem, že nebude horší než jeho předchůdci. - Nastoupil na místo s cílem 

nebýt horší než jeho předchůdci. 

Příslovečné určení účinku vyjadřuje infinitiv i ve formulacích o významu „co je následkem 

(výsledkem) vyplývajícím z nadměrné nebo malé míry, intenzity děje nebo vlastnosti". Autoři Skladby 

spisovné češtiny akcentují, že infinitiv ve funkci příslovečného určení účinku se pravidelně pojí 

s částicí jen (Grepl - Karlík 1989, s. 298-299): 

A vyřezal loutce ústa, jen promluvit. 

Infinitiv ve funkci příslovečného určení zřetele definuje jistou oblast, j íž se týká nějaký děj, 

stav nebo vlastnost, které jsou vyjádřeny slovesem či adjektivem. Hovorově má zřetelovou platnost 

také infinitiv (Grepl - Karlík 1989, s. 300-301): Poručit, to se poručí. 

10.6 I n f i n i t i v ve f u n k c i d o p l ň k u 

Ve srovnání s ukrajinštinou se český infinitiv uplatňuje rovněž ve funkci doplňku. „Doplněk 

determinuje syntaktické substantivum (subjektové nebo objektové) a zároveň se vztahuje ke slovesu, 

nejčastěji v přísudkové platnosti," (Bauer - Grepl 1980, s. 153). Po slovesech s široce chápaným 

významem smyslového vnímání bývá doplněk primárně vyjádřený vedlejší větou doplňkovou. Tyto 

vedlejší věty se mohou nahradit konstrukcí, jejímž základem je právě (heteroagentní) infinitiv (Karlík 

- Nekula - Rusínová 2012, s. 489): 

Spatřil jsem ho, jak vystupuje z vlaku. - Spatřil jsem ho vystupovat z vlaku. 

Doplněk může být také složený (modálni či fázové sloveso + infinitiv) (Karlík - Nekula - Rusínová 

2012, s. 511): Jezevčík mu rejdil pod nohama, nepřestávaje štěkat. 
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P R A K T I C K Á Č Á S T 

1 1 P o s t u p p ř i k l a s i f i k a c i n a s b í r a n é h o m a t e r i á l u 

Předmětem výzkumu této diplomové práce je povaha infinitivu objevujícího se v současných 

publicistických textech. Shromážděný materiál v práci obsahuje přibližně 839 příkladů infinitivu 

vyjádřeného v různých syntaktických funkcích, které jsou stanovené z rozmanitých typů novinových 

textů. Budeme se tudíž zaměřovat na zkoumání syntaktické roviny jazyka. 

V praktické části jsme zpracovali shromážděný jazykový materiál, který jsme čerpali excerpcí 

ukrajinských a českých publicistických textů. Publicistika byla zvolena proto, že je formou mezilidské 

komunikace informující o aktuálních společenských a politických událostech (Cechová, 2003 s. 206). 

Publicistický styl patří k těm nej pestřejším, co se týče jazykového vyjádření, nelze jej tedy uvažovat 

z hlediska použitého jazyka jako celek. Novinový tisk informuje o nejrůznějších událostech, faktech 

z navzájem odlišných sfér společenského a politického života, nových objevech ve všech oblastech 

poznání a dalších. Cílem publicistických textů je rychle, výstižně a co nejefektivněji informovat 

čtenáře (Cechová, 2003 s. 206). Proto lze říci, že publicistika odráží aktuální stav jazyka. Kupříkladu 

v popisu ekonomické situace jsou použity odlišné jazykové nástroje (zejména syntaktické) než v 

článku o nedávných událostech. 

Nashromážděný materiál pochází z novinových textů rozmanitých témat (společenský život, 

ekonomika, politika, náboženství, literatura, sport, vzpomínky, technika v obecném smyslu atd.). 

Zcela jiného charakteru jsou i jednotlivé noviny, ze kterých byl materiál čerpán. Bylo použito celkem 

šest celostátních a regionálních novin. 

Pro analyzovanou bázi jazykového materiálu jsme zvolili tři navzájem odlišné druhy deníků 

z ukrajinské a české strany v elektronické podobě. Rovinu ukrajinských publicistických textů 

představují YRpamcbKa npaB^a, Gazeta.ua a Bhcokhh 3aMOK, české publicistické texty jsme čerpali 

ze serverů Lidovky.cz, iDnes a Olomoucký deník. yicpamcbKa npaB^a a Lidovky.cz lze považovat za 

seriózní publicistiku, Gazeta.ua a Blesk v této práci představují bulvární publicistiku, Bhcokhh 3aMOK 

a Olomoucký deník reprezentují regionální publicistiku. 

Je třeba představit rozdíl mezi publicistikou označovanou jako seriózní a jako bulvární. 

Seriózní zprávy informují o aktuálních událostech. Musí pravdivě popisovat události, které jsou 
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podstatné pro čtenáře, tak, aby přispívaly k orientaci ve světě a ke snadnějšímu rozhodování. Zpráva 

musí být vydána včetně nezbytného kontextu a kromě toho by měla zahrnovat i názor protistrany.7 

V bulvárním tisku se sdělení orientuje na senzace, má jednoduchou a zábavnou podobu. Čtenář 

není nucen k uvažování, jen ke spotřebě. Není kladen důraz na důležité zprávy, bulvární tisk se 

soustředí na tematiku skandálů a nehod. Redaktoři velmi často používají k získání informací nelegální 

nebo neetické metody. Jako příklad můžeme uvést „nelegální odposlech telefonátů či rozhovorů v 

soukromí prominentních osob, dále pak snímání skrytou kamerou nebo mikrofonem, dálkovými 

objektivy, prostřednictvím paparazziů". 8 

Regionální publicistika se vztahuje k určitému místu, o němž informuje a jehož obyvateli je 

determinována. Tento druh tisku píše o událostech, jež se v regionu konají, nebo pro jeho obyvatele 

mají podstatný význam. 9 

Uvedené typy denních publicistických textů jsme zpracovali za účelem konfrontace použitých 

ukrajinských a českých infinitivních konstrukcí, jejich frekvencí a syntaktických funkcí, které ve větě 

realizují. Díky přesně vypočítanému počtu infinitivů plnících různou syntaktickou funkci bylo možné 

vytvořit statistiku, která ukazuje, jak často se infinitiv objevuje v ukrajinských a českých denících. 

Sesbíraný materiál je roztříděn do skupin podle větných členů. 

Celkově bylo zkoumáno 120 článků z v ý š e zmíněných druhů denního tisku, tj. 60 článků 

z ukrajinské publicistiky a stejný počet českých textů. Pro analýzu jsme vybrali rozmanité typy textů 

s přibližně stejným rozsahem. Individuálně jsme porovnávali použití ukrajinského a českého infinitivu 

ve větách jednočlenných a dvojčlenných. Komparace ukrajinského a českého infinitivu v této práci je 

založená na postupu od formy k funkci. 

Analýza sesbíraného materiálu probíhala podle formálně-gramatického aspektu syntaxe, 

tj. podle tradičního pohledu na syntax. Formálně-gramatickým aspektem syntaxe je úroveň větné 

stavby, syntaktické formy jejích součástí (větné členy) a syntaktické vazby mezi nimi. Jeho hlavními 

pojmy jsou: větný člen, syntaktická forma větného členu a forma syntaktického vztahu. Je potřeba 

zdůraznit, že v této diplomové práci nejsou vyčleněny druhy souvětí tak, jak vznikají - tedy spojením 

dvou nebo více vět jednoduchých. Proto budou syntaktické funkce určovány bez ohledu na druh věty. 

7 Bartošek, 2007 s. 51-57 
8 Osvaldová, 1999 s. 32 
9 Osvaldová, 1999, s. 192 
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Podle ukrajinské gramatiky jsme jednočlenné věty rozdělili na neosobní, infinitivní, 

neurčitě-osobní a určitě-osobní, v nichž se podařilo najít infinitiv. Na základě české odborné literatury 

jsme ze skupiny jednočlenných vět věnovali pozornost bezpodmětným větám. Podle toho, jak se český 

infinitiv uplatnil ve větách, byly vytvořeny následující skupiny: sponové sloveso + fázové/modální 

sloveso; spona + infinitiv (modálni predikativum). 

U dvojčlenných vět v souladu s ukrajinskými a českými infinitivními funkcemi byly vyvozeny 

následující kategorie: podmět, přísudek, předmět, přívlastek a příslovečné určení. Je potřeba 

zdůraznit, že ukrajinský a český jazyk mají každý svou specifickou klasifikaci větných členů a jejich 

zaradování do subkategorií, a tak mezi sebou mají odlišnosti. 

1 2 K o m p a r a c e u k r a j i n s k é h o a č e s k é h o i n f i n i t i v u v b e z p o d m ě t n é 

( j e d n o č l e n n é ) v ě t ě 

Velmi časté používání infinitivu jako hlavního členu (bezpodmětné) jednočlenné věty v textech 

publicistického stylu můžeme vysvětlit tím, že infinitiv zhusťuje emocionální a expresivní zabarvení, 

je to více efektivní, což je v rychlém tempu našeho života velmi důležité pro noviny a časopisy. 

Na základě srovnání se ukazuje, že využívání infinitivu v ukrajinských jednočlenných větách 

převažuje nad implementací v českých bezpodmětných větách. V ukrajinských analyzovaných textech 

se podařilo najít celkově 91 vět obsahujících infinitiv, české věty zahrnují jen 22 příkladů. 

Graf č. 1: Komparace ukrajinského a českého infinitivu v bezpodmětné (jednočlenné) větě 

K O M P A R A C E U K R A J I N S K É H O A ČESKÉHO I N F I N I T I V U 

• ukrajinský infinitiv • český infinitiv 

Níže jsou uvedená data z každého deníku, která jsme získali během excerpování materiálu. 

Jak vidíme z uvedeného grafu č. 2, nejvíce se infinitiv projevuje v neosobních a infinitivních větách 
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(ukrajinské deníky). Takový projev lze charakterizovat na základě jeho sémantických a strukturálních 

vlastností. 

Neosobní věty s infinitivem v roli hlavního členu se v publicistickém stylu používají 

k reprodukování rozhodnosti, kategoričnosti a uspořádanosti: 

Tpeôa npoeodumu cjiíactbo. („Yômjm Hauiux juoAeii i 13ahjih no Tijiax TamcaMH TH>KAeHb-ABa" _ a K 

3apa3 >KHBe IpniHb 11.4.2022) 

Infinitivní věty ve zkoumaných novinových textech působí jako vyjádření autorových názorů, 

jeho pohledu na objektivní stav věci i ve vztahu k obecným jevům a událostem. Objevily se případy 

také infinitivních vět používaných autory k vyjádření motivace nebo příkazu: 

5LK 3aó~jiOKV6amu MopcbKy ToprÍBjuo PO. (HeAOcamaiii: %K cyxonyraa Ta Mopcbica ÔJiOKaAH GC 

BnjiHHyTb HaPociio 11.4.2022) 

V analyzovaném materiálu ukrajinských deníků se objevuje v malé míře i užití infinitivu 

v neurčitě-osobních a v určitě-osobních bezpodmětných (jednočlenných) větách: 

UJe ne ecmuznu eunnamumu KpeAHT. („Moa HOBa KHH>KKa HapoA^KyBanaca míjk noBÍTpaHHMH 

TpHBoraMn" 7.4.2022) 

Cnpoôviime i bh eidnoeicmu Ha hhx. (Mh cnpaBAÍ Ha6jiH3HjiHca j\o noAOJiaHHa Kopynuii. 11.4.2022) 

Graf č. 2: Realizace ukrajinského infinitivu v jednočlenných větách 

R E A L I Z A C E Z A P O M O C I U K R A J I N S K É H O I N F I N I T I V U 

• Neosobní věty • Infinitivní věty • Neurčitě-osobní věty • Určitě-osobní věty 
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Graf č. 3: Realizace českého infinitivu v bezpodmětných větách 

R E A L I Z A C E Z A P O M O C I ČESKÉHO I N F I N I T I V U 

• Sponové sloveso+ fázové/ modálni sloveso BSpona+ infinitiv 
(modálni predikativum) 

Rozdíl v použití infinitivu u daného typu vět lze vysvětlit tím, že infinitivní konstrukce se 

v češtině užívá v omezenějším rozsahu. V získaných českých bezpodmětných větách se infinitiv 

uplatňuje se slovesem sponovým: 

• Podle toho se pak i sobotě před Velikonoční nedělí začalo říkat bílá. (Průvodce Velikonocemi 

13.4.2022) 

Excerpované věty v českých denících zahrnují také modálni predikativum a infinitiv se vyskytuje ve 

složeném predikačním výrazu: 

• (...) se musí ukázat v těžkých zápasech (...). (Beton hráče nerozvíjí. 10. 4 .2022) 

Na rozdíl od ukrajinštiny omezenost infinitivu v češtině souvisí se striktním okruhem 

modálních sloves. Mohou se sice spojovat s infinitivem, ale jen s částečným užíváním (Řeháček, 

1966, s. 44). 

Tabulka č. 1: Uplatňování infinitivu v ukrajinských denících 

YicpaiHCbKa Gazeta.ua Biicokiiíí Celkem 
^ ^ ^ ^ npaeaa 3a>ioK 

Neosobní 52 13 16 54 
Infinitivní 9 6 2 17 
Neurči tě- 0 3 3 6 
osobní 
Urči tě-osobní 1 5 8 14 

Tabulka č. 2: Uplatňování infinitivu v českých denících 

Lidovky iDnes Olomoucký Celkem 

^ ^ ^ ^ 
deník 
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Sponové sloveso+ 
fázové/modální sloveso 

0 1 5 6 

Spona+ infinitiv 
(modálni predikativum) 

4 8 4 16 

Pozice hlavního členu bezpodmětné (jednočlenné) věty není vlastní ukrajinskému ani českému 

neurčitému tvaru slovesa. V bezpodmětných (jednočlenných) infinitivních nebo neosobních větách 

zaujímá sloveso samostatně pozici hlavního členu, tvořící tak hlavní člen syntetické nebo analytické 

struktury, a podle toho i větu bez obligatorních příslovečných distributorů. Zároveň v publicistickém 

stylu infinitiv pomáhá ve stejné poloze dosáhnout v kombinaci s modálními částicemi větší 

emocionality a expresivity. 

1 3 S r o v n á n í z p ů s o b u v y j á d ř e n í u k r a j i n s k é h o a č e s k é h o p o d m ě t u 

Vyjádření podmětu infinitivem bývá jak v ukrajinštině, tak v češtině ne příliš častým jevem. Toto 

tvrzení vyplývá také z výsledků analýzy diplomové práce. Srovnání infinitivu ve funkci podmětu 

v ukrajinštině a češtině můžeme vidět na grafu č. 4. 

Graf č. 4: Komparace ukrajinského a českého infinitivu ve funkci podmětu 

KOMPARACE UKRAJINSKÉHO A ČESKÉHO INFINITIVU VE FUNKCI PODMĚTU 

• ukrajinský infinitiv • český infinitiv 

Poněvadž naprostá většina sloves vyžaduje určité tvary slov, která doplňují jejich sémantiku, 

vět obsahujících podmět v infinitivu je malý počet. V ukrajinských publicistických textech se objevily 

čtyři případy prostého podmětu (npocTHH ni^MeT) a devět případů využití složeného podmětu 

(cKjiaAeHHH nÍAMeT): 
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• Hepo3yMHO Hasaumajtcveamu 3pyÔH0BaHy bíhhoio icpamy AOAaTKOBHMH ôopraMH. (IIIaHC Ha 

Kpame >KHTTa: mhm mojkc ôyra nnaH BÍAÔyAOBH YRpamn 11.4.2022) 

• Iie KpacHBO HanponyA - Mara KÍJibKa KVJíbmvp. (Mina Kymc híkojih He po3MOBjiíuia 

yKpamcbKOio: aKTopKa CKa3ana, y HOMy npHHHHa 7.4.2022) 

Graf č. 5: Realizace ukrajinského podmetu za pomoci infinitivu 

R E A L I Z A C E U K R A J I N S K É H O P O D M E T U Z A P O M O C I 

I N F I N I T I V U 

• npocTMM niflMeT • CK̂ afleHMM niflMeT 

Tabulka č. 3: Uplatňování infinitivu na pozici podmetu v ukrajinských denících 

YKpaiHCbKa 

npaeaa 

Gazeta.ua Bhcokhh 3aM0K Celkem 

Jednoduchý podmět 1 3 0 4 

Složený podmet 2 6 1 9 

Na rozdíl od ukrajinštiny se v českých denících infinitiv ve funkci podmětu projevuje více, ale 

rozdíl není velký. V publicistických textech takový infinitiv nevyjadřuje jasně činnost činitele, ale 

autor určitým způsobem popisuje nebo hodnotí průběh děje (Řeháček, 1966, s. 77): 

Plánovat turné přes více zemí stále nejde tak jako dřív. (Po lockdownovém tichu můžeme letos 

očekávat koncertní smršť 10.4.2022) 

Tabulka č. 4: Uplatňování infinitivu na pozici podmětu v českých denících 

Lidovky iDnes Olomoucký deník Celkem 

P o d m ě t holý 3 6 5 14 
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Omezené použití infinitivu ve funkci podmětu ve zkoumaných textech tedy potvrzuje 

nepravidelné zaplňování syntaktické pozice podmětu ve dvoučlenné větě neurčitým tvarem 

slovesným. V publicistickém stylu infinitivní podmět podporuje větší emocionální a expresivní 

obraznost. Častěji by se v tomto stylu měly také vyskytovat výzvy a hesla, která vyjadřujeme 

infinitivem v pozici podmětu. Na takové případy jsme ovšem nenarazili. 

1 4 A n a l ý z a u k r a j i n s k é h o a č e s k é h o i n f i n i t i v u v e f u n k c i p r í s u d k u 

Sesbíraný materiál demonstruje realizaci infinitivu ve funkci prísudku ve všech jeho druzích. Z grafu 

č. 6 je vidět, že v publicistických textech český infinitiv převažuje nad ukrajinským. Největší rozdíl 

se u českých přísudků ukazuje mezi přísudkem slovesným a složeným (modálni sloveso + infinitiv), 

viz graf č. 8. 

Graf č. 6: Realizace ukrajinského a českého prísudku za pomoci infinitivu 

R E A L I Z A C E U K R A J I N S K É H O A ČESKÉHO P R Í S U D K U Z A P O M O C I 

I N F I N I T I V U 

• ukrajinský infinitiv • český infinitiv 

Texty z ukrajinských deníků ukazují, že infinitiv může být součástí analytického tvaru 

budoucího času, což je jednoduchý slovesný predikát: 

BnBeAeHHa pociôcbKoro KOHTHHreHTy ôyde npoeoKyeamu oicpeivii 3aroHH TajiiôÍB hh íhuií 

icjiaMÍCTCbKi rpynn j\o aKTHBHHx j\m y npHKopAOHHÍH 30hí, xona 6 3 MeTOio ôaHajibHoro rpaôymcy 

(Ha 3aMÍHy cupiôu,™: #e P O iiryícae bojikíb RJIÍI bíhhh 3 yicpamoio 11.4.2022) 
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V e srovnání s jednoduchým predikátem je základem složeného slovesného predikátu infinitiv 

plnovýznamových sloves. Podle našeho pozorování ukrajinský infinitiv nejčastěji vystupuje jako 

hlavní sloveso (komponent) složeného prísudku. 

Pomocným komponentem může být: 

1. osobní tvar fázového slovesa, který vyjadřuje: 

• začátek děje (b3íithcíi, nnaHyBara, ni™ y 3HaneHHÍ «noHara», n o t á r a , crara atd.): 

5L híkojih m ruianysajia 3acmocoeyeamu BHBneHe Ha npaKTHui... (BiSqi mdpopMauÍHHoro n ona: hk 

yKpaiHCbKÍ CTyAeHTH 3a kopaohom AOJiyHaiOTbca ao bíhhh 11.4.2022); 

• trvání děje (sajiHuiaraca, jiHuiaraca, npoAOB^KyBara atd.): 

"TajiiôaH" npodoejtcye ôopomucn 3 oÔJiauiTyBaHHaM KopAOHy B>Ke He TÍjibKH b nyuiTyHCbKHx 

perioHax, ane h b EejryA>KHCTaHÍ. (Ha 3aMÍHy cnpÍHHaM: J\Q P O myícae boskíb RJIÍI bíhhh 3 YRpamoio 

11.4.2022); 

• konec děje (3aKÍHHHra, nepecTara, npHnHHHTH atd.): 

YKpaiHui HapeuiTÍ nepecmamnib npomucmaemmu ceôe Aep»caBÍ, a HaTOMÍCTb noHUHamnib i i 

nidmpuMyeamu, "npncBOioiOHH" co6i npaBa h o6ob'ji3kh cnpaB>KHÍx rpOMaAaH. (Mh cnpaBAÍ 

Ha6jiH3HjiHca ao noAOJiaHHa Kopynuii. 11.4.2022); 

2. osobní tvar modálního slovesa označující: 

• možnost či nemožnost děje (bmíth / He bmíth, moith / He moith atd.): 

ToMy He MOJtcua eumrnnamu HacrynHoi cnpoôn opkíb B3ara Khíb 3a 2 ahí. (Pocia He BÍAMOBHjiaca 

bia nparHeHHa 3axonHTH ctojihuio - Kjihhko 10.4.2022) 

U většiny ukrajinských publicistických textů složený přísudek nabírá modálních sémantických 

odstínů pomocí modálních sloves moci a mít: 

• význam povinnosti (Mara, Mycnra): 

Ane kojih nonajiaca Biima, a 3MyiueHa ôyjia TpeMTaHHMH pyícaMH 3Ôupamu pěni i abox AÍTeô, 3 

HeBejiHHKOio BajiÍ3KOio imu niuiKH AO KneBa, 6o h íx to ne xomie ixamu, TaKci bíamobhjihcji 

npauiOBaTH. (« Moa HOBa KHH>KKa HapoA>KyBajiaca míjk noBÍTpaHHMH TpHBoraMH »7.4.2022) 

• význam různých odstínů projevu vůle - žádoucí/nežádoucí, připravenost, záměr, 

souhlas, pokus, rozhodnutí atp. (ôajKara, bhpíhihth, roTyBaraca, sonparaca, 

3Ba>KHTHCb, HaMararaca, noroAHraca, cnpoôyBara, xo t í t h atd.): 

Ane H A 3 K ne HamazaembCH 3po6umu noro caMOTy>KKH. (Mh cnpaBAÍ Ha6jiH3HjiHca ao noAOJiaHHa 

Kopynuii. 11.4.2022) 
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3. stálá konstrukce s modálni hodnotou typu Mara 3Mory, ve které se může objevit spojkové 

sloveso být: 

BoHa TaKO>K noeuHHa mamu 3Mory npauiOBara HanpaMy 3 MicueBOio BjiaAOio, mo6 po3BHHyra ycnix 

AeueHTpajiÍ3auii. (IJJaHC Ha icpame jkhttíi: mhm MO>Ke 6yra nnaH BiAÔyAOBH YRpamn 11.4.2022) 

Graf č. 7: Realizace ukrajinského prísudku za pomoci infinitivu 

r e a l i z o v a n í u k r a j i n s k é h o p r í s u d k u z a p o m o c i 

i n f i n i t i v u 

I Přísudek jednoduchý • Přísudek slovesný složený (fázové sloveso + infinitiv) 
I Přísudek složený (modálni sloveso + infinitiv) • Složitá forma prísudku (3 a více komponentů) 

Graf č. 8: Realizace českého infinitivu ve funkci prísudku 

REALIZOVÁNÍ ČESKÉHO I N F I N I T I V U V E F U N K C I P R Í S U D K U 

• Přísudek slovesný • Přísudek slovesný složený (modálni sloveso+ infinitiv) 
• Přísudek slovesný složený (fázové sloveso+ infinitiv) 
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Výchozí zkoumaný materiál českých publicistických textů ukazuje povahu infinitivu ve funkci 

všech typů slovesného prísudku. Slovesný přísudek se považuje za základní typ prísudku. Infinitiv se 

projevuje ve slovesném prísudku jako část analytického tvaru vyjadřujícího budoucí čas. 

Složený slovesný přísudek je tvořen infinitivem významového slovesa buď s určitým tvarem 

fázového slovesa (začít), anebo se základním slovesem modálním (musit, moci, smět, chtít, mít): 

• Do školy prý místo toho budou chodit v létě. (Z premianta propadlíkem. 6.4.2022) 

• Ale my musíme hrát hlavně svoje utkání, ty musíme vyhrát. (Beton hráče nerozvíjí. 

10.4.2022) 

• Pak jsem ale úplně otočila a začala jsem o svých stavech více mluvit a vysvětlovat. 

(Tělo s příběhem. 13.4.2022) 

Tabulka č. 5: Uplatňování infinitivu na pozici prísudku v ukrajinských denících 

^ ^ ^ ^ yKpa'ÍHCbKa Gazeta.ua Bhcokhh Celkem 
npaeaa 3aMOK 

Př í sudek 
0 3 Q 

j ednoduchý 0 0 3 y 

Př í sudek slovesný 16 12 5 33 
složený (fázové 
sloveso + infinitiv) 
P ř í sudek složený 64 31 17 112 
(modálni 
sloveso + infinitiv) 
Složitá forma 8 7 5 20 
p r í sudku (3 a více 
komponen tů ) 

L idovky iDnes Olomoucký deník Celkem 

Př í sudek slovesný 8 24 17 49 

P ř í s u d e k slovesný 

složený (modáln i 

sloveso + infinitiv) 

39 60 85 184 

P ř í s u d e k slovesný 

složený (fázové 

sloveso + infinitiv) 

1 13 5 19 

Tabulka č. 6: Uplatňování infinitivu na pozici přísudku v českých denících 
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Velké množství příkladů vět s infinitivem jako součást prísudku (celkem 403) naznačuje, že 

tuto funkci infinitivu ve větě lze v syntaktickém systému považovat za jadernou. Tudíž můžeme 

považovat použití infinitivu ve funkci prísudku za nejproduktivnější. Na rozdíl od ukrajinštiny český 

infinitiv ve slovesném prísudku převažuje (49). V pozici jednoduchého slovesného prísudku se 

infinitiv ve studovaných textech téměř nevyskytuje (9). Nejčastěji se infinitiv uplatňuje jako součást 

složeného slovesného prísudku v kombinaci s modálními slovesy (298), méně se nachází v složeném 

slovesném prísudku s fázovými slovesy (52). Je potřeba zdůraznit, že v ukrajinštině mají oproti češtině 

modálni a fázová slovesa větší sémantiku. Kromě toho ukrajinská syntax rozlišuje ještě složenou 

formu prísudku, která se skládá ze tří nebo více komponentů. 

1 5 U k r a j i n s k ý a č e s k ý i n f i n i t i v v e f o r m ě p ř e d m ě t u 

Jak demonstruje graf č. 9, v obou jazycích se infinitiv používá ve funkci předmětu téměř se stejnou 

frekvencí. 

Graf č. 9: Realizace ukrajinského a českého infinitivu ve funkci předmětu 

UKRAJINSKÝ A ČESKÝ INFINITIV V E F U N K C I P Ř E D M Ě T U 

• ukrajinský infinitiv • český infinitiv 

Ukrajinský a český infinitiv se ve funkci předmětu nejzřetelněji ukazuje ve spojení se slovesy 

projevu záměru vůle, jejichž děj směřuje k objektu, a infinitiv děj téhož slovesa nevyjadřuje, protože 

se nachází v objektových vztazích: 

• Ue A03BOJiHTb cKOHueHmpyeamu pecypcn b npoBiAHHx mcTHTyumx jjjin 3a6e3neHeHHa 

HaÔKpaiuHx pe3yjibTaTÍB. (HeAOcaHiaiii: %K cyxonyTHa Ta Mopcbica ÔJioicaAH GC BnjiHHyTb Ha 

Pocno 11.4.2022) 

• Všichni vychovatelé se nám snažili pomoct, měli jsme to tam jako takovou rodinu. (Matka j i 

nutila žebrat i krást, Romové j i prodávali. 9.4.2022) 
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Vedle slovesných tvarů s obecným významem vyjádření vůle, požadavku, jednání či sdělení se 

infinitiv používá ve stejné syntaktické funkci jako podstatná jména. Aproximaci infinitivu ve funkci 

předmětu k podstatnému jménu v téže funkci usnadňuje skutečnost, že infinitiv nemající objekt stojí 

za tranzitivními slovesy a používá se ve větě namísto podstatného jména ve funkci přímého objektu, 

tj. předmětu. 

Tabulka č. 7: Uplatňování infinitivu ve funkci předmětu v ukrajinských denících 

YicpaiHCbKa 

npaeaa 

Gazeta.ua Bhcokhh 

33M0K 

Celkem 

P ř í m ý p ředmě t 24 13 3 40 

Nepř ímý p ředmě t 20 8 6 34 

Tabulka č. 8: Uplatňování infinitivu ve funkci předmětu v českých denicích 

Olomoucký 

deník 

iDnes L idovky Celkem 

P ř e d m ě t holý 33 32 18 83 

Ukrajinský a český infinitiv, i když postrádá ohýbání, může sloužit jako předmět. Infinitiv ve 

funkci předmětu pro ukrajinský a český jazyk je jev netypický (157) a omezuje se na spojení s malým 

okruhem sloves (několik sémantických skupin), pro něž j e obvykle vyžadováno spojení s podstatným 

jménem nebo infinitivem. 

1 6 P o r o v n á n í u k r a j i n s k é h o a č e s k é h o i n f i n i t i v u j a k o p ř í v l a s t k u 

Neurčitý tvar slovesa má jak v ukrajinštině, tak i v češtině sice spíše slabé atributivní vlastnosti, 

protože se neshoduje s žádným členem věty, ale je schopen vystupovat jako atributivní slovo 

u podstatných jmen a osobního tvaru sloves. To je podstatná vlastnost infinitivu. Infinitiv vedle 

podstatného jména často ukazuje vlastnost předmětu, jeho vnitřní význam. Analýza excerpovaného 
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materiálu (viz graf č. 10) ukazuje, že ukrajinský infinitiv ve funkci přívlastku (48) převládá nad 

českým (23). 

Graf č. 10: Realizace ukrajinského a českého infinitivu ve funkci přívlastku 

UKRAJINSKÝ A ČESKÝ INFINITIV V E F U N K C I PŘÍVLASTKU 

• ukrajinský infinitiv • český infinitiv 

Jak vidíme v následujících ukázkách, infinitiv v obou jazycích ve funkci přívlastku odhaluje 

samotnou podstatu jevů, předmětů nebo vysvětluje jiný větný člen, vyjádřený abstraktním podstatným 

jménem: 

• Iie yHÍKanbHa mojkjihbíctí mpaHCtpopMveamu ÍHCTHTyuii icpamu. (UlaHC Ha Kpame ^khttíi: 

íikhm MO>Ke 6yTH njiaH BÍAÔyAOBH yKpaiHH 11.4.2022) 

• Díky ní je tam, kde je dnes, a má stále sílu bojovat dál. (Matka j i nutila žebrat i krást, Romové 

j i prodávali. 9.4.2022) 

Infinitiv v této funkci na rozdíl od ostatních členů věty nemá schopnost flektivní shody, ale 

jeho syntaktická funkce se blíží ke slovům, která schopnost shody ztratily. Syntaktickou funkci 

přívlastku může infinitiv plnit u různých substantiv, pokud spolu s nimi není součástí prísudku a je 

schopný zprostředkovat znak pojmu. 

Tabulka č. 9: Uplatňování infinitivu na pozici přívlastku v ukrajinských denících 

YKpaiHCbKa 

npaeaa 

Gazeta.ua Bhcokhh 

33MOK 

Celkem 

Př ív las tek neshodný 22 16 10 48 
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Tabulka č. 10: Uplatňování infinitivu na pozici přívlastku v českých denících 

Lidovky iDnes Olomoucký 

deník 

Celkem 

Př ív las tek neshodný 3 11 9 23 

Vět obsahujících infinitiv v roli přívlastku jsme v analyzovaných publicistických textech 

v obou jazycích nalezli celkem 71. Relativně malý počet může být vysvětlen skutečností, že tato 

funkce infinitivu není příliš zřetelná a ještě není jasně definovaná, což někdy způsobuje určité váhání, 

pochyby nebo potíže při práci s takovými příklady. V našich případech uvedeného použití infinitiv 

plní různé stylistické funkce, zejména zprostředkovává odstíny rozličných pocitů. 

1 7 S r o v n á n í p ř í s l o v e č n é h o u r č e n í v y j á d ř e n é h o i n f i n i t i v e m 

Adverbiální funkce infinitivu je určena sémantickým významem slovesa a na něm závislým 

infinitivem, dále vztahy, které mezi tímto slovesem a infinitivem vznikají, obsahem věty a přítomností 

dalších vedlejších členů věty. 

Graf č. 11: Uplatňování infinitivu ve funkci příslovečného určení v českých denících 

UKRAJINSKÝ A ČESKÝ INFINITIV V E F U N K C I 

P Ř Í S L O V E Č N É H O U R Č E N Í 

• ukrajinský infinitv • český infinitiv 

Texty ukrajinských a českých deníků demonstrují, že infinitiv se jako příslovečné určení 

spojuje se slovesy určitého prostorového významu, slovesy, která jsou zdrojem pohybu, stimulace 

pohybu, účelu pohybu, a méně často se slovesy vyjadřující nějaký stav: 

• A me xoahjih 3ycmpmamu CBÍTamcH Ha KniBCbKe Mope. (« Moa HOBa KHH>KKa HapoA^KyBanaca 

MDK nOBÍTpaHHMH TpHBoraMH »7.4.2022) 
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• Přijďte prochechtat dvě hodiny nad tím, jaký úlet je vyfasovat v téhle inkarnaci nahatou opici. 

(Kam o víkendu?) 

Tabulka č. 11: Uplatňování infinitivu na pozici příslovečného určení v ukrajinských denících 

^ ^ ^ ^ 

YKpaiHCbKa 

npaeaa 

Gazeta.ua Biicokiiíí 

33M0K 

Celkem 

Příslovečné u rčen í účelu 16 14 10 40 

Tabulka č. 12: Uplatňování infinitivu na pozici příslovečného určení v českých denících 

Lidovky iDnes Olomoucký 

deník 

Celkem 

Příslovečné u rčen í účelu 0 2 3 5 

Infinitiv ve funkci příslovečného určení v analyzovaných ukrajinských a českých větách tedy 

závisí na lexikální a sémantické úplnosti slovesa s prostorovým významem nebo slovesa, které je 

zdrojem pohybu. Příslovečné určení realizované infinitivem vztahy lze vyjádřit ve spojení se slovesy, 

která získávají prostorovou orientaci. Věta, v níž se vyskytoval infinitiv na pozici příslovečného 

určení, se objevila dohromady 45x, což svědčí o nízké produktivitě infinitivu v této funkci ve 

studovaných materiálech. 
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Z Á V Ě R 

Cílem magisterské diplomové práce s názvem Syntaktické funkce infinitivu v češtině a ukrajinštině 

(na materiálu publicistických textů) bylo popsat ukrajinské a české konstrukce s infinitivem 

z konfrontačního hlediska. Získané poznatky byly aplikovány v praktické části, kde byla poskytnuta 

synchronní charakteristika syntaktických funkcí ukrajinského a českého infinitivu v publicistickém 

stylu, jeho možností syntaktického využití z komparativního ukrajinsko-českého pojetí. 

Diplomová práce předkládá teoretickou a praktickou část. Teoretická část obsahuje popis 

ukrajinského a českého infinitivu a jeho uplatnění ve větě ze synchronního hlediska. Problémy 

původu, gramatických vlastností a syntaktických funkcí infinitivu jsou předmětem značného 

vědeckého zájmu a zůstávají aktuální v ukrajinské i české lingvistice. Vědci nemají jednotný názor 

na podstatu infinitivu, jeho gramatické rysy a místo v systému slovesných tvarů. 

V ukrajinské lingvistice se zdůvodnění pozice infinitivu v systému slovních druhů provádí 

s přihlédnutím k jeho sémantickým, morfologickým a syntaktickým rysům, zejména k rysům jeho 

formálně-syntaktického a sémanticko-syntaktického fungování ve větě. V názorech na gramatický 

status infinitivu pozorujeme dvě hlavní tendence. Pohled na infinitiv jako na neurčitý tvar slovesa je 

tradiční. V hierarchii slovesných tvarů zaujímá první místo jako původní tvar slovesa, který obecně 

pojmenovává děj a mezi kategoriemi vlastními slovesu má druhový rys a stav. V současném vědeckém 

bádání se status a místo infinitivu mezi slovními druhy určuje na základě jeho použití ve dvou hlavních 

funkčně-syntaktických oblastech a to slovesné a podstatně-jmenné. Z nich je preferována zóna 

podstatného jména jakožto nej produktivnější. Infinitivje postaven na roveň podstatnému jménu jako 

substantivizovaná forma v pozici syntaktického jména. 

V současném ukrajinském jazyce může infinitiv fungovat v různých syntaktických funkcích 

díky své sémantice a gramatické povaze. V e formálně-syntaktickém použití infinitivu se rozlišují 

syntaktické funkce čtyř slovních druhů: slovesná funkce prísudku, hlavní a vedlejší pozice v prísudku 

přísudkem, člen bezpodmětných (jednočlenných) vět, jmenná funkce podmětu, řízená funkce 

vedlejšího větného členu, adjektivní syntaktická funkce přívlastku a adverbiální syntaktická funkce 

determinantu vedlejšího větného členu. 

V ukrajinských bezpodmětných (jednočlenných) větách funkce infinitivu funguje ve formě 

jednočlenné konstrukce. Může zaujmout pozici hlavního členu jednoduché věty nebo její součásti 

a pozici vedlejších členů věty: předmětu, přívlastku a příslovečného určení. 
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Pozoruhodným rysem infinitivu v neosobní větě je závislá pozice, vzhledem k jeho schopnosti 

tvořit sémantické a gramatické jednotky. V neosobní větě patří infinitiv k hlavnímu členu analytické 

struktury, tvoří sémanticko-gramatickou jednotkou s gramatickými modifikátory: neosobní slovesa, 

predikativní příslovce, neosobní predikativní slova s modálním významem, predikativní podstatná 

jména. Jako důsledek se stává nositelem lexikálních charakteristik. 

Jako hlavní člen infinitivní věty funguje syntakticky nezávislý infinitiv, který získává 

schopnost samostatně reprezentovat modálně-predikativní plán věty. Mezi modálními významy 

v infinitivních větách převažuje důležitost nutnosti, přání, motivace, otázek. Ukrajinské infinitivní 

jednočlenné věty mají výrazný stylistický a výrazový potenciál v publicistických textech. 

Syntaktické funkce infinitivu nejsou pro jeho dvojí povahu zcela jasné, proto při jejich 

definování lingvisté někdy vyjadřují rozdílné úvahy, neřídí se vždy stejnými názory a principy. V e 

dvojčlenné ukrajinské větě může neurčitý tvar slovesa působit ve funkci kteréhokoli členu věty: 

podmetu, prísudku, předmětu, přívlastku a příslovečného určení. 

V české lingvistice je infinitiv považován za slovníkovou formu slovesa, jehož gramatický 

význam je realizován videm a slovesným rodem. Po funkční stránce infinitiv vystupuje jako slovesný 

tvar pro abstraktně chápaný děj, děj fázově uskutečňovaný, skutečný děj a také zprostředkovává děj 

po slovesech smyslového vnímání. Infinitiv samostatně nevyjadřuje modalitu, nabývá však modálních 

vlastností po zapojení do vět. 

V českém jazyce neschopnost infinitivu projevit všechny gramatické kategorie sloves přináší 

širokou škálu možných syntaktických funkcí. V českých lingvistických pracích se zkoumá především 

polovětná povaha infinitivu, jež je vyjádřena vztahem děje ke konateli/nositeli. Tak můžeme 

rozlišovat infinitiv podmětový, předmětový, přívlastkový, příslovečný a doplňkový. 

Česká gramatika vyčleňuje několik funkcí infinitivu. Za primární funkci je pokládána 

predikace v případě, kdy se infinitiv spojuje s modálními nebo auxiliárními slovesy, a také 

v infinitivních větách. Infinitiv může také podléhat substantivizaci z vedlejší věty. 

V obou analyzovaných jazycích se infinitiv uplatňuje v bezpodmětných (jednočlenných) 

a dvojčlenných větách. 

Z tradičního pohledu české gramatiky není v bezpodmětných větách syntaktická pozice 

podmetu prézentní. Věty vyjadřující procesy či změny tvoří jádro primárně bezpodmětných vět. Tyto 

věty je možno rozdělit na dvě skupiny: se slovesem významovým a se sponovým. 
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Infinitivní věty jsou v současném českém jazyce pokládány za neslovesné jednočlenné věty. 

Nutno podotknout, že jádro infinitivní ch vět je soustředěno v sémantice, například v imperativní nebo 

prací platnosti. Pro infinitivní věty se intonace stává klíčovým nástrojem. 

V českých dvojčlenných větách se infinitiv objevuje ve funkci podmetu, prísudku, předmětu, 

příslovečného určení, přívlastku a doplňku. 

Praktická část pracuje s publicistickým materiálem, který byl zpracován na bázi ukrajinských 

a českých deníků v elektronické podobě. Excerpovaný materiál obsahuje 839 příkladů, které byly 

rozděleny podle syntaktické funkce infinitivu ve větě s přihlédnutím na shody a rozdíly mezi 

ukrajinským a českým jazykem. Specifikem infinitivu je to, že se jedná o zvláštní gramatický tvar bez 

jasných morfologických znaků, kterými by ho bylo možné přiřadit k určitému slovnímu druhu. 

Infinitiv v pozici hlavního členu bezpodmětné (jednočlenné) věty se vyskytoval v 91 případech 

u ukrajinských deníků a v českých denících jsme konstatovali 22 nálezů. Z této komparace můžeme 

vidět, že ukrajinský jazyk ve srovnání s českým mnohem častěji používá infinitiv v bezpodmětných 

větách. Je třeba zdůraznit, že v ukrajinská gramatika dělí bezpodmětné věty na několik druhů a v dané 

analýze byl infinitiv zaregistrován v neosobních, infinitivních, neurčitě-osobních a určitě-osobních 

větách. Při použití v publicistickém stylu infinitiv přidává výrazu více emocionálnosti a expresívnosti. 

V pozici podmětu se infinitiv objevuje skoro stejně, a to ve 13 případech v ukrajinských 

a 14 případech v českých textech. Dodává větě větší citovou a expresivní obraznost, činí výraz 

zřetelněji emocionálněji vyjádřeným. V ukrajinských větách se infinitiv vyskytoval v podmětu 

jednoduchém (4x) a složeném (9x). Současně se infinitiv v českém materiálu objevil pouze v holém 

podmětu. 

Výsledky studie ukazují, že nej produktivnější je pro infinitiv pozice predikátu: 174 vět bylo 

nalezeno v ukrajinských textech a 229 v českých. Z nich bylo dle ukrajinské gramatiky vyčleněno 

devět případů obsahujících přísudek jednoduchý a věty, ve kterých je infinitiv hlavní složkou 

složeného slovesného prísudku, jehož pomocnými složkami jsou osobní tvary fázových (33), anebo 

modálních (114) sloves. Dvacet případů tvoří věty se složitou formou prísudku, která může obsahovat 

tří a více komponentů. Na rozdíl od ukrajinských textů se v českých textech podařilo nalézt přísudek 

slovesný (49) a přísudek slovesný složený v kombinaci se sponovým fázovým (19) a modálním (184) 

slovesem. V této roli infinitiv vyjadřuje další sémantické a expresivní odstíny významu, které jsou 

charakteristické pro publicistický styl. 

Pozice předmětu, přívlastku a příslovečného určení jsou pro infinitiv okrajové. To potvrzuje 

malý počet příkladů takové funkce infinitivu ve větě. Přičemž v ukrajinském publicistickém materiálu 
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infinitiv v těchto vedlejších větných členech převažuje nad českým. Jen počet českých infinitivů ve 

funkci holého předmětu je vyšší (83) než množství ukrajinských infinitivů ve funkci přímého (40) 

a nepřímého (34) předmětu. Uplatnění infinitivu v ukrajinském a českém jazyce jako neshodného 

přívlastku je rovněž podobně nízké, jak dokládá sesbíraný materiál - bylo nalezeno 48 případů 

z ukrajinských deníků a 23 z českých deníků. Infinitiv ve funkci příslovečného určení účelu také 

dosahuje nízkých hodnot: 40 zaregistrovaných vět v ukrajinských textech a v českých pět. Určování 

vedlejších větných členů bývá problematické kvůli dvojí povaze infinitivu. 

Navzdory dosavadnímu značnému množství výzkumu je téma infinitivu stále nevyčerpané a je 

vhodné pokračovat v dalších mnohostranných analýzách. 

Komparační průřez syntaktických funkcí infinitivu ukazuje následující. Stejně jako 

v ukrajinském jazyce, tak i v češtině se nejčastěji používá infinitiv jako přísudek. Je třeba poznamenat, 

že v materiálu české publicistiky se mnohem častěji než v ukrajinské publicistice používá přísudek 

vyjádřený infinitivem v kombinaci s modálním slovesem. Přesto je v ukrajinských publicistických 

textech registrováno používání bezpodmětných vět k vyjádření emocionálního zabarvení. Ve funkci 

vedlejších členů vět se infinitiv používá méně často, i když ve srovnání s češtinou ukrajinský jazyk 

v těchto funkcích aplikuje infinitiv aktivněji. 
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R E S U M É 

The focus of this paper is a glaring gap in comparative Slavic studies — namely, the one surrounding 

the study of the infinitive verb form. This research addresses the usage of the infinitive form in both 

Ukrainian and Czech from a comparative perspective. B y "infinitive," this work wi l l refer to the 

indefinite form of a verb that does not express person, number, manner or time. It is often considered 

to be the basic form of a verb, registered in dictionaries. Compared to other verb forms and other parts 

of speech, the infinitive can occupy various syntactic positions within the sentence structure. The 

study of all its features is important to thoroughly analyze the system of verb forms in Ukrainian and 

Czech, as well as for determining the models of semantic-syntactic and formal-grammatical sentence 

structures. 

The aim of this essay is to compare and determine the features of the syntactic functions of the 

infinitive in publicistic style, in particular the representation of its predicative function in sentence 

structures. Achieving this goal implies the need to clarify the essence of the infinitive as a verb form 

and to elucidate its grammatical status. 

The practical importance of research is not limited to serving as a basis for further scientific 

research and the writing of scientific articles. This work also possesses the potential to function as 

supporting material for foreign students; contributing to a better understand of the syntactic systems 

of both Ukrainian and Czech language on the basis of a comparison. 

The infinitive performs a wide variety of syntactic functions. The appearing infinitive in a one-

member sentence acts as a so-called sentence base. A two-part sentence can contain an infinitive as a 

basic (subject and predicate) or secondary (object, adjective, adverbial, and complement) sentence. 

The Ukrainian infinitive, contrary to the Czech one, does not materialize as a complement. 

Despite the considerable amount of research on infinitives, it still needs further multilateral analysis. 

The comparative cross section of the syntactic functions of the infinitive suggests the following. 

As in the Ukrainian language, the infinitive is most often used as a predicate in Czech. It should be 

noted that the material expressed in the infinitive in combination with the modal verb is used much 

more often in the material of Czech publicistic than in Ukrainian one. Nevertheless, the use of 

meaningless sentences to express emotional coloration is registered in Ukrainian publicistic texts. The 
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infinitive is used less often as a side member of sentences. However, in comparison with Czech, the 

Ukrainian language applies the infinitive more actively in these functions. 

65 



S e z n a m l i t e r a t u r y 

E x c e r p o v a n é p r a m e n y : 

LIDOVKY.cz [online], [cit. 2022-06-22]. Dostupné z: https://www.lidovky.cz/ 

IDNES.cz [online], [cit. 2022-06-22]. Dostupné z: https://www.idnes.cz/ 

Olomoucký denik.cz [online], [cit. 2022-06-22]. Dostupné z: https://olomoucky.denik.cz/ 

BUCOKUU 3OMOK [online], [cit. 2022-06-22]. Dostupné z: https://wz.lviv.ua/ 

Gazeta.ua [online], [cit. 2022-06-22]. Dostupné z: https://gazeta.ua/ 

YKpamcbKa npaeda [online], [cit. 2022-06-22]. Dostupné z: https://www.pravda.com.ua/ 

O d b o r n á l i t e r a t u r a : 

BARTOŠEK, J. Přesvědčování a manipulace v politické žurnalistice. Ostrava: Ostravská univerzita, 
2007. I S B N 978-80-7368-265-1. 

B A U E R , J. a M . GREP. Skladba spisovné češtiny [online]. Praha: Státní pedagogické nakladatelství, 
1980 [cit. 2022-06-19]. Dostupné z: https://www.twirpx.com/file/1123884/ 

B A U E R , J. Historická mluvnice češtiny. Praha: Státní pedagogické nakladatelství, 1986. I S B N 16-
00-23/1. 

ČECHOVÁ, M . Současná česká stylistika. Praha: ISV nakladatelství, 2003. I S B N 80-86642-00-3. 

G E B A U E R , J. Historická mluvnice jazyka českého. Díl IV. Skladba. Praha: Academia, 2007. I S B N 
8020015574. 

G R E P L , Miroslav a Petr KARLÍK. Skladba spisovné češtiny. 2. vyd. Praha: Státní pedagogické 
nakladatelství, 1989, 474 s. 

H A U S E N B L A S , K . Monografie o českém infinitivu. Naše řeč [online]. 1963, 46(3), 145-150 [cit. 
2022-06-22]. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz 

HRABĚ, V . O polovětné vazbě a vedlejší predikaci. ČSR 2 [online]. 1957 [cit. 2022-06-19]. Dostupné 
z: https://katalog.muni.cz/Record/MUB01006412435/ 

KARLÍK, P., N E K U L A , M . a P L E S K A L O V A , J., 2012-2018. Nový encyklopedický slovník češtiny 
[online]. Brno: Masarykova univerzita, [cit. 2022-06-22]. Dostupný z: https://www.czechency.org/. 

KARLÍK, Petr, Marek N E K U L A , Zdenka RUSÍNOVÁ a Miroslav G R E P L . Příruční mluvnice 
češtiny. Vyd. 2., opr. [i.e. 4. vyd.]. Praha: N L N , Nakladatelství Lidové noviny, 2012, 799 s. I S B N 
978-80-7106-624-8. 

KOCKOVÁ, J. Neurčité tvary slovesné jako sekundární predikáty v ruštině, češtině a němčině. 
Typologický pohled [online]. Praha, 2016 [cit. 2022-06-22]. Dostupné z: 
https://dspace.cuni.cz/handle/20.500.11956/. Dizertační práce. Univerzita Karlova. 

66 

http://LIDOVKY.cz
https://www.lidovky.cz/
http://IDNES.cz
https://www.idnes.cz/
http://denik.cz
https://olomoucky.denik.cz/
https://wz.lviv.ua/
http://Gazeta.ua
https://gazeta.ua/
https://www.pravda.com.ua/
https://www.twirpx.com/file/1123884/
http://nase-rec.ujc.cas.cz
https://katalog.muni.cz/Record/MUB01006412435/
https://www.czechency.org/
https://dspace.cuni.cz/handle/20.500.11956/


L A M P R E C H T , A . , D . ŠLOSAR a J. B A U E R . Historická mluvnice češtiny. Praha: Státní pedagogické 
nakladatelství, 1986. 

N E M E C , I. K vývoji funkcí infinitivu v češtině a v litevštině. Slovo a slovesnost [online]. 1977, 38(4), 
275-280 [cit. 2022-06-18]. Dostupné z: http://sas.ujc.cas.cz 

OSVALDOVÁ, B . Praktická encyklopedie žurnalistiky. Praha: L ibn , 1999. I S B N 80- 7277-108-6. 

P O L D A U F , I. Děj v infinitivu. Slovo a slovesnost [online]. 1959, 20(3), 183-202 [cit. 2022-06-19]. 
Dostupné z: http://sas.ujc.cas.cz 

ŘEHÁČEK, Luboš. Sémantika a syntax infinitivu v současném polském spisovném jazyce: (studie 
strukturně konfrontační). Praha: Universita Karlova, 1966, 197 s. 

S E V C O V A , Larysa. Infinitivní věty v ukrajinštině (ve srovnání s ruštinou). Olomouc: Univerzita 
Palackého, 2007, 127 s. I S B N 9788024416847. 

SKALICKÁ, V . Infinitiv, [online]. Praha: „Sborník slavistických prací K U " , 1958 [cit. 2022-06-19]. 
Dostupné z: http://sas.ujc.cas.cz/ 

S V O B O D A , Karel. Infinitiv v současné spisovné češtině. Praha: Nakladatelství Československé 
akademie věd, 1962, 125 s. Rozpravy Československé akademie věd. Rada společenských věd, roč. 
72, seš. 8. I S B N (Brož) . 

TRÁVNÍČEK, F. K předmětovému infinitivu. Naše řeč [online]. 1954, 37(3-6), 71-73 [cit. 2022-06-
19]. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz 

EE3nOJICKO, O., K. r O P O ^ E H C b K A a B . P y C A H I B C B K H H . TpaMaraKa yKpamcbKoi mobh. 
Mop<pojiork [online]. Khíb: JIn6iflb, 1993 [cit. 2022-06-18]. I S B N 5-325-00173-6. Dostupné z: 
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/ 

B H X O B A H E H B , I. a K. r O P O , D E H C B K A . TeoperanHa Mopcpojioria yicparncbKoi mobh [online], 
Khíb: nyjibcapn, 2004 [cit. 2022-06-17]. I S B N 966-7671-60-7. Dostupné z: http://irbis- 
nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/ 

B H X O B A H E H B , I. TpaMaraKa yicparncbKoi mobh. CnHTaKCHc: nÍApyHHHK [online]. JlnôÍAb. Khíb: 
JlnôiAb, 1993 [cit. 2022-06-17]. I S B N 5325001744. Dostupné z: http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/ 

B H X O B A H E H B , I. HacraHH mobh b ceMaHTHKO-rpaMaTHHHOMy acneicri [online]. Khíb: HayKOBa 
AyMKa, 1988 [cit. 2022-06-17]. I S B N 512000136X. Dostupné z: http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/ 

B H X O B A H E H B , L , A . 3ATHITKO a C. C O K O J I O B A , T O P O ^ E H C B K A , K , ed. TpaMaraKa 
cynacHoi yKpamcbKoi jíiTepaTypHoi mobh. Mopcpojioria. Khíb: BH^aBHHHHH aím ^MHTpa Byparo, 
2017. I S B N 978-966-489-380-7. 

r O P n H H I P T , B . Mopcpojioria yicparncbKoi mobh : nÍApyHHHK [online]. AjibMa-MaTep. Khíb: 
AKa^eMia, 2004 [cit. 2022-06-18]. I S B N 996-580-179-1. Dostupné z: http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi- 
bin/ua/ 

LP03ÍIH, H . lH(pÍHÍTHB y poni Apyropa^HHx HjieHÍB peneHHa: npoeKuia Ha i^iocTHiib Tapaca 
IIIeBHeHKa. OijiojiorÍHHi HayKH [online]. HayKOBÍ npaui KaM'aHeub-noAÍJibCbKoro HauioHanbHoro 

67 

http://sas.ujc.cas.cz
http://sas.ujc.cas.cz
http://sas.ujc.cas.cz/
http://nase-rec.ujc.cas.cz
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/
http://irbis-
http://nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-


yHÍBepcHTeTy ÍMem iBaHa OrieHKa, 2016, 41, 105-110 [cit. 2022-06-19]. Dostupné z: 
http://nbuv.gov.ua/UJRN/Npkpnu_fil_2016_41_27 

flyZJJEK, n . CuHTaKCHC yKpaiHCbKoi mobh [online]. Khíb: AKaAeMm, 2010 [cit. 2022-06-18]. I S B N 
978-966-580-310-2. Dostupné z: http://194.44.152.155/elib/local/sk756566.pdf 

vKOBTOEPKOX, M . a B. K Y J I H K . Kypc cyuacHoi yKpamcbKoi jiiTepaTypHoi mobh. Hacrima I 
[online]. Khíb: PaAímcbKa uiKOJia, 1965 [cit. 2022-06-18]. Dostupné z: http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi- 
bin/ua/ 

3KOBTOBPK)X, M . , O. BOJIOX, C. C A M J H J I E H K O a I. CJTHHLKO. IcTopHHHa rpaMaraKa 
yKpamcbKoi mobh [online]. Khíb: Bnma uiKOJia, 1980 [cit. 2022-06-18]. Dostupné z: 
https://archive.org/stream/IstorHrUkrMovy 1980/IstorHrUkrMovy 1980_dj vu.txt 

3ATHITKO, A . Teopm cyuacHoro CHHTaKCHcy: MOHorpacbia. ^OHeubK: JIOHHY, 2007. I S B N 
9666392356. 

3ATHITKO, A . yKpaÍHCbKÍH íhcdíhíthb y CTpyKTypi npocToro peueHHa: THnojioria óbyHKuÍH i 
ceMaHTHKa. Bíchhk JlbBÍBCbKoro yHÍBepcHTeTy. Cepm ábijiojioriuHa [online]. JlbBÍB, 2004, (34), 3- 10 
[cit. 2022-06-18]. Dostupné z: www.lnu.edu.ua/faculty/Philol/www/visnyk/34_l/zagnitko.doc. 

I B A H H U L K A , H . ^BOCKjiaAHe peueHHa b yKpaÍHCbKÍH mobí [online]. Khíb: Bnuja uiKona, 1986 [cit. 
2022-06-22]. Dostupné z: http://catalog.library.tnpu.edu.ua:8080/library 

K A 3 H M H P O B A , I. A . CeMaHTHUHÍ ochobh CHHTaKCHHHoro aHajiÍ3y ÍHfbÍHÍTHBa y npHAÍecjiÍBHÍH 
no3Huii. MoB03HaBCTBO [online]. 1992, (5), 56-60 [cit. 2022-06-22]. Dostupné z: http://irbis- 
nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/ 

K A P A H C K K A , M . CnHTaKCHC cyuacHoi yKpaiHCbKoi JiiTepaTypHoi mobh. Khíb: H M K B O , 1992. 
I S B N 5-7763-0996-4. 

K P O T E B H H , G. a H . POf l3EBIW. Cjiobhhk jimrBÍCTHHHHx TepMÍHÍB [online]. Khíb: A H Y P C P , 
1957 [cit. 2022-06-18]. Dostupné z: https://www.sudoc.fr/126446393 

n O T E B H H , A . H3 3anncoK no pyccKOÔ rpaMMaraKe [online]. 1-2. Ota-hkc jiht. h a3. MocKBa: Akba. 
HayK C C C P , 1958—1985 [cit. 2022-06-19]. Dostupné z: http://elib.gnpbu.ru/text/ 

P y C A H I B C B K H H , B . Crpyícrypa yicpaiHCbKoro AÍecnoBa [online]. Khíb: HayKOBa AyMKa, 1971 [cit. 
2022-06-18]. Dostupné z: http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/ 

P y C A H I B C B K H H , B . , O. T A P A H E H K O a niBTopaic T. yKpamcbKa MOBa : eHUHKjioneAÍa [online], 
Khíb: "yKpamcbKa eHUHKjioneAÍíi" ím. M . n . Ea^aHa, 2004 [cit. 2022-06-18]. I S B N 966-7492-19-2. 
Dostupné z: https://archive.org/details/UkrMovEnts/ 

C H H , B . C H H T A K C H H H I OyHKJJI I IHOIHITHBA. yKpamcbKa MOBa i jiiTepaTypa b uikojh 
[online]. 1972, (3), 24-30 [cit. 2022-06-19]. Dostupné z: http://litmisto.org.ua/ 

X P H C T I A f f l H O B A , P. THJIOJIOriJI r i P M C Y / I K I B y CyHACHIÍ Í y K P A I H C E K I H M O B I 
[online]. 2016 [cit. 2022-06-22]. Dostupné z: https://typolohia.at.ua/index 

68 

http://nbuv.gov.ua/UJRN/Npkpnu_fil_20
http://194.44.152.155/elib/local/sk756566.pdf
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-
https://archive.org/stream/IstorHrUkrMovy
http://www.lnu.edu.ua/faculty/Philol/www/visnyk/34_l/zagnitko.doc
http://catalog.library.tnpu.edu.ua
http://irbis-
http://nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/
https://www.sudoc.fr/126446393
http://elib.gnpbu.ru/text/
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/
https://archive.org/details/UkrMovEnts/
http://litmisto.org.ua/
https://typolohia.at.ua/index


inyjTJj^CyK, K. CnHTaKCHC yKpaiHCbKOi mobh [online]. Khib: AicaAeMia, 2004 [cit. 2022-06-18]. 
ISBN 966-580-173-2. Dostupné z: https://shronl.chtyvo.org.ua/ 

n i E P B A , JI. H36paHHbie paöoTbi no pyccKOMy JBbiicy [online]. MocKBa: ľocyAapcTBeHHoe yneÔHO-
ne^arornnecKoe H3AaTejibCTBO MuhhCTepcTBa IIpocBeiiieHHa P C O C P , 1957 [cit. 2022-06-18]. 
Dostupné z: https://superlinguist.ru/ 

69 

https://shronl.chtyvo.org.ua/
https://superlinguist.ru/


P Ř Í L O H Y 

1 U K R A J I N S K É D E N Í K Y 

Bezpodmětové věty 

YKpaíHCbKa npaBfla 

1. Ak 3a6noKyeamu MopcbKy ToprÍB/iK> P&. (HeAOcaHKU,ií: írk cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £C 
Bn/iMHyTb Ha Pocík) 11.4.2022) 

2. 3a c/ioBa/viM ro/ioBHoro peflaKTopa BlackSeaNews Ahapíír K/inivieHKa, cvaho mpeča eecDKCimu 

pociňcbKMM He 3a 03H3KOK) npanopa, a 3a KpaíHOK) peecrpaují KOMnaHií-B/iacHMKa. 
(HeAOcaHKLiií: srk cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £C Bn/iMHyTb Ha Pocík) 11.4.2022) 

3. Uboro eapmo nemmu i y 2022 pouj, npoTe u,íhm oaho3H3mho 6yAyTb bmiammm, híxk BoceHM 2021 
poKy. (EKcro/iOBa PGNiG nňoTp Bo3hírk: Pocií He noTpi6HÍ ra3 mm Hacjrra. 10.4.2022) 

4. Tomv nompiČHO dmmu B>Ke 3apa3. (LUaHC Ha Kpame wmttír: írkmm Mowe 6yTM nnan bíaďvaobm 
YKpaÍHM 11.4.2022) 

5. 111,0 3 flep>KaBHMMM 4>iHaHcaMM Ta mm eucmcmumb YKpaíHi rpoweň. (LUaHC Ha Kpame wmttír: 
írkmm MO>Ke 6vtm nnan bíaďvaobm yKpaÍHM 11.4.2022) 

6. Iwy, na/ibHe, MeAMKaMeHTM toiuo nompiČHo wbmako docmaeumu p,o nocTpa>K/ia/iMx perioHÍB. 
(LUaHC Ha Kpame hkmttír: írkmm MO>Ke 6vtm nnan bíaďvaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 

7. BoflHOMac, Ha u,bOMy eTani t3ko>k HeočxidHo 3aoxoHyeamu pmhkobí MexaHÍ3MM po3noAÍ/iy 
pecypciB. (LUaHC Ha Kpame hkmttír: írkmm Mowe 6vtm nnan bíaďvaobm YKpa'ÍHM 11.4.2022) 

8. Bn/iMB po3noAÍ/ibMnx 6K>poKpaTÍň nompiČHO MÍHÍMÍ3veamu. (LUaHC Ha Kpame hkmttír: írkmm 
Mowe 6yTM nnan bíaďvaobm YKpa'ÍHM 11.4.2022) 

9. flKmp YKpaiHa npoAOBwyBaTMMe 6opoTb6y Ta Mepe3 cokbhmkíb npocyBaTMMe po3UJnpeHHfl 
caHKLiiň, to cnucoK bmhírtkíb MOMHO 6yde cKopomumu. (HeAOcaHKLiií: srk cyxonyTHa Ta wiopcbKa 
6/iOKaAH £C Bn/ikiHyTb Ha Pocík) 11.4.2022) 

10. EKcnopTHi o6/vie>KeHHíR nompiČHo 3Hftmu mm MÍHÍMÍ3yeamu, a t3ko>k npamoeamu nap, 3hírttírm 
ToproBe/ibHnx o6/vie>KeHb mí>k £C Ta YKpaíHOK). (LLlaHc Ha Kpame hkmttír: írkmm Mowe 6yTM nnan 

bíaďvaobm yKpaÍHM 11.4.2022) 
11. BaM/iueo t3kq>k Ha u,bOMy eTani nodonamu Ae4>iu,MT wvnna. (LLlaHc Ha Kpau ê hkmttír: írkmm 

MO>Ke 6yTM n/iaH bíaďvaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 
12. fleíRKi Aep>KaBM HaMaraiOTbCíR bíatírthytm MOMem- BBeAeHHíR noBHoro eMĎapro, To/viy YKpaÍHÍ 

nompiČHo npodoeMyeamu nepe/vioBMHM 3 eBponeňcbKMMM napTHepa/víM Ta dočueamucfi 

pea/ibHMx caHKLiiM, a He no/ioBMHMaTMx 3axoAÍB. (HeAOcaHKLiií: írk cyxonyTHa Ta MopcbKa 
6/iOKaAH £C Bn/iMHyTb Ha Pocík) 11.4.2022) 

13. fl,nf\ yHMKHeHHíR Kopynují nompiČHO 6vde 3acmocoeveamu BÍAKpMTe KOHTpaKTyBaHHíR. (LLlaHc 
Ha Kpame mkmttír: írkmm MO>ne 6yTM nnan bíaďvaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 

14. ToMy kpmtmmho Heočxidhio eidčvdveamu ďvahhkm, ujko/im, /íÍKapHÍ. (LLlaHc Ha Kpame >kmttír: 
írkmm MO>Ke 6yTM nnan bíaďvaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 

15. XapKÍB, Mapiyno/ib, HepHiriB Ta íhluí nompiČHo 6yde eidčydoeyeamu npaKTMMHo 3 Hy/iíR. (LLlaHc 
Ha Kpame mkmttír: írkmm MO>ne 6yTM nnan bíaďvaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 

16. Ílo-Apyre, ao £BpocoK>3y MOMHO nocmcmamu tí >k TOBapM, írkí cTocyBa/iMCíR MopcbKMx 
nepeBe3eHb. (HeAOcaHKLiií: írk cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/ioKaAn £C Bn/iMHyTb Ha Pocíkí 
11.4.2022) 
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17. OAHOMacHO 3 peMOHTOM Ko/iiň nompiÔHO ôydyeamu hobí, npuflaTHi fl/ia 3anycKy wbmakíchmx 
noTflriB. (LUaHC Ha Kpame mkmttír: akmm Mowe 6yTM nnan bíaoyaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 

18. Ix nompiÔHO euKopucmamu ß/\n n\ßßv\\n,eHHf\ akoctí BUK/iaflaniB Ta aflwiiHicTpaTMBHoro 
nepcoHa/iy yKpaíHCbKux yHÍBepcuTeTiB, mo6a/ibHoí ocbítm yKpaíHCbKux ciy^eHTÍB Ta npun/iMBy 
3HaHb. (LUaHC Ha Kpame mkmttír: akmm Mowe 6y™ n/iaH bíaoyaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 

19. flKmp npunycmumu, mo ím BAacTbca 3anycTMTH u,eíí ra3onpoBÍA, to TexHMHO 3vnuHumu 

TpaH3MT ra3yMepe3 ITC YKpaiHH MOMHO npoTaroM Tpbox aí6. (Encro/iOBa PGNiG ľlňoTp Bo3hak: 
Pocií He noTpiÖHi ra3 mm Hatjrra. 10.4.2022) 

20. fl/ifl npoAOBMKeHHíR bímhm nyTiHCbKOMy pewMMy docmamHbo ompuMveamu Ba/iK>Ty bía 
npofla>Ky HacjJTU i ra3y KpaÍHaM £BponeňcbKoro CoK)3y. (EKcro/iOBa PGNiG ľlňoTp Bo3hak: Pocií 
He noTpiÖHi ra3 mm Hacjrra. 10.4.2022) 

21. ľlocTae nMTaHHfl, KO/viy nnamumu. (EKcro/iOBa PGNiG ľlňoTp Bo3hak: Pocií He noTpiÖHi ra3 mm 
Ha(|)Ta. 10.4.2022) 

22. ToMy b YKpaÍHi Mae 6ymu CTBopeHMň onepaTop ra3opo3noAÍ/ibMMX Mepew. (EKcro/iOBa PGNiG 
ľlPioTp Bo3hírk: Pocií He noTpiÖHi ra3 mm Hacjrra. 10.4.2022) 

23. yKpa'ÍHi eapmo 83ftmu ao yßarM roTOBHicTb CLLIA flonoMoiTM yKpaí'HU,flM 3a nocepeAHMU,TBOM 
a/viepMKaHCbKMx iHBecTopiB AoöyAyBaTM wiaricTpa/ibHy cMCTewiy ra3onpoBOAÍB Ta bíaaí/imtm íí 
bía CMCTe/viM ra3opo3noAÍ/ibMMX ra3onpoBOAÍB. (EKcro/iOBa PGNiG nííoTp Bo3hak: Pocií He 
noTpiÖHi ra3 mm Hacjrra. 10.4.2022) 

24. MOMHO ume P03znftdamu Bapiam- AOMOB/ieHOCTeň 3i C/iob3mmmhok). (Encro/iOBa PGNiG ľlňoTp 
Bo3hírk: Pocií He noTpiÖHi ra3 mm Hacjrra. 10.4.2022) 

25. TaKMM pißeHb aobípm BOMKO 6yno oviKveamu me Micflu,b TO/viy. (Mm cnpaBAi Ha6/iM3M/iMCíR ao 
noAO/iaHHfl Kopynují. 11.4.2022) 

26. Fl kí 3 u,mx 3míh eoM/iueo He nponvcmumu, He empamumu, 36epeemu? (Mm cnpaBAi 
Ha6/iM3M/iMCíR ao noAO/iaHHfl Kopynují. 11.4.2022) 

27. Cnpoövüme i bm eidnoeicmu Ha hmx. (Mm cnpaBAi Ha6/iM3M/iMca ao noapnannn Kopynují. 
11.4.2022) 

28. Ha u,bOMy eTani nompiÔHO Hapocmumu nocraMaHHfl ryiviaHiTapHoi AonoMom, U406 noKpumu 

HeraňHi noTpeÔM, VHUKHymu ro/iOAy Ta nonepedumu noAa/ibUJMM BÍAn/iMB n\op,ei<\ 3 YKpaÍHM. 
(LUaHC Ha Kpame mkmttír: írkmm Mowe 6yTM nnan bíaoyaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 

29. EKOHOMiKa nonono npucmocoeyeamucfi ao bímhm. (LUaHC Ha Kpame mkmttír: írkmm Mowe 6yTM 
n/iaH BiAÖyAOBM YKpaÍHM 11.4.2022) 

30. A/ie 3a ouJHKaMM cnocTepiraMiB TaA>KMu,bKa ap/vim Bce me c/iaÖKa, noraHo niAroTOB/ieHa i 
HeBMOTMBOBaHa, i ím mpeôa KOHmpo/iioeamu npoTa>KHMM kopaoh, írkmm npoxoAUTb y 
Ba>KKOAOCTynHMX MÍcu,eBOCTflx. (Ha 3awiÍHy cmpímu,írm: as P® wyKae boakíb ann bímhm 3 
YKpaiHOK) 11.4.2022) 

31. AreHuja noBMHHa wiaTM BM3HaMeHMM Tep/viÍH icHyBaHHíR, HanpMK/iaA, ľf MOMHO 3CiKpumu nic/ia 
BCTyny YKpaÍHM ao £C. (LUaHC Ha Kpame mkmttír: írkmm MO>Ke 6yTM nnan bíaoyaobm YKpaÍHM 
11.4.2022) 

32. ľlpoTe u,e He 03HaMae, mo nompiÔHO nernmu Ha hmx. (EKcro/iOBa PGNiG nňoTp Bo3hírk: Pocií 
He noTpiÖHi ra3 mm Hac|)Ta. 10.4.2022) 

33. Ak 3a3HaMeHO b MeTBepTowiy npMHU,Mni, BiAÖyAOBy nompiÔHO npoeodumu 3 bmkopmct3hhírivi 
hobíthíx TexHO/ioriň. (LUaHC Ha Kpame mkmttír: írkmm MO>Ke 6yTM nnan bíaoyaobm YKpaÍHM 
11.4.2022) 
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34. LjiHM nompiÖHo nocrynoBo fii6epafii3yeamu, mo6 vhmkhvtm Ae(t>inMTv/6apTepy Ta 3aoxomumu 

KOMnaHii po3BMBaTM bmpo6hmu,tbo. (LUaHC Ha KpaiAe mkmttír: írkmm Möwe 6yTH nnan bíaoyaobm 
YKpaiHM 11.4.2022) 

35. riifl, Mac njei craflií MOMHO nonomu cTBopem-ifl areHují 3 BÍAHOB/ieHHfl Kpai'Hn: eu3Hcmumu  

KepiBHkiu,TBo, Har/iflAOßi opraHM, opraHÍ3au,iMHy cTpyKTypy Ta rd/iobhí nponecM TaK, lao6 BOHa 
Morna noMaTM poöoTy OApa3y nioifl 3aKÍHMeHHfl bímhm. (LUaHC Ha KpaiAe >kmtta: írkmm Möwe 
6yTM n/iaH bíaoyaobm VKpaiHM 11.4.2022) 

36. OcKi/ibKM 6araTo /íeTOBMiA 3pyňHOBaHo, niA Mac peKOHcrpyKLijí MOMHO cn/iaHveamu 

onTMMa/ibHy Mepewy aeponopTiß. (LUaHC Ha KpaiAe hkmttír: írkmm Möwe 6y™ nnan bíaoyaobm 
YKpaiHM 11.4.2022) 

37. riOKM He MOMHO CK030mU, 111,0 MM OCT3TOMHO BMTpa/lM ÖMTBy 3a Kmib. (3e/ieHCbKMM: rioKM He 
MOXKHa CKa33TM, 1X1,0 MM OCT3TOMHO BMTpa/lM ÖMTBy 3a KMIB 11.4.2022) 

38. HanpMK/iaA, He nompiÖHO poöumu noBnpaHe cno/iyMeHHfl mí>k MicTaMM, aklao ľjbmakíchmm 
noTflr AO/iae u,k> BiACTaHb 3a 3-4 toauhm. (LUaHC Ha KpaiAe mkmttír: írkmm MO>ne 6yTM nnan 

BiAÖyAOBM YKpaiHM 11.4.2022) 
39. BneBHeHMM, iao He MOMHO K03omu, iu,o mm BMrpa/iM ÖMTBy 3a Kmib. (3e/ieHCbKMpi: IIokm He 

MOMKHa CK333TM, 1X1,0 MM OCT3TOMHO BMTpa/lM ÖMTBy 3a KMIB 11.4.2022) 
40. flKiup eoeopumu npo a/ibTepHaTMBM pociňcbKOMy ra3y n/w TpaH3MTy yKpai'HCbKoio ITC, to 

3a/iMiiiaiOTbCfl ABi onixiT. (EKcro/iOBa PGNiG ľlňoTp Bo3hak: Pocii He noTpiÖHi ra3 mm Hatjrra. 
10.4.2022) 

41. MOMHO \nß dodamu a/ibTepHaTMBy, srk 3aneBHaioTb hímliJ, nocraMaHHa ra3y i3 3armaHOBaHoro 
AO 6yAÍBHMU,TBa LNG-TepMÍHa/iy b HÍMeubKOMy Brunsbüttel. (EKcro/iOBa PGNiG ľlMOTp Bo3hak: 
Pocii He noTpiÖHi ra3 mm Hatjrra. 10.4.2022) 

42. Y 6yAb-flKOMy pa3i VKpai'Hi eoM/iueo po3eueamu ra30BMAo6yTOK, i He Ti/ibKM b ce6e, MOMHQ  

P032ßßdamu_ü\ íhlxií KpaiHM. (EKcro/iOBa PGNiG ľlMOTp Bo3hak: Pocii He noTpiÖHi ra3 mm Hacjrra. 
10.4.2022) 

43. Bi/ibiue He Mae 6ymu oKpeMoro cycni/ibCTBa, oKpeMoi AepwaBM, oKpeMMx rpoMaA^H, akí 
nepec/iiAyioTb bmk/ik)mho B/iacHi iHTepecM i He 3Ba>KaioTb Ha liíhhoctí. (Mm cnpaBAi 
Ha6/iM3M/iMca AO noAO/iaHHíR Kopynu,ií.ll.4.2022) 

44. A6m AO/iyMMTMca AO noTy>KHoi cni/ibHOTM UGS, CTyAehtm írkoí 3o6oß'fl3aHi noBepHyTMca Ta 
AonoMorrM BiAÖyAyBaTM cenne yKpa'ÍHCbKe MaňoyTHe, nompiÖHo 3ano6Humu 3aflBKy ao 30 
kbíthír. (Bímu,í ÍH4>opMau,iňHoro no/ia: ak yKpa'ÍHCbKi CTyAehtm 3a kopaohom AO/iyMaiOTbOR ao 
bímhm 11.4.2022) 

45. PociňcbKMM 60MOBMK 3 OKynoBaHoro floHeu,bKa EAyapA BacypiH 33írbmb, iao yKpai'HCbKMX 
33XMCHMKÍB Mapiyno/ia mpeôa 3o6/ioKveamu Ha 3aBOAi "A30BCTa/ib", a n o ™ 3acmocyeamu 

TaM xiMÍMHy 30poK>. (Pocíírhm norpowyioTb xímímhmmm 3T3K3MM Ha Mapiyno/ib 11.4.2022) 
46. ToMy iao MOMHQ nonnacmu Be/iMKy Ki/ibKicTb cboíx conn,aY\B, a npoTMBHMK BTpaT ak tbkmx He 

3a3Hae. (Pocíírhm norpowyioTb xímímhmmm 3T3K3mm Ha Mapiyno/ib 11.4.2022) 
47. ToMy 3apa3 mpeôa P03i6pamucft 3 6/iOKyBaHHflM uboro 3aBOAy, 3Haümu bcí bmxoah Ta bxoah 

- b npMHiiMni, u,e MOM/IUBO3Po6umu. (Pocíírhm norpoMKyioTb xímímhmmm 3T3K3mm Ha Mapiyno/ib 
11.4.2022) 
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1. m,o6 oô'ľxamu - MaHeBpyewio . ("Yöm/im Haiunx n\op,e\Á i í3am/im no Ti/iax TaHKa/vin ™>«AeHb-
ABa" - SR k 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 

2. B ocHOBHOMy 3Hocumu i 3aHOBO ôvdveamu nompiÔHO 6araTonoBepxÍBKM, AMTcaflKU, ujko/im. 
("yon/in HaiuMX n\op,ei<\ i Í3AM/1M no Ti/iax TaHKa/vin TM>KASHb-ABa" - SR k 3apa3 >KMBe IpniHb 
11.4.2022) 

3. fla/ii MaeMo eidHoeumu e/ienTpwuy, noßany boah i KaHa/ii3au,iK>. ("Yöm/im Haiunx n\oß,ei<\ i 
iSAH-nn no Ti/iax TaHKawin ™>t<AeHb-ABa" - srk 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 

4. IpniHb 3axon/ieHo, 6~yde/vio 3aedaeamu yAapu- ("Yöm/im Haiunx /iK>Aeň i í3am/im no Ti/iax 
TaHKawin TM>KAeHb-ABa" - SR k 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 

5. Tpeôa npoeodumu oiíactbo. ("Yöm/im Haiunx n\oß,ei<\ i Í3AM/im no Ti/iax TaHKa/vin TM>KASHb-ABa" 
- srk 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 

6. riodueumucb eKcno3kiu,ÍK> MOWHa ao 9 TpaBHSR. ("PycKiň bo6hhmm Kopa6e/ib, íaí Hax*ň": y 
/lbBOBi BiAKpn/iacsR BMCTaBKa no/iÍTMMHoro n/iaKaTa 10.4.2022) 

7. BydeM dpvMumb. (Oco6/iMBe AopyneHHSR 10.4.2022) 
8. Tpeôa \v\ cKynumucn, a b ci/ibCbKo/viy Mara3MHi ß,aneno He Bee 3HaňAew. (Oco6/iMBe AopyneHHíR 

10.4.2022) 
9. Ta ň im u í Pi 3bíatm AOAOMy 3 noKynKa/vin He6/iM3bK0. (Oco6/iMBe AopyneHHSR 10.4.2022) 
10. - fla, y Bcex ceňnac c AeHbrawin Tyro, - HaMazanacft nidöadbopumu. (Oco6/iMBe AopyneHHíR 

10.4.2022) 
11. CKap>KM/iacsR, mp ao bímhm ne ecmuena 3a6pamu 3i cto/immhoí KBapTupn nepeHocHi Ten/ikiuj 

ßj\i\ po3caAH. (Oco6/iMBe AopyneHHSR 10.4.2022) 
12. CnuTa/ia, Mo/viy 6 Tň ca/viiň He noľxamu. (Oco6/iMBe AopyneHHSR 10.4.2022) 
13. ľlOBHMM MaCUJTa6 pyPlHyBaHb 3MO>KeMO BCTaHOBMTM /lMlUe niCTIÍR 33KÍHHeHHSR 60MOBMX fljň 

("Micro 3HMLu,eHe, lu'/ihx 6yAÍBe/ib He 3a/iniuM/iocsi" - BÍu,enpe3MAeHT cŕK "Mapiyno/ib" 
10.4.2022) 

14. A/ie me Monte nepeivioemu, srkiuo flií 3axoAy i YKpaÍHM npn3BeAyTb ao 3aiviopo3Kki KOH(|)/iÍKTy. 
("ľlepiuy MacTMHy bímhm 3aKÍHMeH0, i ľlyTiH nporpaB Tí. Tenep 6yAe BiňHa Ha BMCHa>KeHHsi" - U40 
nniue npo Hac cbítob3 npeca 7.4.2022) 

15. /lK>AflM He MOMHa cmpiriftmu b noTM/inu,K) 3i 3B'sR3aHkiMki 3a cnnHOK) pyKa/viM, U406 u,e 
3po3VMimu. ("ľlepiuy nacTUHy bímhm 3aKÍHMeH0, i ľlyTiH nporpaB Tí. Tenep 6yAe BiňHa Ha 
BMCHa>KeHHSi" - U40 nkiiue npo Hac cbítob3 npeca 7.4.2022) 

16. To/viy MaeMo 6ymu totobumm ao AOBrocTpoKOBo'í 6opoTb6n. ("ľlepiuy MacruHy bímhm 
3aKÍHMeHo, i ľlyTÍH nporpaB Tí. Tenep 6yAe BiňHa Ha BkicHa>t<eHHSR" - U40 nniue npo Hac cbítobb 
npeca 7.4.2022) 

17. Honanu cmeopioeamu 6/ioKnocTM HaBKo/10 Miera. ("Yöm/im Haiuwx n\op,ei<\ i \3ßy\nv\ no Ti/iax 
TaHKawin TM>KAeHb-ABa" - SR k 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 

18. Akľio oôpaxoeveamu BTpa™ BBľl b AOBroTep/viiHOBiň nepcnenTkiBi bía toto, U40 3pyňHOBaHi 
BupoÖHMMi noTyxKHocTi Ta iH(|)pacTpyKTypa, to cy/via BTpaT 3H3mho nepeBkiiuye oahh Tpn/ibňoH 
AO/iapiB. (CKi/ibKM YKpaiHa BTpaTMTb Mepe3 BiňHy: LLlMura/ib H33B3B HOBy riraHTCbKy 
UM(|)py7.4.2022) 

19. 3Cy Ay>t<e Ao6pe nou,mn/in y paňoH Kyn'sRHCbKa Ta íhľjmx míct, ß,e SRKpa3 CKynneHHSR BiňcbK, srkí 
Maiomb npuümu Ha AonoMory Í3K>MCbK0/viy yrpynoBaHHK). (3CY po36om6m/im MOTupn BiňcbKOBi 
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oö'eKTM oKynamiB i nepeTBopn/in Me/íiTono/ibCbKuň aeponopT Ha HopHo6aíBKy-2 - ApecTOBun 
1 0 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 0 . Ko/im >k era/in bíaomí cnpaB>KHi wepTBM aiaKM - u,i noBiAO/vmeHHsi nonanu eu/iwamu a6o  

nepenucyeamu. 3 C Y po36om6m/im MOTupn BiňcbKOBi oö'sktm oKynaHTÍB i nepeTBopn/in 
Me/íiTono/ibCbKMM aeponopT Ha HopHo6a'ÍBKy-2 - ApecroBUM 1 0 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 1 . ripoTe He mpeöa 6ymu Bo/ioammmpom 3e/ieHCbKMM, U406 no/víiTUTH, mp u,i Ao6pi Ha/viipu 
MaK)Tb Ma/10 cni/ibHoro 3 pea/ibHicno. ("ľlepiuy nacTUHy bímhm 3aKÍHHeHo, i ľlyTÍH nporpaB Ti. 
Tenep 6yfle Birma Ha BMCHaweHHSi" - U40 nniue npo Hac cbítob3 npeca 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 2 . nic/in u,boro tmhkhír KpaiMe cmaeumu3anumaHHft: mm mm totobí 3/viycMTM DOD ľlyTiHa nporpaTM? 
("ľlepiuy MacTMHy bímhm 3aKÍHMeHo, i ľlyTiH nporpaB Ti. Tenep 6yAe BiňHa Ha BMCHaweHHsi" - U40 
nMiue npo Hac cbítob3 npeca 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 3 . Ko/iM noí3A 3 n\oß,bMv\ niflipBa/iM, c/iaßa Bory híxto He 3arMHyB, novanu eueo3umu aBTo6yca/viM. 
("YÖM/iM HaiuMx n\op,ei<\ i Í3AM/1M no Ti/iax TaHKa/víM TMMKfleHb-ABa" - srk 3apa3 >KMBe IpniHb 
1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 4 . f\K 3aKÍHMMMO 3 HMMM, TO nOHHSMO MaCOBO 3aBa/ieHÍ ÖyAMHKM PQ36uPamU. ('VOM/IM HaiUMX 
/iK)fleM i Í3AM/1M no TÍ/iax TaHKa/víM TM>KAeHb-ABa" - srk 3apa3 >KMBe IpniHb 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 5 . Hm MOJKfiueo 6yno eidöumu IpniHb TaK, U406 /iíhísi oöopoHM npo/isima 3a Byneio? ("Yöm/im 
HaiUMX n\op,ei<\ i \3py\n\A no TÍ/iax TaHKa/víM TM>KAeHb-ABa" - srk 3apa3 >KMBe IpniHb 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 6 . A/ie 3pewTOK> HePiMOBipHo eamnueo 3Hamu, 3bíakm tm poaom. (Mi/ia KyHic híko/im He 
po3MOB/isi/ia yKpaÍHCbKOK): aKTopKa CKa3a/ia, y no/viy npMMMHa 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

Bmcokmm 3a/vioK 

1. I u,e mpeöa yceidoM/iioeamu. (y Míhooopohm 3asiBM/iM, U40 YKpaíHa roTOBa ao 6yAb-siKoro 
cu,eHapÍK) bímhm 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2. 3a basi km ňo/viy MOUCHO nepeeipumu. (B YKpaTHi 3anpau,K>BaB aoastok «TmXto» ß/\n nepeßipKM 
niA03pi/iMX oci6 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

3. 3aeoHma}Kumu aoastok MOMHQ 3a nocM/iaHHSiMM. (B YKpaiHi 3anpau,K>BaB aoastok «TmXto» 
A/isR nepeßipKM niA03pi/iMX oci6 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

4 . rioAÍK) 3a ynacTi 4>paHu,y3bKoro Bio/ioHne/iicra MOMHQ 6yde nepee/wHymu oH/iaňH Ha 
o(|)iLJ,iMHOMy YouTube-KaHa/ii /lbßiBCbKoi HaujoHa/ibHoT (fji/iap/vioHii. (y /lbBOBi BMCTynMTb 
BCeCBiTHbO BÍAOMMM (fjpaHU,y3bKMM BÍO/10HMe/lÍCT TOTbC KanK)COH 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

5. BMieme eoioeamu c/iobom... («Mosi HOBa khm>kk3 HapoA>nyBa/iacsi míhk noßiTpsiHMMM 
TpMBora/viM» 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

6. LU,e He ecmue/iu eun/iamumu KpeAHT. («Mosi HOBa khm>kk3 HapoA>nyBa/iacsi míhk noßiTpsiHMMM 
TpMBora/viM» 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

7. Bydy oöiÜMamu n\op,ei<\, 6ydy cni/iKyeamucfi 3 tmmm, 3 kmm niA "Rae bímhm nepenMcyßa/iMcsi i 
nOCTÍMHO nMTa/lM «5RK TM?» («MOS! HOBa KHMMKK3 HapOA>KyBa/iaCS1 MÍ>K nOBÍTpSIHMMM TpMBOra/VlM» 
7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

8. Bydy 6araTo npauioeamu 3 AiTKa/viM... («Mosi HOBa khm>kk3 HapoA>nyBa/iacsi míhk noßiTpsiHMMM 
TpMBora/viM» 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

9. Honana nucamu Bipiui 3 7 pokíb, a b 1 1 cnpoöyeana Hanucamu cbím nepiuMM po/viaH. («Mosi 
HOBa KHMMKKa HapoA>t<yBa/iacsi míhk noBÍTpsiHMMM TpMBora/viM» 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

1 0 . Y 1 5 pokíb no3HaMo/viM/iacb Í3 /íiTepaTopa/viM cBoro MicrenKa, nemaná eideidyeamu 

/iiTepaTypHo-MMCTeu,bKe oö'eAHaHHsi «Kpmhmu,si». («Mosi HOBa khm>kk3 HapoA>nyBa/iacsi mí>k 
noBÍTpsiHMMM TpMBora/viM» 7 A.2022) 
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11. Ta He npunuHRfiu npamoeamu Ha 4>poHTÍ xyAOWHbOMy - ak apTHCTH. (36kipaK>Tbca He «ľlifl 
rpyiuKOK)», a 3a oahmm cto/iom. 3 . 4 . 2 0 2 2 ) 

12. ...u,boro Benopa öydeMo bcí c u dim u 3a oahmm cto/iom. (36npaK)TbCíR He «I~Iía rpyiuKOK)», a 3a 
oahmm CTO/iOM. 3 . 4 . 2 0 2 2 ) 

13 . TaKo>K 6vdeMo cnieamu Haiui 6araToro/iocHi nicHi, nacoM, cyMHi. (36MpaK)Tbca He «ľlÍA 
rpywKOK»), a 3a oahmm cto/iom. 3 . 4 . 2 0 2 2 ) 

14. MeHi 6vno eamnueo mumu Ha u,mx naropöax, cnoznadamu KMÍBCbKe Mope. («Moa HOBa 
KHMMKKa HapoA>KyBa/iacfl mí>k hobítpírhmmm TpMBoraMM» 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

15 . Ak niAKpec/íMB ro/iOBa komícíí, ochobhmm i 6e33anepeMHMM aok330m u,boro aKTy BTpynaHHfl 
6yB «BMÖyx y /íiBOMy KpM/ii» Ha BiAcraHi čia MeTpiB ao 6epe3M (3 akok> BiAÖy/ioca nepiue 
3ÍTKHeHHfl /íiTana — peA-) naA Micu,eBicTK>, ßß He 6y/io aHi bmcokmx AepeB, aHi íhľjmx 
nepeiuKOA, akí MOZ/IU 6 3aepoMveamu /írraKaM. (ľlo/ibiAa 3aaBM/ia npo npMMeTHicTb p4> ao 
aBÍaKaTacTpo(|)M niA CMO/ieHCbKOM 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

16 . Ko/iM no6yBa/ia y nÍA3eMe/uii ľapHÍ30HHoro xpaMy, BiA^y/ia öaraTowapoBicTb MicTa, y HbOMy 
hí6m 6araT0 noBepxiB i iAopa3y MOMHO \npcb HOBe eidKpueamu, boho ak /imctkobmm nMpir. 
(«Moa HOBa KHMMKKa HapoAwyBa/iacfl mí>k hobítpírhmmm TpMBoraMM» 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

17. /lbBÍB AY>t<e icTopMMHMM, Aywe HacMMeHMM i c K) ah nocTÍMHO xovembCH noeepmamucfi. («Mof\ 

HOBa KHMMKKa HapoAwyBa/iacfl mí>k hobítpírhmmm TpMBoraMM» 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

1 8 . 3po3yMi/ia, U40 nompiÖHo 3Haumu 6i/ibiu 6e3neHHe Micu,e b VKpa'ÍHi ß/w Tóro, U406 n Moma 
Aa/ii npoAOBMKyßaTM po6mtm Te, U40 bmík). («Moa HOBa khm>kk3 HapoAwyBa/iaca mí>k 
nOBÍTpíRHMMM TpMBoraMM» 7 ' .4 .2022) 

1 9 . BMpiiuM/ia, Lao MeHi edacmbcfi Hanucamu khmmkky npo TenepiwHK) BiňHy. («Moa HOBa khm>kk3 
HapoA>nyBa/iacíR mí>k hobítpírhmmm TpMBoraMM» 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 0 . A/ie xovembcn 6ymu 6e3noMÍMHMMM wepTBaMM, U406 CTpax He o6py6aB Haiuy cM/iy. («Moa 
HOBa KHMMKKa HapoAwyBa/iacfl mí>k hobítpírhmmm TpMBoraMM» 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 1 . KpiM TeKCTy, 6yAyTb iAe ncMxo/iorÍMHi BnpaBM — ak 3 A'̂ bMM eoeopumu Ha ufo TeMy i ak 
npauioeamu 3 ujeio khmmkkok). («Moa HOBa khm>kk3 HapoAwyBa/iacfl mí>k hobítpírhmmm 
TpMBoraMM» 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 2 . MaeMO npo u,e eoeopumu, u,e npomueamu, a/ie b asíikmx BMnaAKax b iHAMBÍAya/ibHOMy 
nopaAKy i Ay>«e tohko po3VMÍmu, U40 caMe Aaniň KOHKpeTHiň ahtmhí i b írkím A03i u,e noTpiÖHO. 
(«Moa HOBa KHMMKKa HapoAwyBa/iacfl mí>k hobítpírhmmm TpMBoraMM» 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 3 . Hepe3 eKpaHM Te/ieBÍ3opiB Te>K MOMHO mpaeMveamucft, HaBiTb íhko/im 6i/ibiue, híxk ko/im tm e 
nOpíRA 3 U.MMM nOAÍ3MM. («Mofl HOBa KHMMKKa HapOA>KyBa/iaCÍR MÍ>K nOBÍTpíRHMMM TpMBoraMM» 
7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 4 . y TeaTpa/ibHOMy u,eHTpi Haro/iowyioTb, U40 3 C060K) nompiÖHo Mamu nvwne rapHMM HacTpiň Ta 
MMp y cepuj. (36MpaK)TbCíR He «ľlÍA rpyiuKOK)», a 3a oahmm cto/iom 3 . 4 . 2 0 2 2 ) 

Podmet 

YKpaíHCbKa npaBAa 

1. ľo/iOBHe He damu 3adHK> nic/ia nepeMorM. (Mm cnpaBAi Ha6/iM3M/iMca ao noAO/iaHHfl 
Kopynu,ií.ll.4.2022) 

2. ľo/ioBHe - 3Ôepeemu ui 3MÍHU Ta yhmkhytm noBepHeHHn Ha CTapi peňKM. (Mm cnpaBAi 
Ha6/iM3M/iMCíR ao noAO/iaHHfl Kopynu,ií.ll.4.2022) 

3. Hepo3yMHo HaeaHmayKveamu 3pyňHOBaHy bímhok) Kpa'my aoastkobmmm öopraMM. (LUaHc Ha 
KpaiAe mkmttír: írkmm MO>ne 6yTM nnan bíaoyaobm YKpaÍHM 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 
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Gazeta.ua 
1. MeTa - 3Humumu VKpawcbKy Hauiio. ("ľlepujy nacTUHy bímhm 3aKÍHMeHo, i ľlyTiH nporpaB Tí. 

Tenep 6yfle Birma Ha BkicHa>KeHHfl" - lu,o nniue npo Hac cbítob3 npeca 7.4.2022) 
2. To/viy ocHOBHa 3aAaMa - po3MÍHyeamu Micmo Ta da mu n\odf\M MÍHÍMa/it>Hkiň Ko/vKfjopT. ("Yöm/im 

HaujMX iwoßßw i Í3AM/1M no Ti/iax TaHKa/vin ™>KAeHb-ABa" - ak 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 
3. U,e KpacMBO HanpoMyA - Mamu K\r\bm Ky/ibmyp. (Mi/ia KyHic híko/im He po3MOB/ia/ia 

yKpa'ÍHCbKOK): aKTopKa CKa3a/ia, y Mo/viy npuMUHa 7.4.2022 ) 
4. Y XKOAHOMy pa3i Bo/iOAMMupy ľlyTiHy He MOWHa ao3bo/iírtm nepeiviaeamu b YKpaÍHi. ("ľlepujy 

nacTMHy bímhm 3aKÍHMeHo, i ľlyTiH nporpaB Tí. Tenep 6yfle BiňHa Ha BkicHa>KeHHfl" - U40 nniue 
npo Hac CBÍTOBa npeca 7.4.2022) 

5. Cm3amu, U40 bíh nepewkiBae "crpaTeriMHy nopa3Ky", u,e xkiTpoiuj. ("ľlepujy nacTUHy bímhm 
3aKÍHMeHo, i ílyTÍH nporpaB Tí. Tenep 6yfle BiňHa Ha BkicHa>t<eHHfl" - U40 nniue npo Hac cbítobb 
npeca 7.4.2022) 

6. Te, U4O BÖMBaK)Tb MkipHMX >KMTe/lÍB, BKa3yC, ÍRK3 MeTa pOCÍMCbKOrO BTOpľHeHHÍR - 3Huuxumu 

VKpa'ÍHCbKv Hauiio. ("ľlepujy Macn/my bímhm 3aKÍHMeHo, i ľlyTiH nporpaB Tí. Tenep 6yfle BiňHa Ha 
BkicHaHKeHHfl" - U40 nniue npo Hac cbítob3 npeca 7.4.2022) 

7. nofly/via/ia: "floôpe 3Hamu m,e oflHy MOBy". (Mi/ia KyHic híko/im He po3MOB/ifl/ia yKpa'ÍHCbKOK): 
aKTopKa CKa3a/ia, y Mo/viy npuMUHa 7.4.2022) 

8. floflaB, U40 u,e o6ob'a30k ycboro cßiTy — nidmpuiviamu VKpawcbKuu Hapod, bía MywHocTi akord 
3apa3 3a/ie>KMTb wiaňoyTHe n\op,ciBa. (Mi/ia KyHic híko/im He po3MOB/ifl/ia yKpa'ÍHCbKOK): 
aKTopKa CKa3a/ia, y Mo/viy npuMUHa 7.4.2022) 

Bmcokmm 3a/vioK 

1. Moro ocHOBHa wieTa — cnpocmumu npouedypy nepeßipKM nijj,03pi/inx oci6 Ha 6/ioKnocrax, Ha 
By/ikiu,flx nifl Mac KowieHflaHTCbKoT roflUHM, Ha bxoaí b yKpuTTfl mm b íhujmx ckľryau,mx. ( B YKpaiHi 
3anpau,K)BaB aoastok «TmXto» ß/\n nepeßipKM nijj,03pmnx oci6 11.4.2022) 

Přísudek 

1. HaňrapflMiuje, 3a c/ioBa/vin to/iobm OBA, b Kpe/viiHHiň, Py6i>KHOMy Ta ľlonacHiň, oKynaHTM 
HaN\aza\ombCf\ 3diücHumu Ta/vi npopuBM. (3CY 36m/im pociňcbKuň miau naß, /lyraHUj,ľiHOK> - ro/ioBa 
OBA 11.42022) 

2. y 6yAb-flKOMy pa3i TaKa cep™4>iKau,ifl B3ara/ii He Mome eidôymuca, 60 cynepeMMTb eHepreTMMHo/viy 
npaßy £C. (EKcro/iOBa PGNiG ľlňoTp Bo3hak: Pocľí He noTpiÖHi ra3 mm Hacjrra. 10.4.2022) 

3. Pocíírhm, 3 Moro aocbíay, MOMvmb noBHicTK) npoieHopyeamu 6yAb-flKnň KOHTpaKT Ha TpaH3MT ra3y, 
HaBÍTb ÍRKU40 MOBa Mfle npo KOHTpaKT Ha TpaH3MT flo 2024 poKy. (EKcro/iOBa PGNiG ľlňoTp Bo3hak: 
Poci'í He noTpiÖHi ra3 mm Hacjrra. 10.4.2022) 

4. LUaHC Ha Kpam,e mkmttír: írkmm MOMe 6ymu nnan BiflöyAOBH yKpa'ÍHM (LUaHC Ha Kpam,e mkmttír: írkmm 
MOMKe 6yTM nnan BÍJj,6yAOBM YKpaTHM 11.4.2022) 

5. Eľl ny6/iÍKye KOHU,enTya/ibHy 3anncKy wii>KHapoAHMX eKOHOMicriB npo Te, írk Mae euznadamu  

noBOEHHa BiflöyAOBa YKpaiHa (aHa/ioriMHa ao n/iaHy Mapiua/i/ia). (LUaHC Ha Kpam,e mkmttír: írkmm 
MOMKe 6yTM n/iaH BiAÔyAOBU YKpaTHM 11.4.2022) 

6. ľlonepBax npuBaTHnň KaniTa/i 6yde HeoxoMe 3axodumu b YKpaiHy, To/viy areHu,iíR Mae Hadamu ňo/viy 
CTMMy/in: cyocMAií, rapaHTľí, cyôcnAOBaHe CTpaxyBaHHa ÍHBecTnu,iň. (LUaHC Ha Kpam,e mkmttír: írkmm 
MOMKe 6y™ n/iaH BiAÔyAOBU YKpaTHM 11.4.2022) 
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7. ľloHaA MBepTb Hace/ieHHfl 6yna 3M\/ujeHa noHUHymu aomíbkm, 3 hmx noHaA 4 m/ih nepeíxa/in ao 
KpaÍH £ G . (LLIaHC Ha Kpame hkmttír: írkmm Mowe 6vtm n/iaH bíaovaobm YKpaÍHM 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

8. AoKa3M 3BipcTB nyriHCbKoí ap/viiíTepopucTÍB, řikí Ha noHaTKy kbíthír noöaMMByßecb cbít, 3MVCUMJ 3axw 

nocu/iumu tmck Ha AUKTaTopcbKuň pewMM. (HeAOcaHKU,ií: ak cyxonyTHa Ta wiopcbKa 6/iOKaAH £C 
Bn/iMHyTb Ha Pocík) 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

9. ľlpoTe ß/\n yKpaíHM na nacno Monte 6ymu MeHUJoio, ocKi/ibKu no/ioBMHa KpaíHM Monte eupomveamu 

36ÍMOKÍR. (LLIaHC Ha Kpame hkmttír: írkmm Mowe 6yTM nnan bíaovaobm YKpaiHH 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

1 0 . AreHLiifl noeuHHa Mamu BM3HaMeHnň Tep/viiH icHyBaHHa, HanpuK/iaA íÍMOWHa 3aKpnTM nioifl Bcryny 
yKpaÍHM ao £C (LLIaHC Ha Kpame hkmttír: írkmm Mowe 6y™ nnan bíaôvaobm YKpaÍHM 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

11. ľliAHac LiieícTaAií MOMKHa nonaTM CTBopeHHfl areHU,iÍ3 BÍAHOB/ieHHfl KpaÍHn: BM3HaMHTH KepiBHMUTBO, 
Har/iíRAOBi opraHM, opraHÍ3au,iňHy CTpyKTypy Ta to/iobhí nponecM TaK, U406 BOHa Mozna nonamu 

poôoTy OApa3y nic/ia 3aKÍHHeHHfl bímhm. (LLIaHC Ha Kpame hkmttír: írkmm Mowe 6yTM n/iaH bíaôvaobm 
YKpaiHH 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

12. Ak npaBM/10, lu'hm noHUHaiomb nadamu Í3 3aBepweHHflM ona/iK>Ba/ibHoro ce30Hy, toôto bía nonaTKy 
KBÍTHÍR, M yTpMMyK)TbCÍR Ha AOCMTb HM3bKOMy pi B Hl a*flO MKOBTHÍR. (EKCľO/lOBa PGNÍG ľlMOTp B03HÍRK: 
Pocií He noTpiÖHi ra3 mm Haarra. 1 0 . 4 . 2 0 2 2 ) 

13 . LU,o6 MÍHÍMÍ3yBaTM 3ÖMTKM, YKpaiHa Ta COK53HMKM Mciiomb cmpvKmypveamu eKOHOMÍKy boehhoto 
Hacy 3rÍAHO 3 6e3neKOBkiM pm3mkom. (LLIaHC Ha Kpame hkmttír: írkmm Mowe 6yTM nnan bíaôvaobm 
yKpaÍHM 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

14. BoHa t3ko>k noeuHHa Mamu 3Mory npau,K>BaTM Hanpawiy 3 wiicneBOK) B/iaAOK), U406 po3BMHyTM ycnix 
Aeu,eHTpa/iÍ3au,ií. (LLIaHC Ha Kpame hkmttír: írkmm Mowe 6yTM nnan bíaôvaobm YKpaÍHM 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

15 . lie Mano 6u no36aeumu eKcnopTepiB KpaíHM-oKynaHTa /íaHLuoriB nocranaHbTa 3a6/ioKveamu poôoTy 
TpaHcnopTHkíx KOMnaHiň. (HeAOcaHKU,ií: ak cyxonyTHa Ta wiopcbKa 6/iOKaAH ££ Bn/iMHyTb Ha Pocíkí 
1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

16 . 3 iHiuoro - HaaBHicTb TaKoro MexaHÍ3/viy Monte 6vmu OCHOBOIO ß/\n po3UJMpeHHfl o6/vie>KeHb. 
(HeAOcaHKLiií: ak cyxonyTHa Ta wiopcbKa 6/iOKaAH ££ Bn/iMHyrb Ha Pocík) 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

17. KpaíHM TaK ca/vio Montymb Kopucmyeamucft BUHflTKawin. (HeAocaHKují: ak cyxonyTHa Ta wiopcbKa 
6/iOKaAH £C Bn/iMHyTb Ha Pocík) 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

1 8 . ľlÍA nac 3ycrpNÍ KaHLyiep Aywe mítko 33írbmb "npo cepňo3HÍ bochhí 3/iohmhm b Byni Ta íhľjmx mícu,írx i 
Haro/iocMB, mo KoweH bmhhmm y hmx Mae 6ymu npumftzHymuü ß,o BÍAnoBÍAa/ibHOCTÍ" ("ľlpsRMO, 
bíakpmto i >KopcTKo": KaHU/iep ABCTpií po3noBÍB npo cboí neperoBopu 3 ľlyTiHUMll.4.2022) 

1 9 . BuxoAUTb, mo cyAHa niA npanopawin íhľjmx KpaÍH Montymb nepeeo3umu pociňcbKy Had)Ty a6o 
CKpan/ieHnň ra3 ß/w 6pnTaHCbKnx k/iíchtíb. (HeAOcaHKU,ií: ak cyxonyTHa Ta wiopcbKa 6/iOKaAH £C 
Bn/iMHyTb Ha Pocík) 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 0 . A/ie Moe HaňBa>K/iMBiuje noBiAOM/ieHHa ľlyTiHy no/iara/io b Towiy, mo u,R BiňHa Mae HapeujTi 
3aK\HHumucf\, To/viy mo y bímhí e /íniue nepe/vio>KeHÍ 3 o6ox CTopiH. ('TlpaMO, bíakpmto i >kopctko": 
KaHU/iep ABCTpií po3noBÍB npo cboí neperoBopu 3 ľlyTÍHMMll.4.2022) 

2 1 . U,e 03HaMae, mo KpuBaBy pociňcbKy HadJTy 3MOMvmb nepeeo3umu TaHKepu íhľjmx KpaÍH 6e3 3arpo3M 
noTpanuTM nÍA o6/vie>KeHHíR. (HeAOcaHKU,ií: ak cyxonyTHa Ta wiopcbKa 6/iOKaAH £C Bn/iuHyTb Ha Pocík) 
1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 2 . Y MaňoyTHbo/viy caHKu,ií ctocobho pociňcbKux Ko/vinaHiň Montymb cmamu 6i/ibuj mkopctkmmm. 
(HeAOcaHKU,ií: ak cyxonyTHa Ta wiopcbKa 6/iOKaAH £C Bn/iuHyTb Ha Pocík) 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

2 3 . Xto Monte cmamu Ha 3a/viiHy TaKMM rocTpo aHOHcoBaHMM apaöcbKMM öonoBUKawi? (Ha 3a/viiHy 
ďipiňuíRM: Ae Pí 1 ujyKae boírkíba^i bímhm 3 YKpaÍHOK) 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 
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24. Ak6m 3axiflHi KpaíHM xomi/iu 0Apa3y edapumu no TopriB/ii 3 Pocieio, bohm 6 HaK/iafla/in ewiöapro Ha 
KyniB/iK> Bcieí Ha4>Tn Ta Ha4>TonpoAyKTÍB KpaíHM-arpecopa. (HeAocaHKuj'i: írk cyxonyrHa Ta wiopcbua 
6/iOKaAH £C Bn/iMHyTb Ha Pocík) 11.4.2022) 

25. ľlpoTe u,e 30bcím He npocro - HaöaraTo cK/iaAHiwe, 3hí>k eueecmu nacTUHy KOHTMHreHTy 3 6a3 y Bwe 
3raAaHMX A6xa3ií mm ľliBASHHiň OceTií. (Ha 3aMÍHy CMpiňuaM: ß,e P& wyKae boírkíb ß/\n bímhm 3 
YKpaÍHOK) 11.4.2022) 

26. 3MOMV U,e CKCI3CimU TL/lbKM nÍC/lfl TOTO, KO/IM MM nepeMOMKeMO B U.ÍM BÍMHÍ, KO/1M MM 3BÍ/lbHMMO Hauji 
TepMTOpií. (3e/ieHCbKMM: ľlOKM He MO>KHa CK333TM, ĽIO MM OCTaTOMHO BMľpa/lM ÖMTBy 3a KmÍB 
11.4.2022) 

27. Mm yTpMMa/iM i He B\pß,an\A CBoe, u,e a /vicwcy nidmeepdumu. (3e/ieHCbKMpi: ľloKM He MO>KHa CK333TM, 
IAO MM OCT3TOMHO BMľpa/lM ÖMTBy 3a Kmíb 11.4.2022) 

28. A/ie ue MOMHO3po6umu/iMiue 3a vmobm bíamobm Per BÍAOc/ia6/ieHHa 6a3M Ta nepeBeAeHHa MacTMHM 
Tí BÍMCbKOBOc/iy>K6oBLJ,ÍB Ha BÍMHy b yKpa'ÍHy. (Ha 3aMÍHy cmpímu,írm: ß,e P& wyKae boírkíb ß/\n bímhm 3 
YKpaÍHOK) 11.4.2022) 

29. AreHum Mae npauioeamu b tíchím cniBnpaw 3 yKpa'ÍHCbKMM ypíRAOM. (LUaHC Ha Kpame hkmttír: írkmm 
MO>Ke 6yTM n/iaH bíaôvaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 

30. BiAÖyAOBa bmpoöhmmmx noTy>KHocTeM, >kmt/i3, wkL/i, /íiKapeHb Mae eidôyeamucfi 3 ypaxyBaHHAM 
nepeAOBMX TexHO/ioriň. (LUaHC Ha Kpame hkmttír: írkmm Mowe 6yTM nnan bíaôvaobm YKpaÍHM 
11.4.2022) 

31. U,i caHKu,ľí/via/7i/ 63aedamu 3H3HHoro yAapy no pociňcbKiň TopriB/ii, oah3k KapTMHy 3incyBa/ia hm3K3 
bmhatkíb, Mepe3 írkí nyTÍHCbKMM pe>KMM npodoBMumb ompuMveamu Ba/iioTy Ta cbiHaHcveamu bochhí 
3/10MMHM b yKpa'ÍHi. (HeA0caHKU,ľí: SR k cyxonyrHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £C Bn/iMHyTb Ha Pocík) 
11.4.2022) 

32. BiAÔVAOBa Mae euxodumu 3 npMHU,Mny MaňoyTHboro 6e3 Byr/ieu,eBoro cri\p,y 3 MÍHÍMa/ibHOK) 
3a/ie>KHÍCTK) bía BMKonHoro na/iMBa. (LUaHC Ha Kpame mkmttír: írkmm MO>ne 6yTM nnan bíaôvaobm 
YKpaÍHM 11.4.2022) 

33. ľlpoeKTM 6yAÍBe/ib mm ÍHcfjpacTpyKTypM Maiomb epaxoeyeamu eHeproe4>eKTMBHicTb. (LUaHC Ha Kpame 
>kmttír: írkmm Mowe 6yTM nnan bíaôvaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 

34. BiAÖVAOBa Mae ex/nonamu TpM mítkí CTaAií 3 pÍ3HMMM u,í/iírmm Ta oÔMeweHHíRMM. (LUaHC Ha Kpame 
>kmttír: írkmm MO>Ke 6vtm nnan bíaôvaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 

35. ľpowi ß/\n BÍAHOB/ieHHíR MOMvmb Hadamu ypíRAH, MÍ>KHapoAHÍ ÍHCTMTyu,ií, npMBaTHi KOMnaHií Ta 
4>Í3MMHÍ oco6m. (LUaHC Ha Kpame mkmttír: írkmm MO>Ke 6vtm nnan bíaôvaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 

36. TaKo>K A>t<epe/iaMM kowtíb Momymb cmamu KOHcfjicKOBaHi pociňcbKi 3ktmbm i nacTKa noTOMHMx 
AOXoaíb Pocií bía HacjJTM Ta ra3y. (LUaHC Ha Kpame mkmttír: írkmm MO>Ke 6yTM nnan bíaôvaobm YKpaÍHM 
11.4.2022) 

37. TaKa peKOHcrpyKujíR Mae npiopumu3veamu hobíthí TexHo/iorií. (LUaHC Ha Kpame mkmttír: írkmm Mo>Ke 
6yTM n/iaH bíaoyaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 

38. BMiAa ocBÍTa YKpaÍHM Mae 6ymu KOHco/iidoeaHa. (LUaHC Ha Kpame mkmttír: írkmm Mo>Ke 6vtm nnan 

bíaôyaobm YKpaÍHM 11.4.2022) 
39. 3a pe3y/ibTaTaMM bmkoh3hhír u,boro n/iaHy YKpa'ÍHa Mae ompuMamu ne /íMiue cynacHy 

ÍHcfjpacTpyKTypy Ta npMn/íMB ÍHBecTMU,ÍM. (LUaHC Ha Kpame mkmttír: írkmm MO>Ke 6yTM nnan bíaoyaobm 
YKpaÍHM 11.4.2022) 

40. HMMa/10 eBponeňcbKMX KpaÍH He MOMvmb co6i do3eo/iumu norocb noAiÔHoro. (EKcro/iOBa PGNiG 
ľlMOTp Bo3hírk: Pocií He noTpiÖHi ra3 mm Hacjrra. 10.4.2022) 

41. Y no/ibiuj B>Ke A3BHO Ha 33K0H0AaBM0My piBHi Ko>KeH ÍMnopTep noeuHeH 36epieamu cbím ra3 y 
ra30CXOBMmax. (EKcro/iOBa PGNiG ľlMOTp Bo3hírk: Pocií He noTpiÖHi ra3MM Hac|)Ta. 10.4.2022) 
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42. KoMKHa KpaiHa GBponn B Haň6/in>KMiPi nepcneKTUBi Mowe inoeuHHa po3eueamu CBÍM ra30BMAo6yTOK. 
(EKcro/iOBa PGNiG ľlňoTp BO3HAK: Pocií He noTpiÖHi ra3 MM Hacjrra. 10.4.2022) 

43. Vupama T3KO>K Monte 6pamu yvacmb y HopBe3bKnx TeHflepax 3 po3po6KM ra30Bnx POAOBMIA Ta 
BMflooyBaHHíR npupoAHoro ra3y Ha KOHTMHeHTa/ibHOMy iue/ib(pi ľlÍBHÍMHoro Mopa. (EKcro/iOBa PGNiG 
ľlPioTp BO3HÍRK: Pocií He noTpiÖHi ra3 MM Hacjrra. 10.4.2022) 

44. BÍH Mae Hadxodumu po KÍHU,eBoro K/iieHTa (Miera MM BMpoÔHMUTBa) 3 ra3opo3noAÍ/ibMMX 
(AMCTpM6yu,ÍMHMx) Mepew, a He 3 Maricrpa/ibHoro ra3onpoBOAy. (EKcro/iOBa PGNiG nííoTp BO3HAK: 

Pocií He noTpiÖHi ra3 MM Harjrra. 10.4.2022) 
45. U,e Mae 6vmu Baiu B/13CHMM in/iax! (EKcro/iOBa PGNiG nííoTp BO3HAK: Pocií He noTpiÖHi ra3 MM Hacjrra. 

10.4.2022) 
46. Ma/io Toro, Kopynuja AK cfjaKTMMHa ocHOBa cycni/ibHoro AoroBopy 3 o/iirapxiMHMMM e/irraMM, 

nepecmae ne\o 6vmu. ( M M cnpaBAi Ha6/iM3M/iMca A O noponanna Kopynují. 11.4.2022) 
47. M M MaeMO 36epieamu Hy/ibOBy TO/iepaHTHicTb A O Kopynují Ta po3ÖyAOByBaTM Ky/ibTypy 

AOÖpoMecHOCTi. ( M M cnpaBAi Ha6/iM3M/iMCíR A O noponann» Kopynují. 11.4.2022) 
48. 3a/iyMMBLUM AO OÔrOBOpeHHÍR CyMaCHMX yKpaÍHCbKMX MMC/lMTe/lÍB, 4>mOCO(|)ÍB, (fjyTypMCTÍB M M xowe/uo 

3acbÍKcveamu ma eidpecbsieKcveamu u,i 3MÍHM y BMMÍRAÍ u,MK/iy TeKcriB i BiAeo. ( M M cnpaBAi 
Ha6/iM3M/iMCíR A O noAO/iaHHfl Kopynu,ií. 11.4.2022) 

49. Ha u,bOMy eTani M M MaeMO 3acbÍKcveamu Haiuy cni/ibHy TpaHc4>opMau,iK>, npofteumu \\. ( M M cnpaBAi 
Ha6/iM3M/iMCíR A O noAO/iaHHfl Kopynují. 11.4.2022) 

50. A K M M M Maiomb 6ymu Haiui HOBÍ "MepBOHi / I ÍHÍ Í" . (MM cnpaBAi Ha6/iM3M/iMCíR A O noponann» Kopynují. 
11.4.2022) 

51. 3aBAíRKM noiuyKy BÍAnoBÍAeň Ha u,i nMTaHHa M M 3MomeMo HapeiuTi nepeumu go 4>opMyBaHHfl cBoeí 
B/iacHoí paMKM, CBoro B/iacHoro "By3bKoro KopMAopy" Ha in/iaxy A O noôyAOBM YKpaÍHM MaňôyTHboro. 
( M M cnpaBAi Ha6/iM3M/iMCíR A O noponanna Kopynují. 11.4.2022) 

52. A/ie HA3K He HOMazaembca 3Po6umu ňoro caMOTy>KKM. ( M M cnpaBAi Ha6/iM3M/iMCíR A O noAO/iaHHfl 
Kopynu,ií. 11.4.2022) 

53. UGS npodoBMve nidmpuMyeamu VKpaÍHy Ha iHcfjopMaujňHOMy Ta ATi/ioMaTMMHOMy no/ii. (Biňuj 
iHcfjopMauJMHoro no/ia: AK yKpaÍHCbKi CTyAeHTM 3a K O P A O H O M AO/iy M a lOTbCíR po BÍMHM 11.4.2022) 

54. ...piRTVBa/ibHMKM npodoemviomb po36upamu 3aBa/iM 3PVMHOB3HMX ĎVAMHKÍB . (LLlMMra/ibi npeM'epKa 
/IMTBM BÍABÍAa/iM BopoAflHKyll.4.2022) 

55. 3a3HaMaeTbOR, IAO OKynaHTM npuMyuiyiomb cmoftmu. He daiomb cicmu. (BepeuryK: OKynaHTM 
nO/10HM/lM 1700 yKpaÍHCbKMX BÍMCbKOBMXTa U,MBÍ/lbHMXl2.4.2022) 

56. BoHa 6yde npoeodumucn y cniBnpauj 3 KpaíHaMM £ C , £BPOK>CTOM , £BponeňcbKMM areHTCTBOM 
npMKopAOHHOí no/iiu,ií Ta 6eperoBoí oxopoHM Frontex. (£Bpono/i po3noMaB onepaujio no noiuyKy 
3KTMBÍB nÍACaHKU,ÍMHMX pociflH 12.4.2022) 

57. TO>K HeraTMBHMM e4>eKT p/\n TaA>KMKMCTaHy BÍA 6KOHOMÍMHMX caHKUjň npoTM P& MOMe eufteumucft  

HaßiTb 6i/ibiuMM, HÍ>K p/\n caMoí Pocií. (Ha 3aMÍHy cMpiMu,íRM: pe P0 ujyKae BOAKÍB p/\n BÍMHM 3 
YKpaÍHOK) 11.4.2022) 

58. ľloeAHaHHíR U,MX 4>aKTopiB MOMe npu3eecmu po couja/ibHoro BMÖyxy B u,iň u,eHTpa/ibHoa3ÍMCbKÍM 
Aep>KaBÍ. (Ha 3aMÍHy CMPÍMU,ÍRM: Ae P<t> ujyKae BOÍRKÍB p/\n BÍMHM 3 VKpaÍHOK) 11.4.2022) 

59. "Ta/ii6aH" npodoeMve ôopomucft 3 o6/iaujTVBaHHflM KopAOHy B>Ke HeTi/ibKM B nyiuTyHCbKMx perioHax, 
a/ie Pi B Be/iyA>KMCTaHÍ. (Ha 3aMÍHy CMPÍMU,ÍRM: Ae Pí 1 ujyKae BOÍRKÍB p/\n BÍMHM 3 VKpaÍHOK) 11.4.2022) 

60. BMBeAeHHfl pociňcbKoro KOHTMHreHTy 6vde npoeoKveamu oKpeMi 3aroHM Ta/ii6iB MM ÍHĽJÍ ic/iaMicTCbKi 
rpynM A O 3KTMBHMX p\ň y npMKopAOHHiň 30HÍ, xoMa 6 3 MeTOK) 6aHa/ibHoro rpaöyHKy. (Ha 3aMÍHy 
CMpÍMU,íRM: Ae P<ŕ ujyKae BOÍRKÍB p/\n BÍMHM 3 VKpaÍHOK) 11.4.2022) 
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61. fleam flepxoBki HaMazaiombCR eidmazHymu MO/viem BBefleHHíR noBHoro e/vi6apro, To/viy Y K p a Í H i 

noTpiÖHo npoAOBMKyßaTM nepewioBMHn 3 eBponeňcbKMMM napTHepawin Ta AoonBaTucíR pea/ibHnx 

caHKUjň, a He no/iOBMHMaTMX 3 a x o A Í B . (HeAOcaHKUjí: ÍRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £ C Bn/iMHyTb 

Ha PociK) 11.4.2022) 

62. ľ l p o T e u,e Monte 6y m u He TaKMM /íerKMM npou,ecoM. (Encro/ioßa PGNiG ľ l ň o T p BO3HÍRK: Pocií He 

noTpiÖHi ra3 MM Hacjrra. 10.4.2022) 

63. U,e 03HaMae, U40 KoweH M/ieH £C Mome 3a6opoHumu Aocryn y CBOÍ nopTM poc iňcbKMM cyAHa/vi, 

nocM/iaK)MMCb Ha Hop/vin caHKu,iň. ( H e A o c a H K u j í : AK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/i0KaAn £C Bn/iMHyTb Ha 

PociK) 11.4.2022) 

64. MiHyBaHHfl OKynoBaHnx T e p u T o p i ň Mae po3znftdamucft SRK BOCHHMX 3/IOMMH. (MiHyBaHHíR OKynoBaHnx 

T e p u T o p i ň Mae po3ivisiAaTMCsi SRK BOCHHMX 3/IOMMH -3e/ieHCbKMňl2.4.2022) 

65. 3a c/ioBaMM 3acTynHMKa MiHicTpa iHcjjpacTpyKTypu Mycra4>M H a ň e M a , POCÍÍRHM Moxtymb  

3apeecmpyeamu aBTOMo6i/ibHy KOMnaHiio B ÍHĽJMX K p a í H a x Ta npodoeyKumu KopucryBaTuc íR 

eBponeňcbKMMM A o p o r a M M . (HeAOcaHKU,ľí: SRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £ C Bn/iuHyTb Ha PociK) 

11.4.2022) 

66. flonoMora Mae nepeecDKHo Hadaeamucfi y BMMSIAÍ rpaHTÍB, a He upeAUTÍB (UJaHc Ha Kpame MKMTTSI: 

ÍRKMM MO>Ke 6yTM nnan B ÍAOYAOBM YKpaiHH 11.4.2022) 

67. LLlBMAiue 3a Bce, Ha 6a3i Montymb 6vmu ccbopMoeaHi pe3epBM Ha ASKi/ibKa T8KTMMHMX 6aTa/ibňoHHnx 

(MM poTHkíx) rpyn, ÍRKÍ Montymb 6ymu eidnpae/ieHi Ha BiňHy 3a MÍcsiu,b-ABa. (Ha 3aMÍHy CMPÍMLVRM: ß,e 

P0 ujyKae BOSIKÍB ß/\n BÍMHM 3 YKpaiHOK) 11.4.2022) 

68. ľ lpe3MAeHT Bo/ioAUMnp 3e/ieHCbKnň BBa>nae, mp Hapa3i 3apaH0 eoeopumu, mp 6nTBy 3a KMÍB 3 

pOCiMCbKMMM OKynaHT3MM BMľpaHO OCT3TOMHO. (3e/ieHCbKMÍÍ: ľlOKM He MOMKHa CK333TM, U4O M M 

OCT3TOMHO BMrpa/iM 6nTBy 3a KMÍB 11.4.2022) 

69. f\na u,iHa (...) noTÍM mpcb nporpaTM, n TaK He MOMV ouiHumu. (3e/ieHCbKkiň: IIOKM He Mo>KHa cKa3aTM, 

U40 M M OCT3TOMHO BMrpa/iM 6nTBy 3a KMÍB 11.4.2022) 

70. KO/IM POCÍÍR noHHe empanamu Be/iMKnň PMHOK 36yTy ra3y B £ C , 3BÍCHO, K u T a ň 3Monte cmamu T M M 

H O B M M Be/iMKMM pnHKOM, S1KMM BMÍcTMTb y ce6e Be/iMKÍ OÖ'CMM pociňcbKoro ra3y. (EKCľO/lOBa PGNiG 

n ň o T p BO3HSIK: Pocií He noTpiÖHi ra3 MM Hacjrra. 10.4.2022) 

71. He xony HÍKORD noe^amu, a/ie 3apaAH eHepreTHMHOi 6e3neKM £ B p o n n 6yAbTe BÍAB3>KHMMM Ta 

npodoextyüme KpoKyeamu\ (EKcro/ioBa PGNiG ľ l ň o T p BO3HSIK: Pocií He noTpiÖHi ra3 MM Hacjrra. 

10.4.2022) 

72. yKpaí'Hu,i HapeiuTi nepecmaiomb npomucmae/wmu ce6e A e p w a B i , a HaTOMicTb novuHaiomb íí 

nidmpuMyeamu, "npncBOK)K)MM" co6i n p a ß a ň O6OB'SI3KM cnpaBMKHix rpoMaAflH. ( M M cnpaBAi 

Ha6/iM3M/iMcsi AO noAO/iaHHSi Kopynu,ľí. l l .4.2022) 

73. Kopynujsi SRK npoAyKT MMÔOKO'Í HeAOßipM BcepeAUHi cycni/ibCTBa, a T3KO>K HeAOBipM y BÍAHOCMH3X 

MÍ>K rpoMaAOK) i Aep>naBOK), nepecmae 6ymu BM3HaMa/ibHMM npMHu,MnoM Ta MOTMBau,ieK>. ( M M 

cnpaBAi Ha6/iM3M/iMcsi A O noAO/iaHHSi Kopynu,ií'.11.4.2022) 

74. Be/iMMe3Ha u,iHa, siKy Y K p a í H a n/iaTMTb 3a CBOK> CBOOOAY Ta He3a/ie>KHicTb IAOAHSI, Mae cmamu u,bOMy 

eaM/iueuM 3ano6iMHUKOM. ( M M cnpaBAi Ha6/iM3M/iMcsi A O noAO/iaHHSi Kopynu,ií'.11.4.2022) 

75. LU,OAO S1KMX ycraHOBOK, npaBM/i Ta piiueHb M M MaeMO cm3amu caMi co6i: "HÍKO/IM 3HOBy".(MM cnpaBAi 

Ha6/iM3M/iMcsi A O noAO/iaHHSi Kopynu,ií'.11.4.2022) 

76. M M po3paxoeveMo 3anv^umu A O He'í npo4>ecioHa/iiB, ra/iy3eBMx eKcnepTiB Ta npaKTMKiB, ÍRKÍ B CBOKÍ 

Mepry Bn/iMBaTMMyTb Ha 4>opMyBaHHsi ceKTopa/ibHMx no/iiTMK Ta BM3HaMeHHsi Kypcy po3BMTKy 

KOHKpeTHMX Ta/iy3eM. ( M M cnpaBAi Ha6/iM3M/iMcsi A O noAO/iaHHSi Kopynu,ií'.11.4.2022) 

77. HÍKO/IM He nnaHveana 3acmocoeveamu BMBMeHe Ha npaKTMu,i... (BÍMU,Í iH4>opMau,iMHoro nonn: SRK 

yKpaiHCbKi CTyAeHTM 3a K O P A O H O M AO/iyMaK)Tbcsi A O BÍMHM 11.4.2022) 
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7 8 . AK i 6i/ibujicTb MOÍX 3HaňoMnx, U40 HaBHaioTbCíR 3a K O P A O H O M , n 3aneBHnnacfl, U40 MOI 6/iM3bKi MKMBÍ, 

a noTiwi nemaná MOHimopumu HOBMHM . (Biňuj ÍHtfjopMauj'MHoro nonn: ÍRK yKpaÍHCbKi CTyfleHTM 3a 
K O P A O H O M AO/iyMaK)TbCíR AO BÍÍ ÍHM 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

7 9 . AOCMTb uJBMAKO npoňw/ia eMou,ÍMHy CTaAiK), KO/iM nonyBa/iaoR BMHHOK), U40 n He 3HaxoA>t<ycfl Ha 
MÍCUJ' noAiň, 60 36amy/ia, mo MOMV 6ymu KQPMCHQK)TVT . (Biňuj iHcfjopMauJMHoro nonn: ÍRK yKpaÍHCbKi 

CTyAeHTM 3a K O P A O H O M AO/iynaiOTbCiR A O BÍMHM 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

8 0 . TaKMx TpMBor yKpaíHu,i 3a K O P A O H O M nepe>KM/iM MMMa/10, TO>K ÍR 83ftnacft KonemioHyeamu icTopií CBOÍX 

APY3ÍB Ta dinumucft HMMM cepeA cni/ibHOTM CBoro KO/ieA>Ky. (BÍMU,Í ÍHcfjopMaujMHoro no/ia: AK 

yKpaÍHCbKi CTyAeHTM 3a K O P A O H O M AO/iynaiOTbCíR A O BÍMHM 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

8 1 . TaKe piweHHíR do3eo/iumb He nuiue nidmpuMamu npeACTaBHMKa Hawo'í KpaíHM, a/ie ň cnpuftemuMe 
noiiiMpeHHK) 3HaHb npo Ky/ibTypy M MOBy. (Biňuj ÍHcfjopMaujMHoro no/ia: ÍRK yKpaÍHCbKi cryAeHTM 3a 
K O P A O H O M AO/iynaiOTbCíR A O BÍMHM 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

8 2 . ľlpMn/iMBM aApeHa/iiHy 3 KOMKHMM cnoBimeHHíRM npo XapKÍB, PiBHe Ta Mapiyno/ib mpeöa 6vno  
CKepoeyeamu Ha nÍATpMMKy BMXÍAUÍB 3 U,MX MÍCT cepeAMOix 3H3MOMMX. (BÍMU,Í ÍHcfjopMaujMHoro no/ia: 

ÍRK yKpaÍHCbKi CTyAeHTM 3a KOPAOHOM AO/iy H a K)TbCÍR A O BÍMHM 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

Gazeta.ua 

1. T Q M V He MOMHa euKíucmamu HacrynHoi cnpoĎM opKÍB B3ÍRTM KMÍB 3a 2 A H Í . (POCÍÍR He BÍAMOBM/13CÍR BÍA 

npameHHíR 3axonMTM CTO/IMU,K>- K/ IMMKO10.4.2022) 

2. I CTO/IMU,ÍR Mae v\ HaAa/ii 6ymu eomoea A O oöopoHM. (POCÍÍR He BÍAMOBM/iaoR BÍA npameHHíR 3axonMTM 

CTO/1MUJO- K/lMMKOlO.4.2022) 

3. YmpuMamu u,eM (fjopnocr 6V/70 HadeaMnueuM ( "Haiui BOÍHM npoíRBM/iM ßy\Ba BiňcbKOBoí 

MaMCTepHOCTi" - noKa3a/iM BÍAeo npo ÖMTBy 3a MomyHlO.4.2022) 

4 . AA>ne MomvH MÍZ cmamugnn Bopora eopomaMU Ha w/iíRxy A O CTO/IMLU'. ("Hawi BOÍHM npoíRBM/iM AUBa 

BÍňcbKOBOí MaMCTepHOCTi" - noKa3a/iM BÍAeo npo ÖMTBy 3a MomyHlO .4 .2022) 

5. YKpaÍHCbKi 33XMCHMKM 3M02/IU empUMOmU MOLUVH. ( "HaUji BOÍHM npOÍRBM/lM fly\B3 BiMCbKOBOÍ 

MaMCTepHOCTi" - noKa3a/iM BÍAeo npo ÖMTBy 3a MomyH 1 0 . 4 . 2 0 2 2 ) 

6. Y >KOAHOMy pa3i Bo/iOAUMMpy ÍIVTÍHV HeMOMHa do38onftmu nepeMaraTM ByKpami. ("ľlepujy MacTMHy 

BÍMHM 3aKÍHMeHo, i ľlyTÍH nporpaB Tí. Tenep 6yAe BiňHa Ha BMCHaweHHíR" - mo nMiue npo Hac CBÍTOBB 

npeca 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

7. ľlyTÍH Mae npoepamu B yKpami He /íMiue B onax BCboro npMro/ioMiueHoro CBÍTy, a ň POCÍÍRH. ("ľlepujy 
nacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHo, i ľlyTÍH nporpaB Tí. Tenep 6yAe BÍMHa Ha BMCHaweHHíR" - U40 nMiue npo Hac 
CBÍTOBa npeca 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

8. 3peujTOK), M M He noeuHHi do3eo/iumu ľlyTÍHy nepeMorrM. ("ľlepujy nacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeH0, i ľlyTÍH 

nporpaB Tí. Tenep 6yAe BÍMHa Ha BMCHaweHHíR" - mo nMiue npo Hac CBÍTOB3 npeca 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

9. U,e piujeHHíR MOMe me 6L/ibwe sanyvumu 3axÍA y BÍMHy. ("ľlepujy nacTMHy BÍMHM 3aKÍHHeH0, i ľlyTÍH 

nporpaB Tí. Tenep 6yAe BÍMHa Ha BMCHaweHHíR" - mo nMiue npo Hac CBÍTOB3 npeca 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

1 0 . fleíRKÍ noBÍAOM/ieHHíR T3KO>K MOMvmb cmocyeamucfi TpynÍB, c4>OTorpa4»OBaHMX y Byni. ("ľlepiuy 

nacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHo, i ľlyTÍH nporpaB Tí. Tenep 6yAe BÍMHa Ha BMCHaweHHíR" - mo nMiue npo Hac 

CBÍTOBa npeca 7 . 4 . 2 0 2 2 ) 

11. y r/iMÔMHÍ KBapTa/iy novuHaiomb 3VcmpNamucfi "BMMKMBIUÍ" HOBOOYAOBM . ( 'VÖM/IM HaiuMX n\op,ei<\ i 

\3ßy\nv\ no TÍ/iax TaHKaMM TMM<AeHb-ABa" - SRK 3apa3 >KMBe IpnÍHb 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 

12. flo 1 6 KBÍTHÍR BOAa Ta e/ieKTpMKa Mae 3'fieumucfi TOMKQBQ y pi3HMx paňoHax Miera. ('VÖM/IM HaiuMx 

n\oßßv\ i I3AH/1H no TÍ/iax TaHKaMM TM>KAeHb-ABa" - ÍRK 3apa3 >KMBe IpnÍHb 1 1 . 4 . 2 0 2 2 ) 
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13. BoHa H e o ö x i f l H a a6n psRTyBa/ibHMKM Moenu 6e3nepewKOAHO po3MÍHoeyeamu By/inu,i, a 

KOMVHa/ibHkiKki - n p u e o d u m u i x A O nagy. ("YÖM/IM HawMX/uoAen \\3py\nv\ noTi/iaxTaHKa/vin TMWAeHb-

A B a " - SRK 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 

14. Bo/ioHTepiB 3 pi3Hkix Hace/ieHMx nyHKTÍB y IpneiRi novae 36upamu O/ieKcaHAP M a p K y i u n H . ("YÖM/IM 

HaiuMX fuoaeň i Í3AM/IM no Ti/iax TaHKa/vin TM>KAeHb-ABa" - SRK 3apa3 >KHBe IpniHb 11.4.2022) 

15. Tofli x/ionuj 3 PO3BÍAKM i 3Cy nemanú donoMaeamu. ("YÖM/IM HawMx/uoAen \\3py\n\A noTi/iaxTaHKa/vin 

TM>KAeHb-ABa" - SRK 3apa3 MKMBe IpniHb 11.4.2022) 

16. PocisRHM nemanú 3axodumu B MÍCTO Ha cbOMUM-BocbMnň ASHb Be/iMKoí BÍMHM . ("YÖM/IM Haiunx n\op,ei<\ 

i Í3AM/1M no TÍ/iax TaHKa/vin TM>KASHb-ABa" - SRK 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 

17. U,e Bce AOKa3M Toro, U40 BOHM HaMazanucft wieHe eöumu. ("YÖM/IM Haiunx n\oß,ei<\ i \3ßy\nv\ no Ti/iax 

TaHKawiM TM>KAeHb-ABa" - SRK 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 

18. P03MÍHyB3HHSR ipnÍHCbKMX By/lMU,b Ta P030ip 3aBa/lÍB 3a n/iaHOM Mae 3aK\HHUmUCf\ 3a MÍCSRU,b. ("yon/in 

HaiuMX /iK>Aeři i Í^AH-AH no TÍ/iax TaHKa/vin TM>KASHb-ABa" - SRK 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 

19. 3apa3 M M ne MOMeMo eoeopumu ny6/iMHo BCboro, U40 3HaeMo. ("YÖM/IM Haiunx n\oß,ei<\ i Í ^ A H ^ H no 

TÍ/iax TaHKaMM TM>KASHb-ABa" - SRK 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 

20. M M He noeuHHi 6ymu OOHOKOBUMU. (Mi/ia KyHic HÍKO/IM He po3MOB/isR/ia yKpa íHCbKoio : aKTopKa 

CKa3a/ia, y HOMy npuMUHa 7.4.2022) 

21. M M He noeuHHi BCÍ dvMamu OAH3KOBO . (Mi/ia KyHic HÍKO/IM He po3MOB/isR/ia yKpa'mcbKOK): aKTopKa 

CKa3a/ia, y HOMy npuMUHa 7.4.2022) 

22. A/ieBTMHa MkiKO/iaÍBHa M a ň w e nepeemana Ô3eoHumu.( Oco6/iMBe AopyneHHíR 10.4.2022) 

23. 3a noro c/iOBaMM, OKynaHTM npodoemviomb 3eipcmeveamu i nunumu reHou,MA npoTM yKpa ÍHCbKoro 

HapoAy B perioHax, y SRKÍ BOHM BAep/incsR. (POCÍSR He BÍAMOBM/iacsR B ÍA nparHeHHSR 3axonnTM CTO/IMU,K) 

- K/iMMKO 10.4.2022) 

24. HacTaB MOMeHT, KO/IM M M B>ne 3MMPM/IMCSR 3 >KaxoM Toro, U40 BiAOyBaeTbCíR, i npocTo eupiuiunu  

mpuMamucfi pa30M, a TaM 6yAb U40 6yAe, swmp i 3arnHeMo, TO BCÍ pa30M. (POCÍSR n/iaHye HacTyn Ha 

flHinpo >Repe3 \3\OM - 3MI 10.4.2022) 

25. A/ie BCÍ BOHM non/iaTM/ikicb 3a CBOÍ 3/IOMMHHÍ A Í Í : yrpynoBaHHSR, U40 HaMaeanucb ebopeyeamu piHKy i 

3aümu B Hace/ieHi nyHKTu, 6y/in 3HMm,eHi Ta po30MTi BIUPHT. (POCÍSR n/iaHye HacTyn Ha flHinpo nepe3 

I3K3M-3MI10.4.2022) 

26. nÍC/IÍR u,boro TMWHSR Kpamp CTaBMTU 3annTaHHSR: MM M M eomoei 3Mycumu ľ lyTÍHa nporpaTM? ( " ľ l e p i u y 

HacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHo, i ľ lyTÍH nporpaB Tí. Tenep 6yAe BÍMHa Ha BMCHaweHHSR" - mp nMiue npo Hac 

CBÍTOBa npeca 7.4.2022) 

27. LUicTb TMMKHÍB TOMy, y nepiui A H Í BÍMHM, 3Aaßa/iocsR MOMK/IMBMM, U40 pociňcbKMM 6/iiu,KpMr MOMe 

UJBMAKO uimypMyeamu Kpamy Ta 3axonumu CTO/IMU,K>. ( " ľ l e p i u y MacTMHy BÍMHM 3aKÍHHeHO, i ľ lyTÍH 

nporpaB Tí. Tenep 6yAe BÍMHa Ha BMCHaweHHSR" - mp nMiue npo Hac CBÍTOB3 npeca 7.4.2022) 

28. ľ l p o T e nepeAnc/ioKau,isR, sRKa A03Bo/iM/ia po3KpMTM CBÍTOBÍ HOX/IMBÍ C/IÍAH 3BÍPCTB, He 03Hanae, mp 

HKopcTOKa BÍMHa, sRKy ľ lyTÍH He Monte do38onumu co6i nporpaTM, 6/iM3bKa A O 3aBepiueHHíR. ( " ľ l e p i u y 

HacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHo, i ľ lyTÍH nporpaB Tí. Tenep 6yAe BÍMHa Ha BMCHaweHHSR" - U40 nMiue npo Hac 

CBÍTOBa npeca 7.4.2022) 

29. U.SR BÍMHa Mome npodoemveamucfi ßpero, a/ie CLUA npodoemamb nidmpuMveamu YKpaiHy Ta Tí 

H a po A y 6opoTb6i 3a CBOÖOAY- ( " ľ l e p i u y MacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHO, i ľ lyTÍH nporpaB Tí. T e n e p 6yAe 

BÍMHa Ha BMCHa>KeHHSR" - mp nMiue npo Hac CBÍTOBa npeca 7.4.2022) 

30. M M noeuHHi 6ymu peanicmaMu i po3VMimu, mp u,e Mome mpueamu 6araTo MÍCSRLUB a6o HaBÍTb 

POKÍB", - cKa3aB B ÍH . ( " ľ l e p i u y nacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHo, i ľ lyTÍH nporpaB Tí. Tenep 6yAe BÍMHa Ha 

BMCHa>KeHHSR" - mp nMiue npo Hac CBÍTOBa npeca 7.4.2022) 

82 

file:////3py/nv/
file:////3py/n/A
file:///3/om


31. A/ie Tenep nuTaHHfl B TOMV, MM YKpaÍHa 3MOMe ompuMamu 36poK>, U406 BMTÍCHMTM POCÍK). ("ľlepujy 
MacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHo, i riyTÍH nporpaB Ti. Tenep 6yfle BiňHa Ha BkicHa>t<eHHíR" - U40 nniue npo Hac 
CBÍTOBa npeca 7.4.2022) 

32. Haiua OCHOBHO sadava 6yna, KO/IM /íeTMTb 6owi6a, Kpmamu, U406M BCÍ /íara/iM, a He 6ir/in. ("Y6M/IM 

HauJMX iwoßßw i Í3AM/1M no TÍ/iax TaHKaMM TM>KAeHb-ABa" - ÍRK 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 
33. A Ko/iM neBHi Haiui BiňcbKa emanu3axodumu v MÍCTO, TO nocrynoBo BMMaBn/in pociflH, ("Y6M/IM Haujnx 

n\op,ei<\ i Í3AM/1M no TÍ/iax TaHKaMM TM>KAeHb-ABa" - SRK 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 
34. POCÍÍRHM niui/iu amaKyeamu MÍCTO 3 Tpbox HanpíRMKÍB, a M M 3MOZÍ\U eucmoftmu, xoMa 6y/io Aywe 

B3>KKO. ("yon/in HauJMX /IK>AGM i Í^AH-AH no Ti/iax TaHKaMM TM>KAeHb-ABa" - SRK 3apa3 MKMBe IpniHb 
11.4.2022) 

35. TyT novae Mumu nic/iíR Toro, ÍRK niAcrpe/iM/iM MOK) KBapTupy. ("Y6M/IM Haujnx /iK>Aeň i \3ßy\i\v\ no 
TÍ/iax TaHKaMM TM>KAeHb-ABa" - ÍRK 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 

36. BidHoeumu MOUCHO Bce, a/ie TyT 36epira/iMOR 4>OTorpa4>ií A'Aa _ BÍH y MeHe BOK3B3B. ("Y6M/IM Haujnx 
n\oßßv\ i Í3An în no TÍ/iax TaHKaMM TM>KAeHb-ABa" - ÍRK 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 

37. Ane M M noKa3a/in, U40 APyra apMiíR cßiTy He Mome 3axonumu i uipcb 3po6umu 3 T B K M M Ma/ieHbKMM 
MÍCTOM, ÍRK lpniHb("y6n/iki Haujkix n\oß,ev\ i Í3AH^IH no Ti/iax TaHKaMM ™>KAeHb-ABa" - ÍRK 3apa3 >KMBe 
IpniHb 11.4.2022). 

38. rioAopo>K eKÍna>Ky Mae 3aÜHfimu 10 A H Í B , 8 3 ÍRKMX BOHM npoBeAyTb Ha MKC. (SpaceX 1/ioHa MacKa 
BÍAnpaBM/ia B KOCMOC nepujnx TypncTÍB9.4.2022) 

39. HOBMM Mypa/l CTBOpMB piBHeHCbKMM XyAOMKHMK - 306pa3MB YKpaÍHy MKÍHKOK) 3Í 36p06K>, ÍRK3 MOMe 

damu BÍACÍM Bopory. ("PycKÍň BOCHHMM Kopa6e/ib, ÍAÍ Hax*ň": y /lbBOBi BÍAKpM/iaoR BMCTaBKa 
no/íiTkiMHoro n/iaKaTa 10.4.2022) 

40. EC/IM MTO H a AO - BcerAa oopaiuaňoR, - u,e cyciAKa npuüui/ia 3HaÜ0Mumucft, KO/IM ABa poKM TOMy M M 

nepeíxa/iM MKMTM B ce/10 Ha KMÍBIUMHÍ. (Oco6/iMBe AopyMeHHíR 10.4.2022) 
41. 3raAyBa/ia npo MeHe, KO/IM 3'ÍRB/IÍR/IMCÍR npo6/ieMM, ÍRKÍ ÍR TeopeTMMHo Mozna 6 donoMoemu BMPÍUJMTM. 

(Oco6/iMBe AopyMeHHíR 10.4.2022) 

BMCOKMM 3aMOK 

1. YKpaÍHa He MOMe do3eonumu co6i HeAoou,iHK)BaTM Bopora i e TOTOBOK) A O 6yAb-íRKnx cu,eHapiíB 
nepeöiry BÍMHM . (Y M Í H O O O P O H M 33ÍRBM/IM, U40 YKpaÍHa roTOBa A O 6yAb-íRKoro cu,eHapÍK> BÍMHM 

11.4.2022) 
2. M M He noeuHHi HedoouiHioeamu Bopora, pociňcbKy apMiio. (Y M Í H O O O P O H M 33ÍRBM/IM, U40 YKpaÍHa 

roTOBa A O 6yAb-íRKoro cu,eHapÍK> BÍMHM 11.4.2022) 
3. I u,e M M Te>K noeuHHi po3VMÍmu. (Y M Í H O O O P O H M 33ÍRBM/IM, U40 YKpaÍHa roTOBa A O 6yAb-íRKoro 

cu,eHapÍK) BÍMHM 11.4.2022) 
4. KaHaAa 33B>KAM nÍATpMMyBa/ia i 6vde nidmpuMveamu YKpaÍHy. (KaHaAa BBOAUTb HOBÍ caHKUjí npoTM 

pocií 11.4.2022) 
5. (...) pOCÍMCbKÍ BÍMCbKOBÍ nP0d08MVK>mb MaCTKOBO öfioKveamu MÍCTO XapKÍB . (OKynaHTM He 

BÍAMOB/iíRK)TbCíR BÍA noBHoro 3axon/ieHHíR cxoAy YKpaÍHM, - TeHUJTao 11.4.2022) 
6. C B O Í M npMÍ3AOM My3MK3HT xowe eucnoeumu co/iÍAapHÍCTb Í3 repoÍMHMM yKpaÍHCbKMM HapoAOM. (Y 

/lbBOBÍ BMCTynMTb BCeCBÍTHbO BÍAOMMM (fjpaHLJ,y3bKMM BÍO/lOHMe/lÍCT TOTbC KanK)COH 11.4.2022) 
7. B yMOBax BÍMHM ÍXHÍR (AÍTeň — peA-) AOBÍp/iMBÍCTb MOMe npu3eecmu A O TpareAÍí (CBY: OKynaHTM 

BMKOpMCTOByK)Tb yKpaÍHCbKMX AÍTeří ßj\f\ P03BÍAKM n03MU,ÍM 3CY 11.4.2022) 
8. M M HapeujTÍ 3Moznu npudöamu KBapTMpy B KpeAUT. («MOÍR HOBa KHM>KK3 HapoA>nyBa/iacíR MÍ>K 

nOBÍTpíRHMMM TpMBoraMM» 7 A.^2022) 
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9. M M MOMeMo 3Haxodumu ceHCM HaßiTb y, 3Aaßa/iocb 6M, 6e3BMxÍAHiň cMTyanJí. («MOÍR HOBa KHM>KKa 
Hapofl>KyBa/iacíR MÍ>K HOBÍTPÍRHMMM TpMBora/viM» 7.4.2022) 

10. 3ipKa "ľlipaTÍB KapMÔcbKoro Mopa" Ta "Bo/ioAapa nepcHiß" npodoemve nidmpuMveamu vKpaiHuiB i 
3aK/iMKae ÍHĽJMX POÔMTM Te cawie. (Ha AonoMory yKpaÍHCbKMM 6i>KeHU,íRM npMMiuoB «Bo/iOAap 
nepcHiß» 24.3.2022) 

11. Towiy M M roTOBi A O 6yAb-flKoro cu,eHapiK>, i eomoei po3zmdamu 6yAb-flKi CLieHapií, i 3arpo3a LLMX 

cneHapi'ÍB e. (Y M Í H O Ô O P O H M 33ÍRBM/IM, lAoYKpai'Ha roTOBa A O 6yAb-íRKoro oieHapiK) BÍMHM 11.4.2022) 
12. pOCÍMCbKi BÍMCbKOBi KOpa6/lÍ 6/10KyK)Tb ASCÍRTKM K0pa6/1ÍB, 3anOBHeHÍ niiieHMLieK), ÍRKÍ He MOMVmb 

noKUHvmu M O K Í yKpaÍHCbKMX nopTiß. (pocia npoBOKye ro/iOAy CBÍTÍ, - Eoppe/ib 11.4.2022) 
13. 3a ňoro c/ioBaMM, TO/IOBHOK) npMMMHOK) CTypôoBaHocTi e KpaíHM ACJJPMKM, ocKi/ibKM «caMe BOHM 

MOMvmb nocmpaMdamu B ÍA MaňoyTHboi npoAOBO/ibHoí KpM3M».(pociíR npoBOKye ro/iOA y CBÍTÍ, -

Boppe/ib 11.4.2022) 
14. /íaBpoB noíRCHMB, iAO BÍMHa pocií B YKpaÍHÍ noeuHHa npunuHumu AOMÍHyBaHHíR CLUA y CBÍTÍ. (/íaBpoB 

H33BaB HOBy MeTy "cneu,onepau,ií" p4> 11.4.2022) 
15. M M npodoemveamuMeMo nidmpuMveamu xopoôpMx MO/IOBÍKÍB i >KÍHOK, AKÍ 6opK>TbOR 3a CBOK) 

CBo6oAy, i BMMaraeMO npMTameHHíR A O BÍAnoBÍAa/ibHOCTÍ BMHHMX y 3BÍpcTBax ( KaHaAa BBOAUTb HOBÍ 

caHKU,ií npoTM pocií 11.4.2022) 
16. ľlpo cepňo3Hi BOCHHÍ 3/ioMMHM B Eyni Ta ÍHĽJMX Micu,flx i Haro/iocMB, LAO Ko>KeH, BMHHMM y H MX, Mae  

6ymu npumftzHvmuu np BÍAnoBÍAa/ibHOCTÍ. («U,e He APY>KHÍM BÍ3MT». KaHU/iep ABcrpií 3ycrpiBOR 3 
nyTÍHMM y MOCKBÍ : AeTa/ii 11.4.2022) 

17. BÍH T3KO>K CKa3aB nyTmy, LAO caHKUjí npoTM pd) 3a/iMLuaTbCfl B CM/IÍ i 6vdvmb nocu/iioeamucfi, AOKM B 

YKpaÍHÍ rMHyTb n\ofly\. («U,e He APY>HHÍM BÍ3MT». KaHU/iep ABcrpií 3ycrpÍBCíR 3 nyTÍHMM y MOCKBÍ: n,eian\ 

11.4.2022) 
18. BMA3HHÍR 3a3HaMae, LAO pociňcbKa wypHa/iicTKa 6vde npauioeamu, 30KpeMa, 3 YKpaí'HM Ta pocií. 

(Tenep cnÍBpo6iTHMU,íR Die Welt: HOBa poöoTa OBCÍRHHÍKOBOÍ 11.4.2022) 
19. 3a3HaHaeTbOR, LAO «/ieTK)MMM ninMTa/ib» MOMe npo/iemimu 6e3 AQ3anpaB/ieHHiR I I T M C A M Ki/ioMeTpiB. 

(ByHAecBep 3a/iyMMBT3K 3B3HMM "/íeTioMMM ujnMTa/ib" n/\n eBaKyau,ii nopaHeHMX yKpaÍHLLJB 11.4.2022) 
20. BaTbKaM nompiÔHO 6ymu MaKCMMa/ibHO VBOMHUMU A O TOTO, n,e ÍXHÍ AÍTM , 3 K M M Ta npo LAO BOHM 

cni/iKyioTbCíR, a T3KQ>KKOHmpo/iioeamu noBeAJHKy AJTeň B ÍHTepHeTÍ.(CBY: OKynaHTM BMKopMCTOByioTb 
yKpaÍHCbKMX AÍTeň n/\n PO3BÍAKM no3MU,ÍM 3CY 11.4.2022) 

21. 3po3yMi/ia, LAO noTpiÔHo 3H3MTM öi/ibw 6e3neMHe Micu,e B YKpaÍHÍ p/\f\ Toro, LAO6 n Mozna Aa/ii 
npodoemveamu poôumu Te, LAO BMÍLO. («MOÍR HOBa KHM>KK3 HapoAwyBa/iaoR MÍ>K noBiTpaHMMM 
TpMBoraMM» 7.4.2022) 

22. A/ie Ko/iM nona/iaca BÍMHa, n 3MyuieHa 6yna TPBMTÍRMMMM pyKaMM 36upamu peni i A B O X Ŕnev\, 3 
HeBe/iMMKOK) Ba/ii3KOK) /mu niujKM A O KMCBa, 60 HÍXTO He xomie ľxamu, TaKci BÍAMOBM/IMCÍR 

npau,K)BaTM...(«MoíR HOBa KHM>KK3 HapoA>nyBa/iacíR MÍ>K nOBÍTpíRHMMM TpMBoraMM» 7.4.2022) 
23. f\ 6aMM/ia, AK BOHM B TaKiň 6iA> 3aKpiiBaioTbCfl, He xovymb HaßiTb MiHiMa/ibHo donoMoemu ÍHLJJMM, 

XOMa B HMX CTaKa MO>K/lMBÍCTb. («MOÍR HOBa KHMMKK3 HapOA>KyBa/iaCÍR MÍ>K nOBÍTpíRHMMM TpMBOraMM» 
7.4.2022) 

24. BoHa no^ana HapodMveamucfi MÍ>K noBÍTpíRHMMM TpMBoraMM, ÍRKÍ 6y/iM BAeHb i OCO6/IMBO BHOMÍ. 

(«MOÍR HOBa KHMMKKa HapOA>KyBa/iaCÍR MÍ>K nOBÍTpíRHMMM TpMBOraMM» 7.4.2022) 
25. f\ HOMazanacR 3anaKveamu TYAM ceHCM, TepaneBTMMHi MeTad)opM, LAO6 npMHiiMn HaAií 36epiraBCíR, 

LAO6 M M He noMyBa/iMCíR >KepTBaMM. («MOÍR HOBa KHM>KK3 HapoA>nyBa/iacíR MÍ>K nOBÍTpíRHMMM 
TpMBoraMM» 7.4.2022) 

26. TOAÍ i 3 6aTbK3MM nova/ia cnimveamucfi yKpaíHCbKOK), i HaßiTb 3 APYSÍRMM, ÍRKÍ e 
pOCiMCbKOMOBHMMM. («MOÍR HOBa KHMMKK3 H3pOA>KyB3/13CÍR MÍ>K nOBÍTpíRHMMM TpMBOraMM» 7.4.2022) 
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27. Mae 6ymu flepxoBHa no/iiTMKa, Ae B npiopirreTi yKpaiHCbKa MOBa, Ky/ibTypa, TpaAMu,ii, yKpa'iHCbKi 

KHM>KKM...(«MOÍR HOBa KHMMKK3 HapOflMKyBa/iaCiR MÍ>K nOBÍTpíRHMMM TpMBOra/VlM» 7.4.2022) 

28. Bxifl SR K 3a KBMTKaMM, TaK i Mome 6ymu ei/ibHuü, ÍRKLUO y /UOAHHM Hewiae MO>K/IMBOCTÍ 3 a n / i a ™ ™ , a/ie 

e 6a>KaHHfl Ao/iyMMTuca A O MapaaJOHy. (36npaK)TbCfl He «ľlÍA rpyujKOK)», a 3a O A H M M CTO/IOM 

3.4.2022) 

29. flKLu,o Bopor 3axowe nepepeamu n i c e H H n ň wiapadJOH, i y /lbBOBi yBiMKHyrb cupeHM. (36kipaK>TbCfl He 

«nif l rpyujKOK)», a 3a O A H M M CTO/IOM 3.4.2022) 

Předmět 

YKpaiHCbKa npaBfla 

1. OKynaHTaM 3a6opoHM/in Kopucmyeamucft nopTaMM Ta AoporaMM Kpai'H £ £ . (HeAOcaHKU,ii: AK 

cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £G Bn/ikiHyTb Ha Pociioll.4.2022) 

2. cřopMy/iioBaHHíR K p u T e p i í B "poc iňcbKOCTi" cyfleH A03B0/iae oöxodumu caHKuji Ta npodoemveamu 

TopriB/iK>. (HeflocaHKLiii: AK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £G Bn/ikiHyTb Ha Pociioll.4.2022) 

3. By/io 6o/iíRMe 3H3TM, L140 MÍM BocbMupiMHMM 6p3TMK BMMyujeHMM Hoyyeamu B nifl3eMHOMy napKÍHry 

KkicBa. (EÍM14Í ÍH(|)opMaLJ,ÍMHoro nonn: SRK yKpa'iHCbKi cry^eHTU 3a K O P A O H O M AO/iynaiOTbCíR A O BÍMHM 

11.4.2022) 

4. By/10 me öi/ibiu TPMBOMKHO nemmu Ha 3BicTKy npo Te, MM floöpa/inciR M O Í P Í A H Í A O ö o M Ö o c x o B k i m a 

BMacHO. (EÍM14Í ÍH(|)opMaLJ,ÍMHoro now. SRK yKpa'iHCbKi cry Ae HTM 3a K O P A O H O M AO/iynaiOTbCíR A O BÍMHM 

11.4.2022) 

5. r io-nepiue, KpaíHM £G AO3BO/IM/IM nepeeo3umu BaHTa>Ki A O p o c i ň c b K o r o eKCK/iaBa B Ka/iiHÍHrpaA-

(HeAOcaHKLi i í : SRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £ £ Bn/ikiHyTb Ha Pociioll.4.2022) 

6. flu Hac/iiAOK, TaA>KMU,bKnPi npe3MAeHT EMOMa/ii PaxMOH y CBOCMy Břra/ibHOMy noc/iaHHi Ha necTb 

CBsiTa HaBpy3 3aK/iMKaB H a po A euneumu TepniHHsi y "HaňBa>KMi poKM icTopi í" / í ioACTBa. (Ha 3aMÍHy 

ď i p i ň u í R M : Ae P í 1 ujyKae BOSIKÍB ß/w BÍMHM 3 Y K p a Í H O K ) 11.4.2022) 

7. UjHki noTpiÖHo nocrynoBo / i i6epa/i i3yBa™, mp6 yHkiKHy™ Ae4>iu,nTy/6apTepy Ta 3 a o x o ™ ™ KOMnaHií 

P03eueamu BMPO6HMU,TBO. (LLlaHc Ha Kpame MKMTTSI: SIKMM M o w e 6 y ™ nnan BÍAOyAOBM YKpaíHM 

11.4.2022) 

8. flKmp npunycTMTM, L140 Í M BAacTbcsi 3anycmumu neň r a 3 o n p o B Í A , TO TexHMHO 3ynnHMTH TpaH3MT ra3y 

nepe3 ľT£YKpaÍHM MO>KHa npoTsiroM Tpbox AÍ6- (EKcro/iOBa PGNiG ľ l ň o T p BO3HSIK: Poc i í He noTpiÖHi 

ra3 MM Haarra. 10.4.2022) 

9. He 03HaMae HapeujTi 30KÍHHumu cyAOBy ped)opMy Ta ped)opMy Aep>Kcny>K6ľ i , po3eueamu PMHKM 

eHepriíTa 3eM/ii, JHdjpacTpvKTVpy, npodoemveamu npMBaTM3au,iK), 30KpeMa npodamu ABa Hanöi/ ib iui 

AepwaBHi 6aHKM. (LLlaHc Ha Kpame MKMTTSI: SIKMM MO>ne 6 y ™ nnan B ÍAOVAOBM YKpaÍHM 11.4.2022) 

10. P o c i ň c b K i nepeBÍ3HMKM cnoAÍBaioTbcsi oöiümu c a H K u j í Ta npodoeyKumu ÍMnopT 3 £G nepe3 ÍHUJÍ 

KpaÍHM. (HeAOcaHKLi i í : SRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £ £ Bn/ikiHyTb Ha Pociioll.4.2022) 

11. rViaBa AepMOBM 3aK/iMKaB ycix r p o M a ^ H "euKopucmoeveamu Ko>KHy n'siAb 3eM/ii Ta npazHvmu ßp 

3ÖMpaHHS1 TpbOX-MOTUpbOX BpOMOÍB 3Í 3pOUJyBaHMX 3eMe/lb", 3a3HaMMBUJM, LI4O U,e 6 OAHMM "3 

ocHOBHMx c n o c o ö i B siKicHiujoro 3a6e3neneHHsi Hace/ieHHsi npoAyKu,ieio BÍTMM3HsiHoro Bnpo6HMu,TBa 

Ta HeAonymeHHSi 3pocTaHHSi U,ÍH Ha npoAOBO/ibCTBo".(Ha 3aMÍHy cupiňLisíM: Ae P í 1 wyKae BOSIKÍB ßj\f\ 

BÍMHM 3 Y K p a Í H O K ) 11.4.2022) 

12. Hepe3 3aKpnTnPi lunnx ßp EC OKynaHTU c n p o ö y i O T b nepeopieHmyeamu noTOKM Ha K u T a ň . 

(HeAOcaHKLi i í : SRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £ £ Bn/iMHyTb Ha Pociioll.4.2022) 
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13. U,e A03Bo/iMTb cHOHueHmpyeamu pecypcn B npoBiflHux iHCTkiTyujsix fl/ia 3a6e3neneHHsi HaňKpamkix 

pe3y/ibTaTÍB. (HeAOcaHKUji: AK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £ C Bn/ikmyrb Ha POCÍK>11.4.2022) 
14. 3 rina £BponeňcbKkiň COK>3 npunuHMTb iiyinopmyeamu Byrm/isi, a Bwe 3apa3 BiflMOBHTbCfl BÍA 

nocTanaHHiR pociňcbKux a/iKoro/iK), flepeBMHn, u,eMeHTy Ta ÍHUJMX TOBapiB. (HeAocaHKují: SRK 

cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £C Bn/ikiHyTb Ha PociK) 11.4.2022) 
15. M M npocTO npupeneHi euümu 3 BÍMHM OHOB/ieHnwin ň CM/ibHÍujMMM. ( M M cnpaßfli Ha6/iM3n/inc!R flp 

noAO/iaHHfl Kopynwi. 11.4.2022) 
16. AHa/ioriMHa icTopia Í3 caHKUjsiMki £BpocoK>3y, ÍRKMM 3a6opoHHB 3axodumu go CBOÍX nopTÍB cyAHaM 

nifl pociňcbKMM npanopoM. (HeAOcaHKUji: AK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £G Bn/ikiHyTb Ha PociK) 

11.4.2022) 

17. KowiaHfla Bnpiiun/ia npodoeyKumu B\ß,6\p 2022 poKy. (Eiňuj ÍH4>opMau,iňHoro nonn: SIK yKpaÍHCbKi 

CTyfleHTM 3a K O P A O H O M AO/iynaiOTbcsi A O BÍMHMII .4 .2022) 

18. Ii MyT/iMBi icTopii AonoMaraK>Tb 36upamu KOUJTM ß/\n BCboro HeoöxiAHoro YKpaÍHi. (Biňuj 

ÍH(fjopMaLJ,ÍMHoro now. SRK yKpaÍHCbKi cry Ae HTM 3a K O P A O H O M AO/iynaiOTbCíR A O BÍMHM11.4 .2022) 

19. 3a c/ioBaMM 3acTynHMKa MÍHicrpa ÍHcfjpacTpyKTypu Mycracjjn HaňeMa, POCÍÍRHM Mo>KyTb 3apeecrpyBa™ 

3BTOMo6i/ibHy KOMnaHÍK) B ÍHUJMX KpaíHax Ta npoAOBMKMTM Kopucmveamucn eBponeňcbKMMn 

AoporaMM. (HeAOcaHKw'í: SRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £ £ Bn/ikiHyTb Ha PociK) 11.4.2022) 
20. ...Hawi AÍBMaTa Ta >KÍHKM... npocsiTb Hac npodoemveamu öopomucft 3a Hawy nepeMory". (BepeiiryK: 

OKynaHTM no/iOHM/in 1700 yKpai'HCbKux BiňcbKOBMXTa u,MBÍ/ibHnxl2.4.2022) 
21. BÖHM BMMara/in 3ynuHumu TopriB/iK> £ £ 3 arpecopoM, swa Maňwe noBHicTK) 3AÍňcHK>Ba/iacsi nepe3 

6i/iopycbKy TepuTopiK). (HeAOcaHKUji: SRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £ £ Bn/ikmyrb Ha PociK) 

11.4.2022) 

22. fl,o KÍHUSI 2022 poKy u,e o6\ufl\omb 3po6umu Be/iMKa BpuTaHisi, cŕPH Ta cř>paHU,isR. (HeAOcaHKUji: SRK 

cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £ £ Bn/ikiHyTb Ha PociK) 11.4.2022) 
23. O K P Í M KOH(fjepeHU,iň, MÍTMHriB Ta AOHaujň, MÍM KO/ieA>K nooöiufle Hadamu 4>ÍHaHCOBy niATpuMKy 

A/isR flenapTaMeHTy C/iOB'siHCbKux KyvibTyp, a6n TÍ M O M M 3anponoHyBa™ KOHTpaKT npo4>ecopoBÍ 3 
YKpaiHU. (Biňu,i ÍH(fjopMaLJ,iPÍHoro now. SRK yKpaÍHCbKi cry Ae HTM 3a K O P A O H O M AO/iynaiOTbcsi A O BÍMHM 

11.4.2022) 

24. A 3apa3 £ßpono/i TOTOBUM Hadamu yKpa'ÍHi CBOÍX 4>axÍBU,ÍB 3aß/w AOKyMeHTauľí BOCHHMX 3/IOMMHÍB, 

CK06HMX pOCiMCbKMMM BÍMCbKOBUMM. (£ßpOnO/l p03nOMaB OnepaWK) nO nOUjyKy 3KTMBÍB 

nÍAcaHKU,ÍMHMX pocisiH 12.4.2022) 
25. ľlpoTe, SR K BMS1BM/10CS1, Ma/io XTO roTOBMM eid/vioeumucfi B ÍA pociňcbKux eHeproHociiB. (HeAocaHKu,ľí: 

SRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £ £ Bn/iMHyTb Ha PociK) 11.4.2022) 
26. LU,o6 oÔMe>KMTM Ba/iK)THÍ HaAXOA>neHHSi nyTÍHCbKoro pe>KMMy, mp cnpsiMOByroTbcsi Ha 4>ÍHaHcyBaHHSi 

apMií TepopucTÍB, £BPOCOK)3 Ta BpuTaHisi 3a6opoHM/iM pociňcbKMM cyAHaM 3axodumu A O CBOÍX 

nopTÍB. (HeAOcaHKU,ľí: SRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £ C Bn/iMHyTb Ha PociK) 11.4.2022) 
27. Y BapiuaBi n/iaHyioTb eid/vioeumucfi B ÍA pociňcbKoro ra3y 3 2023 poKy. (EKcro/iOBa PGNiG ľlňoTp 

BO3HSIK: Pocií He noTpiÖHi ra3 MM Hac|)Ta. 10.4.2022) 

28. PociňcbKMM cyAHaM A03BO/ieHO 3axodumu A O nopTÍB, SIKĽIO BOHM nepeB03siTb Hac|)Ty, 

Ha4>TonpoAyi<™, ra3, siAepHe na/iMBO, TMTBH, a/iK>MÍHÍň, MÍAb, HÍKe/ib, na/iaAiň, 3a/iÍ3Hy pyAY, 

npoAOBO/ibCTBO, 4>apMau,eBTMKy Ta ÍHUJÍ ryMaHÍTapHi TOBapu, a T3KO>K Byri/i/isi A O 10 cepnHsi 2022 

poKy. (HeAOcaHKU,ií: SRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £C Bn/iMHyTb Ha PociK) 11.4.2022) 
29. HanpuK/iaA, Be/iMKa BpuTaHisi 3a6opoHM/ia 3axodumu B nopTM BCÍM cyAHaM, noß'si3aHMM 3 

pociňcbKMMM KOMnaHísiMM, OAH3K B3HT3>KÍB u,e He CTocycTbcsi. (HeAocaHKu,ľí: SR K cyxonyTHa Ta 

MopcbKa 6/iOKaAH £C Bn/iMHyTb Ha PociK) 11.4.2022) 
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30. ľo/iflTb Haro/io, 3/viyujyK)Tb IUPAHÍR po3daeamuca nnn or/iafly. (BepeuiyK: OKynaHTM no/iOHM/in 1700 

yKpaÍHCbKMX BÍMCbKOBMXTa U,MBÍ/lbHMX 12.4.2022) 

31. Pocm BCÍ ocTaHHi poKM HaMara/iaoR nidcu/iumu 36POMHÍ CM/IM niB^em-ioro coK>3HMKa, oneBMAHO, 3 

T M M , U406 nepeflaBaTM nacTMHy 4>yHKU,iň. (Ha 3aMÍHy CMPÍMU,ÍRM: n,e P& ujyKae BOÍRKÍB Ľ/\n BÍMHM 3 

YKpa ÍHOK) 11.4.2022) 

32. I PaxMOH flOK/iafle MaKCMMyM 3ycn/ib, U406 201-iua 6a3a 6y/ia c n p o M o w H a ň Hafla/ii eapaHmyeamu 

ň o r o nepcoHa/ibHy 6e3neKy. (Ha 3aMÍHy CMPÍMU,ÍRM: n,e P& ujyKae BOÍRKÍB Ľ/W BÍMHM 3 Y K p a Í H O K ) 

11.4.2022) 

33. A 6 M AO/iyMMTMCfl A O noTy>KHOí cni/ibHOTM UGS, CTyfleHTM ÍRKOÍ 3o6oß'iR3aHi noeepHvmucfi Ta 

donoMoemu eidôvdyeamu cenne yKpa'mcbKe M a ň ô y T H e , noTpiÖHo 3anoBHHTn 3aaBKy n,o 30 KBÍTHÍR. 

(BÍM14Í ÍH(fjopMaLJ,ÍMHoro no/in: ÍRK yKpaÍHCbKi CTy^eHTM 3a K O P A O H O M AO/iynaiOTbCiR n,o BÍMHM 

11.4.2022) 

34. BoceHM TyT BUK/iaflaB O/ieKciň ľ o H H a p y K , KO/IMUJHÍM n p e M ' e p - M Í H i c r p YKpaiHH, i BÍH A o n o M Í r 

yKpaÍHU,íRM Ha Ka/vinyci nodpyyKumucfi. (Eiňuj ÍH4>opMau,ÍMHoro nonn: ÍRK yKpaÍHCbKi cryfleHTM 3a 

K O P A O H O M AO/iyMaK)TbCíR flp BÍÍ ÍHM 11.4.2022) 

35. KoMaHflHuPi Ayx HafluxaB T3KO>K noKci3Cimu CBÍTOBÍ, ÍRKOÍ Aonowiorn Hanöi/ ib iue n o T p e ô y e Y K p a Í H a . 

(BÍM14Í ÍH(fjopMaLJ,ÍMHoro no/in: ÍRK yKpaÍHCbKi CTy^eHTM 3a K O P A O H O M AO/iynaioTbCíR A O BÍMHM 

11.4.2022) 

36. BacypiH ÍRK O A H H Í3 KepÍBHMKÍB "HapoAHOÍ MÍ/IÍLUÍ flHP" 33ÍRBMB, U40 uimypMveamu nÍA3eMHÍ 

yKpin/ieHHíR "A30BCTa/ii" y Mapiyno/ i i HeMae ceHcy. (POCÍÍRHM norpo>KyK)Tb XÍMÍMHMMM 3T3K3MM Ha 

Mapiyno/ib 11.4.2022) 

37. TaKO>K TaM My>KHbo o6opoHíRK)TbCíR yKpaÍHCbKi BOÍHM , KOTpMM He BAacTbOR Hádaniu niATpMMKy 

CM/10K). (POCÍÍRHM norpo>KyK)Tb XÍMÍMHMMM 3T3K3MM Ha Mapiyno/ib 11.4.2022) 

Gazeta.ua 

1. "He pßme IIVTÍHV nepe/vioemu B y K p a Í H Í " ( " ľ l e p u j y MacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHO, i ľ lyTiH nporpaBÍí. Tenep 

6yAe BiňHa Ha BMCHaweHHíR" - U40 nMiue npo Hac CBÍTOB3 npeca 7.4.2022) 

2. Micro BMTpMMa/10 oöopoHy Ta He AO3BO/IM/IO 3arapÖHMKaM MaKCMMa/ibHo 6/iM3bKo nidiumu np 

CTO/1MU.Í a60 H3BÍTb V6ÍUmU Ľ,0 Heí. ( 'VOM/IM HaUJMX /1K5ASM Í Í3AH^1H nO TÍ/iaX T3HK3MM TM>KAeHb"ABa" 

- ÍRK 3apa3 >KMBe lpnÍHbl l .4 .2022) 

3. y 4>eMc6yu,i nßB K/IMM Ta nonpocMBn\onei<\ npuľxamu i donoMoemu npuôpamu MÍCTO. ( 'VÖM/IM HaujMx 

/iK>AeM i Í3An^in no TÍ/iax T3HK3MM TM>KAeHb-ABa" - ÍRK 3apa3 >KMBe lpnÍHbl l .4 .2022) 

4. 3Cy Ta po3BÍAKa AY>*<e CM/ibHO AonoMor/ iM 3vnuHumu 3axon/ieHHíR IpneHíR, empuMveamu no3MU,ií. 

( 'VOM/IM HauJMX /iK>AeM i Í3An^in no TÍ/iax T3HK3MM TM>KAeHb-ABa" - ÍRK 3apa3 >KMBe lpnÍHbl l .4 .2022) 

5. BCÍX npoujy nonemmu. ( 'VÖM/IM HauJMX /IK>ASM i Í3An^in no TÍ/iax T3HK3MM TM>KAeHb-ABa" - ÍRK 3apa3 

>KMBe lpniHbl l .4.2022) 

6. PaHiiue 3BÍACM 6y/io /íenxo nompanumu cnepiuy y Byny, a 3a Heio i B IpniHb. ( '"VOM/IM HauJMX /IK>ASM 

i Í3An^in no TÍ/iax T3HK3MM TM>KAeHb-ABa"" - ÍRK 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022)" 

7. Pyxa/iMCíR nepe3 niAipßaHMM MÍCT, ÍRKMM paHiiue 6y/io Haň/ ieru je doöpamucft n,o KMCBa. ('VÖM/IM 

HauJMX /iK>AeM i Í3An^in no TÍ/iax T3HK3MM TM>KAeHb-ABa" - ÍRK 3apa3 >KMBe lpniHbl l .4.2022) 

8. PaHiiue y MÍCTO noeepmamucfi ne peKOMeHAOBaHo. ('VÖM/IM HauJMX/IK>ASM i Í3AH^IH no Ti/iaxT3HK3MM 

TM>KAeHb-ABa" - ÍRK 3apa3 >KMBe IpniHb 11.4.2022) 

9. 3peuJTOK>, M M He noBMHHi A03BO/1MTM riyTÍHy nepe/vioemu. ( " ľ l e p u j y MacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHO, i ľ lyTiH 

nporpaB Tí. Tenep 6yAe BiMHa Ha BMCHa>KeHHíR" - U40 nMiue npo Hac CBÍTOB3 npeca 7.4.2022) 
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10. 3a iHctjop/viaujeK) npeAcraBHUKa ľ l e H T a r o H y , aHa/iiTHKn a/viepuKaHCbKoí PO3BÍJR,KM ö a n n / i n , AK 

pOCiňCbKÍ BÍMCbKa B l3K)MÍ Ta MORD OKO/1MU.ÍRX TOTyBa/lMCÍR npOCVeamUCfl Ha nÍBfleHb Ta niBfleHHUM cxifl, 

U406 c n p o ö y B a ™ npocvHvmucn B M M 6 floHÔacy. (Pocia rmaHye Hacryn Ha flHinpo nepe3 \3\OM - 3MI 

10.4.2022) 

11. ľlic/iíR u,boro TMHKHÍR KpaiMe CTaBMTM 3annTaHHfl: MM M M roTOBi 3MycMTM riyTÍHa npoepamu? (" ľ lepujy 

nacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHo, i ľlyTÍH nporpaB Tí. Tenep 6yße BiMHa Ha BMCHa>neHHsi" - mp nMiue npo Hac 

CBÍTOBa npeca 7.4.2022) 

12. floöpe, U40 nic/ifl 3ßipcTB y Byni npe3MfleHT CLUA flwo Baň,qeH Ta eBponeňcbKÍ ri\p,ep\A roBopsiTb npo 

Te, mp6 npummHvmu ľ lyTÍHa Ta ňoro copaTHMKÍB pp BiflnoBifla/ibHocTi 3a BOCHHÍ 3/IOMMHM. (" ľ lepujy 

nacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHo, i ľlyTÍH nporpaB Tí. Tenep 6yfle BiňHa Ha BMCHa>neHHsi" - mp nMiue npo Hac 

CBÍTOBa npeca 7.4.2022) 

13. ľ lpoTe nepeAMc/ioKau,iíR, swa A03Bo/iM/ia po3Kpumu CBÍTOBÍ MOX/IMBÍ cn\py\ 3BipcTB, He 03Hanae, U40 

wopcTOKa BÍMHa, 3Ky ľlyTÍH He Mowe AO3BO/IMTM co6i npoepamu, 6/iM3bKa A O 3aBepweHHsi. (" ľ lepujy 

nacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHo, i ľlyTÍH nporpaB Tí. Tenep 6yfle BiňHa Ha BMCHaweHHsi" - mp nMiue npo Hac 

CBÍTOBa npeca 7.4.2022) 

14. 3axiflHi KpaíHM ,qoci nepeßa>KHo flaßa/iM YKpaiHi npoTMTaHKOßi Ta 3eHÍTHi 3aco6M, SIKÍ ecfieKTMBHo 

AonoMara/iM eidôueamu HacTyn Pocií. (" ľ lepiuy nacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHo, i ľlyTÍH nporpaB íľ. Tenep 

6yfle BiňHa Ha BMCHaweHHsi" - mo nMiue npo Hac CBÍTOB3 npeca 7.4.2022) 

15. MeTa Mae no/iaraTM y TOMy, mo6 yKpa'ÍHCbKÍ CM/IM cnpaBfli nepeMoenu. (" ľ lepiuy nacTMHy BÍMHM 

3aKÍHMeHo, i ľlyTÍH nporpaB Tí. Tenep 6yfle BiňHa Ha BMCHaweHHsi" - mo nMiue npo Hac CBÍTOB3 npeca 

7.4.2022) 

16. 3raAyBa/ia npo MeHe, KO/IM 3'ÍRB/IÍR/IMCÍR npo6/ieMM, ÍRKÍ ÍR TeopeTMMHo Moma 6 flonoMorrM eupiuiumu. 

(Oco6/iMBe AopyneHHiR 10.4.2022) 

BMCOKMM 3aMOK 

1. 3ynMHÍTbCíR oöeuHyeayyeamu caHKUjí. (pocia npoBOKye ro/iOA y CBÍTÍ, - Boppe/ib 11.4.2022) 

2. B p a ň o H i MicTa \3\OM oKynaHTM HaMaraioTbCíR ympu/viamu py6e>Ki, mo 6y/iM 3axon/ieHi paHiiue. 

(OKynaHTM He BiflMOB/iíRioTbCíR BÍA noBHoro 3axon/ieHHíR cxofly YKpaTHM, - TeHWTaö 11.4.2022) 

3. Ha AoHeu,bKOMy i TaBpiňcbKOMy HanpíRMKax Bopor HaMaraBca uimyp/viyeamu MÍCTO CeBepoAOHeu,bK, 

ycnixy He Maß. (OKynaHTM He BiflMOB/iíRiOTbCíR BÍJR, noBHoro 3axon/ieHHíR cxofly YKparHM, - TeHWTaö 

11.4.2022) 

4. HaňrapíRMiiue B KpeMÍHHiň, Py6i>KHOMy Ta ľ l o n a c H i ň , opKM TaM HaMaraioTbCíR 3diücHumu npopMBM. 

(3Cy 3ÖM/1M BopoMKMM /1ÍT3K Ha /lyraHm,HHÍ 11.4.2022) 

5. 3a3HaHaeTbOR, mo M Í H i c r e p c T B o TpaHcnopTy prj) 3o6oß'iR3ye 3a6e3nevumu B3aeMOAÍK> p o c i ň c b K o í 

3a/iÍ3HMU,i 3 MBCTa cŕCB. (y prj) roTyioTbca ßp napTM3aHCbKoT BÍMHM 11.4.2022) 

6. A ocKi/ibKM ÍR 3aKoxaHa me M y Mope, oKpiM /lbBOBa, TO A/IÍR MeHe 6y/io B3>K/IMBO mumu 6\m BOAM. 

(«MOÍR HOBa KHMMKKa HapOA>KyBa/iaCÍR MÍ>K nOBÍTpíRHMMM TpMBoraMM» 7.4.2022) 

7. A/ie Ko/iM nona/iacíR B iňHa, ÍR 3MyiueHa 6y/ia TPCMTÍRMMMM pyKaMM 3ÔMpaTM peni i A B O X Ŕvrev\, 3 

HeBe/IMMKOK) Ba/lÍ3KOK) ÍTM nÍLUKM flO KMCBa, 6o HÍXTO He XOTÍB ÍX3TM, TaKCi BiflMOBM/lMCÍR 

npauioeamu...(«Mof\ HOBa KHM>KK3 HapoA>t<yBa/iacsi MÍ>K nOBÍTpíRHMMM TpMBoraMM» 7.4.2022) 

8. TaK caMo SRK To/ioflOMop Aywe niflciK Haiue BÍAHyrrsí Hau,ioHa/ibHoí TÍAHOCTÍ, BneBHeHocTi, 60 M M 

A03BO/1M/1M 3 C 0 6 0 K ) TaKe 3Po6umu. («Mosi HOBa KHM>KK3 HapoA>KyBa/iacsi MÍ>K noBÍTpsiHMMM 

TpMBoraMM» 7.4.2022) 
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9. Ta/vi BÍH OCOÖMCTO A o n o M a r a e yKpaÍHCbKMM CÍM'SLM, SLKMM AOBe/iocsi noKUHvmu ÖYAMHKM Mepe3 HanaA 

poc i í Ha VKpa'ÍHy. (Ha A o n o M o r y yKpaÍHCbKMM öiweHLiiRM npuniuoB «Bo/iOAap n e p c H i ß » 24.3.2022) 

Přívlastek 

YKpaiHCbKa n p a ß A a 

1. 06OB'ÍR30K, LAO Bun/iMBae 3 Bi,gnoBi,aa/ibHocTi doMoemucn npunnHeHHa ÖOMOBMX D[\V\ a6o npMHaňMHi 

ryiviaHiTapHoro nporpecy n/w nocrpa>KAa/ioro wiupHoro Hace/ieHHa B V K p a Í H i . ("ľlpsiMO, BÍAKPMTO i 

XKopcTKo": KaHU/iep ABCTpi í p o 3 n o B Í B npo CBOÍ neperoBopu 3 ľlyTiHMM 11.4.2022) 

2. He 03HaMae, LAO KpuBaBy p o c i ň c b K y HadVry 3M0>nyTb nepeB03MTn TaHKepu ÍHUJMX KpaíH 6e3 3arpo3M 

nompanumu n\n, oÖMeweHHSi. (HeAOcaHKU,ií : SRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £C Bn/iMHyTb Ha 

Pociio 11.4.2022) 

3. fl,nn wieHe Hewiae a/ibTepHaTMBu uivKamu npsiMÍ neperoBopu 3 Pocieio, He3Ba>naK>MM Ha BCÍ 

BÍAMÍHHOCTÍ . ("ľlpíRMO, BÍAKPMTO i MKopcTKo": KaHLi/iep ABCTpi í p o 3 n o B Í B npo CBOÍ n e p e r o B o p u 3 

nyTÍHMM 11.4.2022) 

4. >lKa u,iHa (...) noTiwi uiocb npoepamu, n TaK He Mowy OLLJHMTM. (3e/ieHCbKMň: ÍIOKM He MowHa cKa3aTM, 

LAO M M OCT3TOMHO BMrpa/iM 6nTBy 3a KMÍB 11.4.2022 

5. BoHa T3KO>K noBMHHa M3TM 3Mory npamoeamu HanpíRMy 3 MÍcu,eBOK> B/iaAOK>, LAO6 po3BMHyTH ycnix 

Aeu,eHTpa/iÍ3au,ií. (UJaHC Ha Kpauj,e MKMTTÍR: SLKMM Mowe 6yTM nnan B ÍAOYAOBM YKpaiHH 11.4.2022) 

6. rioTOMHe piujeHHíR e cnpo6oK> 3axÍAHMX KpaíH mazHymu Mac n/w noujyKy ÍHUJMX nocraMa/ibHMKÍB 

Had)™. (HeAOcaHKLi i í : SRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £C Bn/inHyTb Ha PocÍK)11.4.2022) 

7. LHe pa3 Haro/iowyK), 3BepHÍTb y ß a r y Ha BÍAKpMTÍCTb CUJA A O YKpaÍHM, u,e HaroAa, swy He MOMHQ  

empamumu. (EKcro/iOBa PGNiG ľ lňoTp BO3HÍRK: Pocií He noTpiÖHi ra3 MM Haarra. 10.4.2022) 

8. Bn6ip LopkicAUKLijí noB'íR3aHMM 3 oco6/iMBOCTíRMM onoAaTKyBaHHíR Ta x o m p o s i i o 3a cyAHaMM B KOHKHÍM 

KpaiHi, íRKa HaAae Mo>K/iMBicTb Kopucmyeamucfi CBOÍM n p a n o p o M . (HeAocaHKUJ Í : SRK cyxonyTHa Ta 

MopcbKa 6/iOKaAH £C Bn/iMHyTb Ha Pociio 11.4.2022) 

9. AA>ne MMOBipHÍCTb 3cifiuuiumu "niBAeHHi py6e>Ki OflKB" B3ara/ii 6e3 cn/ioBoro npuKpuTTSi Hapa3i 

BumsiAae AOCMTb pn3MKOBaHO. (Ha 3aMÍHy CMpiňu,siM: n,e P& wyKae BOSLKÍB n/w BÍMHM 3 VKpaÍHOK) 

11.4.2022) 

10. XoMy HaraAaTM, LAO 3a n a č MOCÍ K a A e H i i i í B PGNiG y Hac 6y/ia KOHu,enu,isi 3anpocumu yKpamcbKi 

eHepreTMMHi KOMnaHií A O napTHepcbKoi yMacri B siKOMycb 3 POAOBMUI , swe M M eKcn/iyaTyBa/in MM AO 

«Koro Ma/iM AOCTyn Ha niACTaßi A o r o B o p y KOHiiecií. (EKcro/iOBa PGNiG ľlňoTp BO3HSLK: Pocií He 

noTpiÖHi ra3 MM Haarra. 10.4.2022) 

11. 3apa3 "Ta/ii6aH" 3ara/i0M AOTpMMyeTbcsi OOÍLLÍRHOK ne euxodumu 3a AepwaBHi K O P A O H M . (Ha 3aMÍHy 

CMpÍMU,siM: Ae P í 1 wyKae BOSLKÍB n/w BÍMHM 3 VKpaÍHOK) 11.4.2022) 

12. U,e yHÍKa/ibHa Mo>K/iMBicTb ModepHÍ3yeamu Kpamy Ta \i6e3nenumu í"í MaňoyTHe. (UJaHC Ha Kpame 

>KMTTSL: SLKMM MO>Ke 6yTM n/iaH BiAÖyAOBM yKpaÍHMl l .4 .2022) 

13. VpsiAM Ta Mi>KHapoAHi opraHÍ3au, i i BMC/IOBM/IM roTOBHicTb donoMoemu Y K p a Í H i eidHoeumucfi. (UJaHC 

Ha KpaLAe MKMTTSI: SLKMM MO>ne 6yTM nnan B ÍAOYAOBM VKpai'HMll.4.2022) 

14. 3H3MHMM noTÍK 6i>KeHU,ÍB, cepeA SIKMX 6araTO cryAeHTiB, HayKOBiiiB Ta ÍHUJMX "6Í/IMX KOMÍPU,ÍB", n,a\oib 

LuaHC ecmaHoeumu AOBrocTpoKOBi crocyHKM B ra/iy3i AOC/iÍA>neHb. (LUaHC Ha Kpau^e MKMTTSI: SLKMM 

MO>Ke 6yTM n/iaH B ÍAOYAOBM yKpaÍHMll .4.2022) 

15. U,e yHÍKa/ibHa MO>K/iMBÍCTb mpaHccboPMveamu ÍHCTMTVUÍI KpaÍHM. (LUaHC Ha Kpauj,e MKMTTSI: SLKMM MO>ne 

6yTM n/iaH B ÍAOYAOBM yKpaÍHMl l .4 .2022) 
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16. BkiBeAeHHfl 201-í 6a3n KPMTMMHO no3HaHMTbOR Ha cnpoMOHKHOcri Pocií 3diücHK)eamu ripoenuJK) CM/IM 

B perioHi i Ha aBTopmeTi Kpewi/ia B Hempa/ibHin A3ií. (Ha 3awiiHy CMPÍMUÍRM: ß,e P& ujyKae BOÍRKÍB ß/\n 

BÍMHM 3 yKpaÍHOK) 11.4.2022) 

17. YKpaÍHi BapTO B3ÍRTM A O y ß a r n roTOBHicTb CLUA donoMoemu yKpaÍHHíRM 3a nocepeAHľ iuTBOM 

a/viepuKaHCbKMX ÍHBecTopiB AOÖyAyßaTM Maricrpa/ibHy cucTe/viy ra3onpoBOAÍB Ta B\pfljnm\A ÍÍ BÍA 

CMCTewiM ra3opo3noAi^ibMMX ra3onpoBOAÍB. (EKcro/iOBa PGNiG n ň c r p BO3HÍRK: Pocií He noTpiÖHi ra3MH 

Haarra. 10.4.2022) 

18. B yKpaÍHM >K e waHC npoümu U,K> ujKO/iy eKcrepHOM. ( M M cnpaBAi Ha6/iM3n/incíR A O noppnannn 

Kopynuí í . 11.4.2022) 

19. AKLUO BipuTM aHa/iiTMKa/vi, 3aBA3HHíR oxopoHftmu Manwe niBTopu TMCÍRMÍ Ki/iowieTpiB KopAOHy, mp B 

ocHOBHo/viy npoxoAUTb ripcbKMMM o6/iacTflMki, noK/iaAeHo Ha Haňc/ia6ujy apMiio Hempa/ibHoí A3ií... 

(Ha 3a/viÍHy cľipiňuíRM: Ae P<t> wyKae BOÍRKÍB ß/\n BÍMHM 3 YKpaÍHOK) 11.4.2022) 

20. "/luxaniB", AKÍ HOMaeaiombCfi npocKowjmu 6 / i o K n o c ™ , wopcTKo 3ynnHflK>Tb Ta nepeAaioTb no/iiu,ií. 

( M M cnpaBAi Ha6/iM3n/incíR A O noAO/iaHHfl Kopynují.11.4.2022) 

21. K o H T p a ö a H A y , íRKy HOMazatombCft eudamu 3a rywiaHiTapHy AonoMory, KOHd)icKyK)Tb Ta BÍAAaK>Tb Ha 

noTpeÖM ap/viií. ( M M cnpaBAi Ha6/iM3M/iMCfl A O noflpnannn Kopynu,ii.ll.4.2022) 

22. LLe nuTaHHfl, Ha AKÍ eapmo uivKamu BÍAnoBÍAÍ B>Ke cboroAHi, aA>ne BOHM craHyTb OCHOBOK) ß/\n 

BÍAHOB/ieHHíR 3aBTpa. ( M M cnpaBAi Ha6/iM3M/iMCfl A O noAO/iaHHiR Kopynu,ii. l l .4.2022) 

Gazeta.ua 

1. Poem He BiAMOBki/iacfl B ÍA npameHHfl 3axonumu CTO/IMU,K) (POCÍÍR He BÍAMOBki/iaoR BÍA npameHHfl 

3aXOnHTM CTO/1ML1K)- K/1MMKO 10.4.2022) 

2. Bopor pa3 y pa3 He no/iniuaB HaAii 3aümu B uj Hace/ieHÍ nyHKTu, a/ie KOXKHORD pa3y He Maß yenixy. 

("Hauji BOÍHM npoflBM/iM AUBa BiňcbKOBoí MancrepHocTi" - noKa3a/iM BiAeo npo 6nTBy 3a 

MoiMyHlO.4.2022) 

3. ľ lyT iH Maß Ha/viip UJBMAKO nepe/vioemi/yKpaiHv. ("ilepiuy nacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHo, i ľ lyT iH n p o r p a ß íí. 

Tenep 6yAe Birma Ha BkicHaweHHíR" - L140 nniue npo Hac CBÍTOB3 npeca 7.4.2022) 

4. ľlepeAnc/iOKaLiiíR ľ lyT iHa He 03Hanae, L140 BÍH BÍAMOBMBCÍR B Í A C B O C Í AOBrocrpoKOBOí wieTM -3axonumu 

Kuje. (" ľ lepujy nacTMHy BÍ Í ÍHM 33KÍHMeH0, i ľ lyT iH n p o r p a ß íí. Tenep 6yAe BiňHa Ha BkicHaweHHíR" - mp 

nkiLue npo Hac CBÍTOB3 npeca 7.4.2022) 

5. M M He 6aMMMO MKOAHMX 03H3K, L140 ľ lyTiH 3MÍHMB npameHHíR KOHmpomoeamu BCK> Y K p a Í H y , a T3KO>K 

nepenucamu MÍ>KHapoAHľiň nopíRAOK. ("ľ lepujy nacTMHy BÍÍ ÍHM 33KÍHHeH0, i ľ lyTiH nporpaß íí. Tenep 

6yAe BÍMHa Ha BkicHaweHHíR" - L140 nniue npo Hac cßiTOBa npeca 7.4.2022) 

6. (...) 3a K/i M K npe3MAeHTa 3e/ieHCbKoro euKrucmumu P& 3 PaAH 6e3neKM OOH. ('Tlepiuy nacTUHy BÍ Í ÍHM 

3aKÍHMeHo, i ľ lyT iH n p o r p a ß Tí. Tenep 6yAe BiňHa Ha BkicHaweHHíR" - mp nniue npo Hac CBÍTOB3 npeca 

7.4.2022) 

7. LUaHciß euMumu He 6y/io. ("YÖM/IM Haujnx /iK>Aeíí i Í3AH/IM no T ínax TaHKa/vin ™>KAeHb -ABa" - ÍRK 3apa3 

>KMBe lpniHbl l .4.2022) 

8. Hi, y Hac HaKa3 6vmu 3a PÍMKOK). ("yôn/in Haujnx n\oß,ei<\ i Í3AH^IH no Tí/iax TaHKa/vin TM>KAeHb-ABa" -

ÍRK 3apa3 >KMBe IpniHbll .4.2022) 

9. ľloAií HacTi/ibKM cTpiwiKo po3BMBa/incíR, mo Macv 3po6umu 3anacM / I ÍKÍBMM ÍMKÍ He 6y/io. ("YÖM/IM Haujnx 

/iK>Aeň i Í3An^in no Ti/iax TaHKa/vin ™ > K A e H b - A B a " - AK 3apa3 >KMBe lpniHbl l .4.2022) 

10. f\ noA3BOHMB B/iacHMKa/vi Mara3MHÍB, nonpocMB A03BO/iy eiÔKpumu íx i 3a ABÍ A O6M M M HaroAyßa/in 

MÍCTO. ("yon/in HaujMx fuoReň i Í3AH^IH no Ti/iax TaHKaMM ™ « < A e H b - A B a " - SRK 3apa3 >KHBe 

lpniHbl l .4.2022) 
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11. TpeTSR c n p o ö a wieHe eöumu - oöcrpi/ i fuiki wiaiuMHy 3 "ľpaf ly" Ha PoMaHiBuj (wiiKpopanoH. -

Gazeta.ua), KO/IM M M 3aKÍHMyBa/in eßaKyauJK) n\op,ei<\. ("YÖM/IM Haiunx n\op,ei<\ i Í3AM/IM no Y\nax 

TaHKaMM TM>KAeHb-ABa" - SRK 3apa3 >KMBe lpniHbll.4.2022) 

12. y KowHoro Mepa 6y/ia 3aAana cmeopumu TepuTopia/ibHy o ö o p o H y . ("YÖM/IM Haiunx n\op,ei<\ i \3ny\i\v\ 

no Ti/iax TaHKaMM ™>KAeHb-ABa" - SRK 3apa3 >Kkiße lpniHbll.4.2022) 

13. MnHy/ ioro nna A/ieBTMHa MuKO/iai'BHa nonpocu/ia A03ßo/iy HanaMamu B MeHe K y K y p y A 3 ľ i . 

(Oco6/iMBe AopyneHHSilO.4.2022) 

14. ToMy He MO>KHa BMK/IlOHaTki HacTynHoi c n p o ö n OPKÍB 83ftmu KMIB 3a 2 A H Í . (POCÍSR He BiAMOßunacsR BÍA 

npameHHSR 3axonnTM CTO/IMU,K) - K/IMMKO 10.4.2022) 

15. BOPÍOBÍ flií HaBKo/10 l3K>Ma nocM/iM/ikicsi nic/iíR Toro, SRK POCÍÍR oro/iocM/ia npo CBÍM HaMip 30cepedumu 

6OMOBÍ AÍI na CXOAÍ, BMBOASTHM 3 niBHoni AecsRTKki TMCSRH BÍňcbKOBOc/iy>K6oBLJ,ÍB. (POCÍSR n/iaHye HacTyn 

Ha flHinpo Mepe3 I3K>M - 3 M I 10.4.2022) 

16. UJBMAKa nepeouJHKa TpuBa/iocTi, xapaKTepy i BMTpaT Ha B iňHy cnpuMUHeHa cTpaTeriMHMM 3pyiueHHSRM 

Poc i í B ÍA cnpoÖM 3axonumu KMÍB i noea/iumu noro B/iaAy A O nepeopicHTaují B iňcbKOBoí CM/IM Ha 

niBAeHHi Ta CXÍAHÍ paňoHM. ( " ľ l e p i u y nacTUHy BÍMHM 3aKÍHMeH0, i ľ lyTiH n p o r p a ß Tí. Tenep 6yAe BÍMHa 

Ha BMCHa>KeHHíR" - iup nniue npo Hac CBÍTOB3 npeca 7.4.2022) 

BMCOKMM 3aMOK 

1. B KpuTMMHMM MOMeHT MapwHa OBCSRHHÍKOB3 Ma/ia cMi/iMBicTb noKci3cimu pociňcbKMM msRAanaM 

HenpuKpaiueHy npaBAy. (Tenep cnÍBpo6iTHMU,SR Die Welt: HOBa p o ö o T a OBCSRHHÍKOBOÍ 11.4.2022) 

2. CBY 3BepTaeTbcsR A O BCÍX 6aTbKÍB Í3 npoxaHHSRM 6vmu VBOMHUMU \nppp /lucryBaHHSR Ta KOHTBKTÍB CBOÍX 

CMHÍB Ta AOHOK... (CBY: OKynaHTM BUKopucTOByroTb yKpaÍHCbKux pjneň n/\n PO3BÍAKM no3nu,iPi 3CY 

11.4.2022) 

3. TaK, MosR cynepcM/ia — u,e C/IOBO, y TOMy HMCTIÍ BMÍHHSR eoeopumu 3 AÍTbMM Ha cK/iaAHÍ TeMM. («MOSR 

HOBa KHMMKKa HapOA>KyBa/iaCSR M i « nOBÍTpSRHMMM TpuBoraMM» 7.4.2022) 

4. B KpuTMMHMM MOMeHT MapwHa OBCSRHHÍKOB3 Ma/ia CMi/iMBicTb noKci3Cimu pociňcbKMM msRAanaM 

HenpuKpaiueHy npaBAy. (Tenep cnÍBpo6iTHMU,SR Die Welt: HOBa p o ö o T a OBCSRHHÍKOBOÍ 11.4.2022) 

5. BoHa 3a3HaMM/ia, mp öannTb CBOÍM wypHa/iicTCbKkiM O6OB'SR3KOM «3axumamu C B O Ö O A Y » , 3a sRKy 3apa3 

BOK)K)Tb yKpa'ÍHU,i. (Tenep cnÍBpo6iTHMU,SR Die Welt: HOBa p o ö o T a OBCSRHHÍKOBOÍ 11.4.2022) 

6. A ocKÍ/ibKM BOHO HenoAa/ i ÍK B ÍA KneBa, TO 6y/ia MO>K/iMBÍCTb 6vmu aKmueHoio B Ky/ibTypHOMy i 

TBopMOMy n/iaHÍ. («MOSR HOBa KHkiwKa HapoA>nyBa/iacsR MÍ>K noBÍTpsRHMMki TpuBoraMM» 7.4.2022) 

7. U,ÍR BÍMHa — xoM i >KopcTOKMM, a/ie c n o c i ö 06'edHamu Haujy HauJK), mp6 M M BCÍ nonyBa/ikicsR C A H H M M M 

i po3yMi/iM, mp y Hac cni/ibHkiň Bopor. («MOSR HOBa KHM>KK3 HapoA>nyBa/iacsR MÍ>K noBiTpsRHMMM 

TpuBoraMM» 7.4.2022) 

8. PiiiieHHSR nepeümu Ha yKpaÍHCbKy ÍR npwPíMa/ia nocTynoBO, i KO/IM Bwe Bcrymi/ia A O K M C B O -

Morn/iíRHCbKoi aKafleMM, TO 3po3yMi/ia, ĽIO u,e MÍM luaHc, 60 TyT e cepeAOBkiiue, sRKe 6 MeHe 

nÍATpuMyBa/io. («MOSR HOBa KHkiwKa HapoA>nyBa/iacsR MÍ>K nOBÍTpSRHMMM TpuBoraMM» 7.4.2022) 

9. BXÍASRK 3a KBMTK3MM, TaK i Mo>Ke 6 y ™ Bi/ibHMM, SRKU40 y I\\OĽ,V\HV\ HeMae M0>K/iMB0CTi 3cinficimumu, a/ie 

e 6a>KaHHSR donyvumucH A O MapacfjoHy. (36npaK)TbcsR He « ľ l Í A rpyiuKOK)», a 3a O A H M M CTO/IOM 

3.4.2022) 

10. f\ B M O / I A O B Í 3 UNICEF, 3ycTpÍMaK)csR Í3 CÍM'SRMM, SRKÍ 6vfiu3MyuieHÍnoKUHvmu Bce y noiuyKax 6e3neKM. 

(Ha A o n o M o r y yKpaÍHCbKMM 6i>KeHLi,SRM n p n ň i u o B «Bo/iOAap n e p c H i ß » 24.3.2022) 
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Příslovečné určení 

YKpaiHCbKa npaBfla 

1. LH06 oÔMemumu B3/IK)THÍ HaAXOAweHHSi nyTÍHCbKoro pe>KMMy, mp cnpsiMOByioTbcsi Ha 4>ÍHaHcyBaHHSi 

a p M i i T e p o p n c T Í B , £ B p o c o K ) 3 T a BpuTaHiíR 3a6opoHM/in pociňcbKMM cyAHa/vi 3axoAMTM np cBoix nopTÍB. 

(HeAOcaHKU,i'í: SRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6nonany\ EC Bn/iMHyTb Ha POCÍK) 11.4.2022) 

2. LU,o6 npauioeamu 3a TaKMM TpaH3MTHHM MapwpyTOM, p o c i ň c b K i nÍAnpneMU,i BUKopucTOByroTb B/iacHi 

KOMnaHiiy e C T a Ka3axcTaHÍ. (HeAOcaHKU,i'í: SRK cyxonyTHa Ta MopcbKa 6/iOKaAH £ C Bn/iMHyTb Ha POCÍKÍ 

11.4.2022) 
3. POCÍSR BCÍ OCT3HHÍ poKM HaMara/iacsi nÍACM/inTH 3 6 p o ň H Í CM/IM niBAeHHoro coK>3HMKa, oneBUAHO, 3 T M M , 

mo6 nepedaeamuMacrMHV 4>yHKU,iň. (Ha 3aMÍHy CMpiňu,siM: A e Pí 1 ujyKae BOSIKÍBp/\n BÍMHM 3 y K p a Í H O K ) 

11.4.2022) 
4. BaraTO c iMeň p o 3 A ^ e H Í Mepe3 KOHCJVIÍKT, Macro MO/IOBÍKM 3a/inujM/incsi B YKpaiHi, U406 ôumucfi. (LUaHC 

Ha Kpame HKMTTSI: SIKMM M o w e 6yTM nnan B ÍAÔYAOBM yKpa'ÍHH 11.4.2022) 

5. OKpe/via areHujsi H e o ô x i A H a , U406 He po3Mueamu MÍCÍK> u,ieí opraHÍ3au, i i Ta yHUKHvmu 3aňBo'í 

6K>poKpaTÍ i . (LUaHC Ha Kpam,e HKMTTSI: SIKMM M o w e 6yTM nnan B ÍAÔYAOBM y K p a Í H U 11.4.2022) 

6. BoHa T3KO>K noBMHHa MaTM 3/viory npau,K>Ba™ HanpsiMy 3 MicueBOK) Bnan,o\o, U406 P036UHymu ycnix 

Aeu,eHTpa/iÍ3au,i'í. (LUaHC Ha Kpam,e HKMTTSI: SIKMM M o w e 6 y ™ nnan B ÍAÔYAOBM yKpaÍHM 11.4.2022) 

7. LU,o6 MÍHÍMÍ3veamu 36MTKM, y K p a í H a Ta COKBHMKM MaioTb CTpyKTypyBaTM eKOHo/viiKy BoeHHoro Macy 

3rÍAHO 3 6e3neKOBMM PM3MKOM. (LUaHC Ha Kpame HKMTTSI: SIKMM M o w e 6yTM nnan B ÍAÔYAOBM yKpaÍHM 

11.4.2022) 
8. PerioHM Ha /IÍHÍÍ (fjpoHTy: ryiviaHiTapHa A o n o M o r a (npoAyKTM, na/ibHe, /IÍKM), TexHÍMHa A o n o M o r a B 

e B a K y a u j í BMpoĎHMUTBa (Ae u,e MOHK/IMBO MM AOU,i/ibHo), TexHÍMHa A o n o M o r a B ypsiAOBOMy n/iaHyBaHHi 

(KBa3i-Hau,ioHa/ii3au,isi B 6L/ibiuocTi ceKTopiB), /íoricTMMHa n Í A T p u M K a , U406 3a6e3neHumu 3B'SI30K U,MX 

per ioHÍB 3 peuJTOK). (LUaHC Ha Kpam,e HKMTTSI: SIKMM MO>Ke 6yTM nnaw B ÍAÔYAOBM yKpaÍHM 11.4.2022) 

9. UJHki noTpiÔHO nocrynoBO /ii6epa/iÍ3yBa™, U406 yHUKHvmu Ae4>iu,MTy/6apTepy Ta 3aoxomumu 

KOMnaHií P03BMB3TM BMpOÔHMUTBO. (LUaHC Ha Kpail ie MKMTTSi: S1KMM MO>Ke 6yTM nnaH BÍAÔyAOBM 

yKpaÍHM 11.4.2022) 

10. r io -Apyre , u,e BÔyAysaHHSi iHcfjpacTpyKTypu yKpa'my B cni/ibHHM PMHOK £ C , U406 CKopucmamuca 

eKOHOMieK) Ha MacujTaôi Ta KOHKypeHTHMMM nepeBara/viM. (LUaHC Ha Kpawe HKMTTSI: SIKMM M o w e 6yTM 

n/iaH BÍAÔyAOBM yKpaÍHM 11.4.2022) 

11. Iň noTpiÔHa roTÍBKa, mo6 Kyn/itimu ma eueomoe/ifímu 6OM6M. (EKcro/iOBa PGNiG ľ l ň o T p BO3HSIK: Poc i í 

He noTpiÔHi ra3 MM Hac|)Ta. 10.4.2022) 

12. 3ara/iOM noTpiÔHO n'siTb-iuicTb POKÍB, U406 eid/vioeumucfi BÍA OAHoro nocraMa/ibHMKa i nepeúmu A O 

iHUJoro. (EKcro/iOBa PGNiG ľ l ň o T p BO3HSIK: Poc i í He noTpiÔHi ra3 MM Hac|)Ta. 10.4.2022) 

13. O K P Í M KOH(fjepeHLJ,ÍM, MÍTMHHB Ta AOHau,iň, Miň KonenjK noo6iu,siB HaAaTM (fjiHaHCOBy niATpMMKy p/\n 

flenapTaMeHTy C/ioB'siHCbKMx Ky/ibTyp, aÔM TÍ MOZ/IU 3anponoHyeamu KOHTPBKT npo4>ecopoBi 3 

yKpaÍHM. (Biňu,i ÍH(fjopMaLJ,ÍMHoro no/isi: SRK yKpaÍHCbKi CTyAeHTM 3a K O P A O H O M AO/iyMaK)Tbcsi A O BÍÍÍHM 

11.4.2022) 
14. B/iM3bK0 150 AÍBMaT Ta x/ionu,iB y Maň>Ke BCÍX M3COBMX nosicax cKoonepyBa/iMcsi, aÔM nidmpuMamu  

yKpa'my B ÍH4>opMau,iňHÍň BÍÍÍHÍ. (Biňu,i ÍH4>opMau,ÍMHoro no/isi: SRK yKpaÍHCbKi CTyAeHTM 3a K O P A O H O M 

AO/iyMaK>Tbcsi A O BÍÍ ÍHM 11.4.2022) 

15. A6M donv^umucfi np noTy>KHoí cni/ibHOTM UGS, CTyAeHTM SIKOI 3o6oB'si3aHi noBepHyTMCJR Ta 

AonoMoiTM BÍAÔyAyBaTM cenne yKpa'ÍHCbKe MaňôyTHe, noTpiÔHO 3anoBHMTM 3asiBKy A O 30 KBÍTHSI. 
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(Eiňuj ÍH(|)opMaLJ,ÍMHoro no/ia: SRK yKpa'ÍHCbKi CTŷ eHTU 3a KOPAOHOM AO/iyMaK)Tbcsi AO BÍMHM 
11.4.2022) 

Gazeta.ua 

1. KopecnoHAeHTKa Gazeta.ua no6yßa/ia Ta/vi aön noöcMumu Hac/iiAKw "pyccKoro wiupa" Ta 

noeoeopumu npo HMHiujHe i Maň6yTHe IpneHsi 3 noro wiepo/vi GvieKcaHApoM MapKyujMHMM. ("YÖM/IM 

HaujMX /iK>Aeři i \3ßy\i\v\ no Ti/iax TaHKa/vin ™>KAeHb-ABa" - SRK 3apa3 >KMBe lpnÍHbll.4.2022) 

2. UJ,o6 doíxamu 3 Kweßa AO IpneHsi, BOAÍM poÖMTb Be/iMMe3Hnň KPK>K. ("YÖH/IM Haujnx /iK>Aeň i Í3An^in 

no Ti/iax TaHKa/vin ™>KAeHb-ABa" - SRK 3apa3 >KMBe lpnÍHbll.4.2022) 

3. npníxa/ia 3 Kweßa npuöupamu IpniHb. ( "YÖM/IM Haiukix /iK>Aeň i \3ßy\i\v\ no Ti/iax TaHKa/vin ™>KAeHb-

ABa" - SRK 3apa3 >KMBe IpniHbll.4.2022) 

4. 3annca/iMcsi npuöupamu IpniHb. ( "Yöki/iki Haujnx /iK>Aeň i \3ßy\i\v\ no Ti/iax TaHKa/vin ™>KAeHb-ABa" -

SRK 3apa3 >KMBe IpniHbll.4.2022) 

5. 3annca/iMcsi npn6/iM3HO 10 TMCSIM Ao6poBO/ibu,ÍB, U406 npuöpamu By/ikiuj. ("YÖM/IM Haujnx /iK>Aeň i 

Í3An^in no Ti/iax TaHKa/vin ™>KAeHb-ABa" - SRK 3apa3 >KMBe lpniHbll.4.2022) 

6. Ao Hac 3annca/iMcsi npn6/iM3HO 10 TMCSIM Ao6poBO/ibu,iß, U406 npuöpamu By/ikiuj Ta po36upamu 
3aBa/iM. ("yon/in HaujMX fuopßn i í3An/iľi no Ti/iax TaHKawin ™>KAeHb-ABa" - SRK 3apa3 >KMBe 

lpniHbll.4.2022) 

7. TaKo>K 6pa/iM B no/ioH Haujnx MO/IOBÍKÍB, U406 noTiwi oÖMiwoeamu Ha BiňcbKOBono/ioHeHnx. ("YÖM/IM 

HaujMX /iK>Aeři i Í3An^in no Ti/iax TaHKa/vin ™>KAeHb-ABa" - SRK 3apa3 >KMBe lpniHbll.4.2022) 

8. PaHKOM npníxaB AOAOMy, U406 pěni 83ftmu. ("YÖH/IM Haujnx n\oßßv\ i Í3An^in no Ti/iax TaHKa/vin 

TM>KAeHb-ABa" - SRK 3apa3 >KMBe lpniHbll.4.2022) 

9. 3a iH4>opMau,ieK> npeACTaBHUKa ľleHTaroHy, aHa/iiTUKn a/viepuKaHCbKoí PO3BÍAKM 6aMn/in, SRK 

pociňcbKi BiňcbKa B l3K)Mi Ta noro OKO/IMUÍRX TOTyBa/incsi npocyßaTMcsi Ha niBAeHb Ta niBAeHHkiň CXÍA, 

U406 cnpoöveamu npocyHyrwcsi BMMÖ floHÖacy. (POCÍSR n/iaHye Hacryn Ha flHinpo nepe3 \3\OM -3MI 

10.4.2022) 

10. ripoTe He Tpeöa 6 y ™ BO/IOAHMMPOM 3e/ieHCbKkiM, U406 noiviimumu, mp u,i Aoöpi Ha/viipn wiaioTb wia/10 

cni/ibHoro 3 pea/ibHicTK). ("ľlepujy nacTUHy BÍMHM 3aKÍHMeHo, i riyriH nporpaß Tí. Tenep 6yAe BiMHa Ha 

BMCHa>KeHHSi" - U40 nkiiue npo Hac CBiTOBa npeca 7.4.2022) 

11. A/ie Tenep nirraHHsi B TOMV, MM YKpa'ÍHa 3Mo>«e oTpmvia™ 3ÖpoK>, U406 eumicHumu POCÍK). ("ľlepujy 

HacTMHy BÍMHM 3aKÍHMeHo, i riyriH nporpaß Tí. Tenep 6yAe BiňHa Ha BkicHaweHHsi" - U40 nniue npo Hac 

cßiTOBa npeca 7.4.2022) 

12. OAHMM BHec/iM 3MÍHM y 6K>A>KeT, U406M n/iamumu 3apn/ia™, a APyruM CTBopn/in urraö 

TepuTopia/ibHo'i oöopoHM. ("yon/in Hawkix/iK>Aeň \\3pytn\A no Ti/iax TaHKa/vin TMM<AeHb-ABa" - SRK 3apa3 

HKMße IpniHb 11.4.2022) 

BMCOKMM 3a/vioK 

1. paAnň npauioeamu 3 HeK>. (Tenep cnißpoöiTHHujR Die Welt: HOBa poöoTa OBCSIHHÍKOBOI 11.4.2022) 

2. A Ľie xoAn în 3vcmphamu cßiTaHKM Ha KuTßCbKe wiope. («Mosi HOBa KHM>KKa HapoAwyßa/iacsi MÍ>K 

noBÍTpsiHMMM Tpußora/viM» 7.4.2022) 

3. Ma/isip flpß,ana, iu,o Ha cboroAHi 3acTocoßyK)Tbcsi BCÍ MOMK/IMBÍ 3axoAH Ta 3aco6n, ß/\n Tóro, U406 

epnmyeamu Taw «/iK>Aeň i BCK) ckľryau,ÍK>». (Y MiHoöopoHM 3asiBH/in, U40 YKpa'ÍHa roTOBa AO 6yAb-

íRKoro cu,eHapÍK> BÍMHM 11.4.2022) 
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4. Haiua cneuJa/ibHa BiňcbKOBa onepauja noK/iMKaHa non/iacmu Kpaň 6e30ivif lAH0My po3WkipeHHK> i 

6e30iviíRAHOMy Kypcy Ha noBHe AOMÍHyBaHHfl CLUA Ta niA HMMM ÍHUJMX 3axiflHnx KpaíH Ha 

MÍ>KHapoAHiPi apeHi. (/íaBpoB Ha3BaB HOBy wieTy "cneu,onepau,ií" p4> 11.4.2022) 

5. « T a K e niABľ i iueHHfl TOTOBHOCTÍ noß'sBaHe 30Kpe/via 3 AÍÍRMM ö m o p y c b K k i x „ p e ň K O B n x napTM3aH", AKÍ 

u,i/iecnpflMOBaHo BUBOflATb 3 napy 3a/ii3HMMHe cno/iyMeHHfl 3 YKpaiHOK), mp6 ycK/iaOHumu  

AOcraB/ieHHfl niAKpin/ieHHfl 3 30Hy ÖOMOBMX pjiň. (Y p4> roTyioTbca A O napTM3aHCbKoí BÍÍ ÍHM 11.4.2022) 

6. Y u,ePi cK/ iaAHuři n/\n YKpaiHn Mac ToTbe KaniocoH 3aBÍTae A O /lbBOBa, ĽIOÔM nidmpuMamu ycix Ta 

6UPCI3UmU CBOK3 CO/lÍAapHÍCTb 3 yKpaÍHCbKMM HapOAOM. (Y /lbBOBÍ BMCTynMTb BCeCBÍTHbO B Í A O M M M 

4>paHU,y3bKMM Bio/iOHMe/iicT ľ o T b e KanK)coH 11.4.2022) 

7. 13 U,MM UJ/UOIUMM A>t<epe/ioM oTpkíMaeMo cn/iy i M M yci pa30M - mp6 nepeMaeamu\ (36kipaK>TbCfl He 

«ľlÍA rpyiuKOK)», a 3a O A H M M CTO/IOM 3.4.2022) 

8. flu HaraAye BMA3HHÍR, KO/IMĽJHÍM reHepa/ibHnň ceKpeTap HATO, Aaneu,b A H A e p c &oť PacMycceH, me 

2014 poKy 3asBMB: pocia AonoMara/ ia eKO/iorÍMHMM opraHÍ3au,iflM, "a6n nidmpuMveamu 3a/ie>KHÍCTb 

ĚBponn B ÍA pociňcbKoro ra3y". («3axncHMKH K/iÍM3Ty» Ha c/iy>t<6i y KpeM/ia 29.3.2022) 

9. y ß e c b CBÍT 3rypTyBaBCfl, mp6 3aKÍhmumu u,e BiňcbKOBe 6e33aKOHHfl. (Ha A o n o M o r y yKpaÍHCbKMM 

6i>KeHLi,íRM npkíMLUOB «Bo/iOAap n e p c H i ß » 24.3.2022) 
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2 Č E S K É D E N Í K Y 

Bezpod metná věta 

Olomoucký deník 

1. Testovat, netestovat, s rouškami nebo bez nich? (Učitelé a ředitelé mezi mlýnskými 
kamenyll.4.2021) -vyjadřuje voluntativní modalitu 

2. Při rituální očistě se skoro vůbec nemluvilo a mělo se spíš v tichosti zpytovat svědomí. ( Průvodce 
Velikonocemi 13.4.2022) 

3. ...nesmělo se dělat nic s půdou.. ( Průvodce Velikonocemi 13.4.2022) 
4. Podle toho se pak i sobotě před Velikonoční nedělí začalo říkat bílá. ( Průvodce Velikonocemi 

13.4.2022) 
5. Místo koledování s pomlázkou v ruce sednout do auta a vyrazit na nákupy? (Otevírací doba o 

Velikonocích. 13.4.2022) 
6. ...začalo se kreslit přímo do počítačů.( Mnoho životů české animace 5.4.2022) 
7. ... se mu bude hned lépe dýchat... (Vyhnat vítr z peněženky aneb Jak a kde se dá trochu ušetřit 

5.4.2022) 
8. ...také se může stát... (Vyhnat vítr z peněženky aneb Jak a kde se dá trochu ušetřit 5.4.2022) 
9. Postavit zeď tak, aby byly cihly usazené do vazby, správně podmazané, a přitom se neušpinit, a ještě 

nespotřebovat žádný materiál? (Zedníci se nově učí zdít ve virtuální realitě. 9.4.2022) 

idnes 

1. Je mi ctí pracovat v zemi, jejíjmž premiérem je Petr Fiala(ODS opět vede premiér Fiala 9.4.2022) 
bezpodmětná infinitivní konstrukce v součásti hlavní řídicí věty 

2. Nutno podotknout, že vyrůstá jako velmi společenské a zvídavé dítě. (Deník Ukrajinky 9.4.2022) 
3. ... je však třeba si také uvědomit... (Sporů s cizinci o společné děti přibývá, nejčastěji únosy míří na 

Slovensko 10. 4.2022) 
4. ...se musí ukázat v těžkých zápasech... (Beton hráče nerozvíjí. 10. 4 .2022) 
5. ... je třeba matku a bratra evakuovat. (Deník Ukrajinky 9.4.2022) 
6. Za únos ve smyslu je třeba považovat jednání rodiče... (Sporů s cizinci o společné děti 

přibývá.10.4.2022) 

Lidovky 

1. ...bylo možné je spatřit...(Až ke hvězdám a snad i dál) 
2. nebylo již možné dodatečně náklad rozšířit. (Až ke hvězdám a snad i dál) 
3. Jít do toho intenzivně... (Nesmíme se při boji proti dezinformacím chovat jako... 9.4.2022) 
4. Jak se ale postavit k lidem? (Nesmíme se při boji proti dezinformacím chovat jako... 9.4.2022) 

Podmět 

Olomoucký deník 

1. Ocitnout se na virtuálním staveništi či u svářečky není nic složitého (Zedníci se nově učí zdít ve virtuální 
realitě. 9.4.2022) 
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2. Cílem virtuální reality je seznámit studenty s nářadím a jak jej správně používat. (Zedníci se nově učí 
zdít ve virtuální realitě. 9.4.2022) 

3. A je mnohem jednodušší to opravit. (Mnoho životů české animace5.4.2022) 
4. Šetřit je určitě fajn, ale život bez radostí je děsná nuda. (Vyhnat vítr z peněženky 5.4.2022) 
5. Přijďte prochechtat dvě hodiny nad t ím, jaký úlet je vyfasovat v téhle inkarnaci nahatou opici. (Kam o 

víkendu?) 

idnes 

1. Rozpoznat, zda se člověk nakazil chřipkou nebo covidem, je obtížné. (Epidemii chřipky letos zastavil 
covid.31. 12. 2021) 

2. Cílem Světové zdravotnické organizace (WHO) je proočkovat 75 procent seniorské populace nad 65 
let věku. (Epidemii chřipky letos zastavil covid. 31.12. 2021) 

3. Plánovat turné přes více zemí stále nejde tak jako dřív. (Po lockdownovém tichu můžeme letos 
očekávat koncertní smršť 10.4.2022) 

4. Podle ní je úkolem filozofie mluvit o otázkách identity. (Britská profesorka rezignovala. 29.10.2022) 
5. ...je důležité vytvořit na univerzitách a ve veřejném životě prostor... (Britská profesorka rezignovala. 

29.10.2022) 
6. Když se potkáváme se špičkou, může to být.ukazatel naší hry, jestli jsme se zlepšili, jestli už jsme lepší 

tým, ale měřit se s první trojkou je pro nás nesmysl v téhle době. (Beton hráče nerozvíjí. 10.4.2022) 
7. Můj názor je, že jediná možnost, jak zastavit Putina, je vyzbrojit Ukrajinu," (Základna NATO by v Česku 

mohla být v Přerově nebo Mošnově, řekl Jurečka. 10.4.2022) 

Lidovky 

1. ...není moudré organizovat univerzální testování... (Z premianta propadlíkem. 6.4.2022) 
2. ...nakazit se covidem nebo setkat se s někým covid pozitivním není v Hongkongu trestným činem... (Z 

premianta propadlíkem. 6.4.2022) 

Přísudek 

Olomoucký deník 

1. A věc by. pro něj měla být jen černobílá. (Učitelé a ředitelé mezi mlýnskými kamenyll.4.2021) 
2. Návštěvníci mohli načerpat inspiraci při pletení pomlázky, zdobení kraslic různými technikami či 

pečení j idášů. (Hanácké Benátky zahájily turistickou sezonu 9.4.2022) 
3. Budoucí zedník či svářeč si následně nasadí speciální brýle, uchopí do rukou ovladače a práce může  

začít. (Zedníci se nově učí zdít ve virtuální realitě. 9.4.2022) 
4. Jeho počínání pak mohou ostatní sledovat na monitoru. (Zedníci se nově učí zdít ve virtuální realitě. 

9.4.2022) 
5. Musí pracovat, plnit zadané úkoly. (Zedníci se nově učí zdít ve virtuální realitě. 9.4.2022) 
6. Svářet však raději nebudu. (Zedníci se nově učí zdít ve virtuální realitě. 9.4.2022) 
7. Vždyť kdo může říct, že zná bližší informace... (Mnoho životů české animace 5.4.2022) 
8. Návštěvníci výstavy si je zapamatují už proto, že si na místě budou moci vyzkoušet také odlišné 

animační techniky a optické iluze. (Mnoho životů české animace 5.4.2022) 
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9. Člověk může film vidět stokrát a stejně mu něco unikne. (Mnoho životů české animace 5.4.2022) 
10. V první řadě chci poděkovat d ivákům. (Sigma vydřela s Plzní bod a zkomplikovala jí cestu za titulem 

9.4.2022) 
11. Už po pár sekundách mohla jít Sigma do vedení. (Sigma vydřela s Plzní bod a zkomplikovala jí cestu za 

titulem 9.4.2022) 
12. Musí se řídit nařízeními shora. (Sigma vydřela s Plzní bod a zkomplikovala jí cestu za titulem 9.4.2022) 
13. Výsledkem může být zhoršení epidemie a ještě rozhádanější společnost. (Učitelé a ředitelé mezi 

mlýnskými kameny 11.4.2021) 
14. Seriál natočený v prostoru Magenta Experience Center můžete zhlédnout na www.denik.cz  

a www.vlasta.cz. (Vyhnat vítr z peněženky aneb Jak a kde se dá trochu ušetřit 5.4.2022) 
15. Někde jste také mohli využít měsíční předplatné zdarma a zapomněli jste na to. (Vyhnat vítr z 

peněženky aneb Jak a kde se dá trochu ušetřit 5.4.2022) 
16. Od 14 hodin bude připravený program pro děti a od 18 hodin se můžeme těšit na kapely 

Homebwoyrasta, Hope Astronaut, Amigos a další. (Kam o víkendu?) 
17. Poslechnout si můžeme reggae, latino jazz, acoustic rock a končit se bude rockovou zábavou. (Kam o 

víkendu?) 
18. Na filmy se můžete přijít podívat do Arcidiecézního muzea, Divadla na cucky, Muzea moderního 

umění, Uměleckého centra UP nebo kina Metropol. (Kam o víkendu?) 
19. V pátek si můžeme vybrat ze čtyř f i lmů, které se promítají od 16.45 do 20 hodin a v sobotu máme také 

na výběr ze čtyř f i lmů, které se promítají od 13.30 do 19 hodin. (Kam o víkendu?) 
20. Ve stylovém Bistru Paulus a okolních prostorách můžete v sobotu 2. dubna od 11 do 19 hodin 

ochutnat více než dvě desítky specialit teplé i studené kuchyně, deaustovat francouzská a moravská 
vína, pálenky z Hané nebo si koupit charitativní ukrajinský boršč. (Kam o víkendu?) 

21. Sraz zájemců bude před budovou radnice kolem 10 hodiny, avšak přednost budou mít objednaní 
zájemci. (Kam o víkendu?) 

22. Rezervaci si můžeme udělat na telefonním čísle 582 329 722. (Kam o víkendu?) 
23. Nad životem můžete zaplakat. Anebo se mu zasmát. (Kam o víkendu?) 
24. Jejich díla si můžete prohlédnout, zakoupit, a tak pomoci do 1. května. (Kam o víkendu?) 
25. Trasa bude mít celkem 5 kilometrů. (Kam o víkendu?) 
26. (...) budeme číst z knihy a připravena bude i výtvarná dílna na horské mýtině. (Kam o víkendu?) 
27. O tom (...) se můžete přesvědčit třeba při procházce k jednomu z mnoha nedalekých horských jezer. 

(Kam o víkendu?) 
28. Pokud máte doma malé horolezce, anebo sami rádi šplháte ve výškách, můžete navštívit lanové 

centrum v nedalekém Bichlbachu. (Kam o víkendu?) 
29. Ostatně... můžete se sem vrátit i v zimě. (Kam o víkendu?) 
30. Cyklisté v dobré fyzické kondici si ji mohou rozšířit o různé náročné doplňkové trasy. (Kam o víkendu?) 
31. Socha sv. Kryštofa se vrátí na obchvat Olomouce, mohla by i svítit. (Socha sv. Kryštofa se vrátí na 

obchvat Olomouce, mohla by i svítit 10.4.2022) 
32. Umělecké dílo budou hlídat kamery. (Socha sv. Kryštofa se vrátí na obchvat Olomouce, mohla by i 

svítit 10.4.2022) 
33. Ředitelství silnic a dálnic ho chce do budoucna nasvítit. (Socha sv. Kryštofa se vrátí na obchvat 

Olomouce, mohla by i svítit 10.4.2022) 
34. Věřící by měli dodržovat přísný půst. (Průvodce Velikonocemi 13.4.2022) 
35. Neměli by vůbec jíst maso a dosyta se najíst maximálně jen jednou za den. (Průvodce Velikonocemi 

13.4.2022) 
36. Chceme vyjít vstříc lidem. (Samosběr zeleniny u Olomouce bude! 13.4.2022) 
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37. Nechceme na zelenině nějak vydělávat. (Samosběr zeleniny u Olomouce bude! 13.4.2022) 
38. Budou mít záznamovou techniku. (Samosběr zeleniny u Olomouce bude! 13.4.2022) 
39. Začal do mě strkat a vyhrožovat... (Samosběr zeleniny u Olomouce bude! 13.4.2022) 
40. Hořící kamion s textilem muselipacifikovat na dálnici D l před Hranicemi ve směru na Ostravu. (Drama 

u Hranic. 12.4.2022) 

41. Dálnice bude stát několik hodin. (Drama u Hranic. 12.4.2022) 
42. Co budete dělat na Zelený čtvrtek? (Co budete dělat na Zelený čtvrtek? Pro děti je v Pasece 

Bezpečnostně branný den 13.4.2022) 

43. Dobrovolníci nemusejí být č lenem jednotky sboru dobrovolných hasičů nebo složek integrovaného 
záchranného systému. (Olomoucké KACPU hledá dobrovolníky, přihlásíte se? 13.4.2022) 

44. Nemůžete cítit ani vlastní parfém, vadí vám světlo a sebemenší hluk. (Tělo s příběhem: Jsem Karolina 
a moje migréna je neviditelná, o to více trápí 13.4.2022) 

45. Přítomní superhrdinové i hvězdy „všedního dne" si během večera (...) mohli zatočit kolem štěstí se 
zajímavými odměnami a úkoly. (Rozverný karneval APA bavil v Olomouci. 9.4.2022) 

46. Ty mohli, ale také nemuseli splnit. (Rozverný karneval APA bavil v Olomouci. 9.4.2022) 
47. Novou turistickou sezonu mohli lidé přivítat na náměstí Přemysla Otakara. (Hanácké Benátky zahájily 

turistickou sezonu. 9.4.2022) 
48. Nechyběl tradiční stánek Klubu českých turistů, kde se mohli turisté či cyklisté zaregistrovat a dostat 

účastnický list. (Hanácké Benátky zahájily turistickou sezonu. 9.4.2022) 
49. Unikátní je v t o m , že žáci v naprogramovaném světě musí být aktivní. (Zedníci se nově učí zdít ve 

virtuální realitě. 9.4.2022) 
50. (...) může učitel studenta nechat a pak při zpětném přehrávání na chybu ukázat. (Zedníci se nově učí 

zdít ve virtuální realitě. 9.4.2022) 
51. (...) a proto chceme pomoci tuto oblast kultury představit i široké veřejnosti na překvapivě první 

ucelené výstavě. (Mnoho životů české animace 5.4.2022) 
52. Zato u chůze se fáze kroků vždy musela na kameru nasnímat tolikrát, kolik kroků měla figurka ujít. 

(Mnoho životů české animace 5.4.2022) 
53. (...) nepříjemné útoky museli olomoučtí obránci hasit jen s vypětím všech sil. (Sigma vydřela s Plzní 

bod a zkomplikovala jí cestu za titulem 9.4.2022) 
54. Kdybychom je vyřešili lépe, mohli jsme utkání úplně obrátit. (Sigma vydřela s Plzní bod a 

zkomplikovala jí cestu za titulem 9.4.2022) 
55. Proti současné Plzni bychom si, podle mě, mohli vypracovat víc brankových situací, než jsme si 

vypracovali. (Sigma vydřela s Plzní bod a zkomplikovala jí cestu za titulem 9.4.2022) 
56. Takové otázky v těchto dnech řeší rodiče dětí, které se mají v příštím týdnu vrátit do škol. (Učitelé a 

ředitelé mezi mlýnskými kameny 11.4.2021) 
57. Mohl by jim na koronavirus zemřít někdo blízký nebo by mohli mít sami těžký průběh. (Učitelé a 

ředitelé mezi mlýnskými kameny 11.4.2021) 
58. Ocitají se mezi mlýnskými kameny požadavků obou skupin v situaci, kterou nemohou ovlivnit. (Učitelé 

a ředitelé mezi mlýnskými kameny 11.4.2021) 

59. Několikeré obkroužení vatovou tyčinkou na okraji nosu ale přece nikomu psychickou újmu způsobit  
nemůže a s výtěrem z nosohltanu (...). (Učitelé a ředitelé mezi mlýnskými kameny 11.4.2021) 

60. Vzhledem k tomu, co se kolem nás v poslední době děje, budeme asi všichni muset začít víc šetřit. 
(Vyhnat vítr z peněženky aneb Jak a kde se dá trochu ušetřit 5.4.2022) 

61. Nejspíš to není nic, co by člověka obzvlášť těšilo a naplňovalo, ale když šetří s rozumem, patrně ho 
odříkání nemusí čekat až do konce života. (Vyhnat vítr z peněženky aneb Jak a kde se dá trochu ušetřit 
5.4.2022) 
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62. Nejen, že se mu bude hned lépe dýchat a celkově by_ se mohl cítit spokojenější, protože udělat si 
pořádek v „šuplíčkách", ať už v šatně, botníku nebo v účetnictví, většinu lidí povzbudia občerství jejich 
mysl, ale také se může stát, že při úklidu narazí na dávno zapomenuté poklady v podobě pěkného 
oblečení, bot či dosud nepřečtených románů. (Vyhnat vítr z peněženky aneb Jak a kde se dá trochu 
ušetřit 5.4.2022) 

63. A pokud tančit nechcete, určitě se přijďte pouze podívat, protože tance není nikdy dost! (Kam o 
víkendu?) 

64. (...) jejíž celkový výtěžek bude využit pro přímou pomoc uprchlíkům z Ukrajiny. (Kam o víkendu?) 

65. Pokud vás nelákají tradiční Velikonoce s pomlázkou a „vaječnou dietou", můžete o svátcích 
podniknout výlet do okolí Zugspitze, nejvyšší hory Německa. (Velikonoční lyžovačka? 9.4.2022) 

66. Například z Prahy můžete být na svahu za pět hodin. (Velikonoční lyžovačka? 9.4.2022) 
67. Oprava sochy je schválena, smlouva podepsána a čeká se jen na teplé počasí, jelikož svářeči musí  

opravovat plastiku venku. (Socha sv. Kryštofa se vrátí na obchvat Olomouce. 10.4.2022) 
68. (...) a řez druhé končetiny už nestihli dokončit, značně nestabilní dílo nadživotní velikosti tak muselo  

být odstraněno... (Socha sv. Kryštofa se vrátí na obchvat Olomouce. 10.4.2022) 

69. Autorem bronzové instalace byl Marius Kotrba, který mohl osobně představit kráčejícího obra 
s dítětem na rameni jen šest let před nečekaným úmrtím. (Socha sv. Kryštofa se vrátí na obchvat 
Olomouce. 10.4.2022) 

70. Podle lidové pověry by se lidé neměli mračit, aby se nemračili všechny středy v dalším roce. (Průvodce 
Velikonocemi 13.4.2022) 

71. Souvisí s tím mnohá symbolika i hodování, které má podtrhnout radost a význam velikonoční neděle. 
(Průvodce Velikonocemi 13.4.2022) 

72. Ani vzhledem k prudkému zdražování všeho, kam se jen člověk podívá, se pěstitel Ladislav Kašpar 
z Těšetic-Vojnic nechystá nijak výrazně zdražovat.kvalitní zeleninu, kterou s[ lidé mohou posbírat z polí 
sami. (Samosběr zeleniny u Olomouce bude! 13.4.2022) 

73. Aby s[ lidé mohli nadělat a měli zásoby vzhledem k rostoucím cenám v obchodech (...). (Samosběr 
zeleniny u Olomouce bude! 13.4.2022) 

74. Vymýšleli si, že neměli zeleninu kde zaplatit. (Samosběr zeleniny u Olomouce bude! 13.4.2022) 
75. Pokusili jsme se objednat pěkné počasí, dobrou náladu si určitě přivezete a přinesete s sebou, 

v bufetu si budete moci zakoupit malou svačinku - káva, čaj, nealko, palačinku nebo párek v rohlíku. 
(Co budete dělat na Zelený čtvrtek? 13.4.2022) 

76. Aktuálně KACPU sídlící v Hanáckých kasárnách hledá dobrovolníky, kteří by mohli na místě pomáhat 
se zajištěním nepřetržitého provozu. (Olomoucké KACPU hledá dobrovolníky, přihlásíte se? 
13.4.2022) 

77. Přihlásit se může kdokoli, kdo chce pomáhat. (Olomoucké KACPU hledá dobrovolníky, přihlásíte se? 
13.4.2022) 

78. Teprve nedávno, kdy Kačka začala sdílet také příběhy žen, které možná nemají šrám na těle, ale i tak 
si zažívají velké trápení, začalo to mnou velmi silně rezonovat. (Tělo s příběhem. 13.4.2022) 

79. Nemohla jsem zkrátka vydržet a sepsala jsem také svůj příběh, který jsem hned Katce poslala. (Tělo 
s příběhem. 13.4.2022) 

80. Jaký je její příběh, můžete číst níže. (Tělo s příběhem. 13.4.2022) 
81. Nevíte, jestli bude trvat další hodinu, den, nebo třeba dva dny. (Tělo s příběhem. 13.4.2022) 
82. Nechápejte to tak, že bych si chtěla něco udělat, to opravdu nikdy. (Tělo s příběhem. 13.4.2022) 
83. Při záchvatu migrény pomáhá každému něco trošku j iného, ale určitě můžete pomoci studenými či 

teplými obklady, můžete donést vodu, lehnout si k partnerovi či partnerce do postele, pohladit,  
uklidnit. (Tělo s příběhem. 13.4.2022) 
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84. Napadlo nás, že bychom mohli promítnout pár filmů v ukrajinštině, abychom lidem z Ukrajiny pomohli 
se alespoň na chvíli odpoutat od hrůz, které prožívají... (TaTOBa Bo/ira. Kino Metropol hraje pro 
uprchlíky, některé tam i ubytovali 12.4.2022) 

85. Pokud bude o filmové projekce ze strany běženců zájem, chce kino Metropol v příštích dnech 
nabídnout ještě další filmy v ukrajinském jazyce. (TaTOBa Bo/ira. Kino Metropol hraje pro uprchlíky, 
některé tam i ubytovali 12.4.2022) 

86. Otevřeno budou mít některé velké obchody na nádražích či letištích. (PŘEHLEDNĚ: Otevírací doba o 
Velikonocích. 13.4.2022) 

87. Vyrazit na nákup tak v pondělí budou moci například v lidé v Českých Budějovicích. (PŘEHLEDNĚ: 
Otevírací doba o Velikonocích. 13.4.2022) 

88. Pak jsem ale úplně otočila a začala jsem o svých stavech více mluvit a vysvětlovat. (Tělo s příběhem. 
13.4.2022) 

Idnes 

1. Píšu to a nemohu zastavit slzy. (Deník Ukrajinky 9.4.2022) 
2. Zlo nemůže zůstat nepotrestáno... (Deník Ukrajinky 9.4.2022) 
3. Nemocnice ale začínají pečovat i o vážně nemocné (Chřipka vystupuje ze stínu covidu 9.4.2022) 
4. Chřipka proto může obzvlášť v letošní sezoně představovat velké riziko pro rizikovou část populace. 

(Epidemii chřipky letos zastavil covid 31.12.2022) 
5. Příští rok může tvrdě zasáhnout. (Epidemii chřipky letos zastavil covid 31.12.2022) 
6. V pubertě začala od matky utíkat a zázemí si našla u kamarádek. (Matka ji nutila žebrat i krást, 

Romové ji prodávali. 9.4.2022) 
7. V tu dobu ji otec holčičky také začal mlátit. (Matka ji nutila žebrat i krást, Romové ji prodávali. 

9.4.2022) 
8. Velká Británie chce zatočit s obezitou. (Velká Británie chce zatočit s obezitou. 9.4.2022) 
9. Ve Velké Británii se nově na jídelních lístcích velkých gastro provozů musí kromě názvu pokrmu uvádět 

také energetické hodnoty, konkrétně údaje o kaloriích. (Velká Británie chce zatočit s obezitou. 
9.4.2022) 

10. Vlajková restaurace Gordona Ramsayho se může novým opatřením vyhnout... (Velká Británie chce 
zatočit s obezitou. 9.4.2022) 

11. Děti budou v restauracích, hotelech a kavárnách vyrůstat a dívat se jen na to malé číslo pod 
pokrmem... (Velká Británie chce zatočit s obezitou. 9.4.2022) 

12. Budou se rozhodovat pouze na základě čísla. (Velká Británie chce zatočit s obezitou. 9.4.2022) 
13. Spotřebiče musí být opravitelné a odolnější, shodli se europoslanci. (Spotřebiče musí být opravitelné 

a odolnější 9.4.2022) 
14. Výrobci nás nemohou nutit kupovat si každý druhý rok nové produkty. (Spotřebiče musí být 

opravitelné a odolnější 9.4.2022) 
15. Podle odborníků však Rusko bude mít mnohem větší problém s odběrem zemního plynu. (Co udělá 

Rusko s plynem a ropou? 9.4.2022) 
16. I v oblasti zemního plynu ale bude hrát pro Rusko největší roli zřejmě Čína. (Co udělá Rusko s plynem 

a ropou? 9.4.2022) 
17. Základna NATO by. v Česku mohla byt v Přerově nebo Mošnově, řekl Jurečka. (Základna NATO by v 

Česku mohla být v Přerově nebo Mošnově, řekl Jurečka 10.4.2022) 
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18. Musí to být na základě široké diskuse a konsensu. (Základna NATO by v Česku mohla být v Přerově 
nebo Mošnově, řekl Jurečka 10.4.2022) 

19. Podle místopředsedkyně Poslanecké sněmovny Věry Kovářové (STAN) musí být téma základny USA 
probíráno velmi citlivě. (Základna NATO by v Česku mohla být v Přerově nebo Mošnově, řekl Jurečka 
10.4.2022) 

20. Podle Karly Maříkové z SPD může americká základna znamenat pro Česko určité bezpečnostní riziko. 
(Základna NATO byv Česku mohla být v Přerově nebo Mošnově, řekl Jurečka 10.4.2022) 

21. Ohledně vojenské pomoci nemohou politici sdělovat konkrétní informace z bezpečnostních důvodů. 
(Základna NATO by v Česku mohla být v Přerově nebo Mošnově, řekl Jurečka 10.4.2022) 

22. Na projektu nového stíhacího bombardéru se začalo intenzivněji pracovat na přelomu sedmdesátých 
a osmdesátých let. (Pravda o„ha jz l í kách"ve stíhacích bombardérech Su-34 10.4.2022) 

23. Pruhy mají být v barvách žluté, béžové, modré, zelené a červené. (Pravda o „hajzl íkách" ve stíhacích 
bombardérech Su-34 10.4.2022) 

24. Do počátku léta jich má přibýt ještě dalších pět a mají létat třeba také do Řecka nebo Egypta. (Pravda 
o „hajzl íkách" ve stíhacích bombardérech Su-34 10.4.2022) 

25. Dokonce začali pochytávat spoustu českých slov. (Deník Ukrajinky 10.4.2022) 
26. Pilot měl infarkt, žačka musela při první lekci přistát sama. (Drama v oblacích. 10.4.2022) 
27. Žačka musela převzít řízení sportovního letadla a nakonec se jí podařilo nouzově přistát v bažině. 

(Drama v oblacích. 10.4.2022) 
28. Například z Luhanské oblasti má_ v neděli vyrazit devět evakuačních vlaků. (Ukrajinci našli hrob s 

desítkami civilistů v Buzové 10.4.2022) 
29. Nové epizody potom budeme přebírat už podle standardního harmonogramu producenta. (POZOR 

VLAK. 19.4.2022) 
30. Může poškodit kvetoucí stromy, varují meteorologové. (V noci na pondělí hrozí mráz. 10.4.2022) 
31. Předtím mohli řidiči využívat exit na 41. kilometru, zpět na dálnici pak najížděli na exitu na kilometru 

50,5. (Dálnice D5 je po nehodě průjezdná, do havarovaného kamionu narazilo auto 10.4.2022) 
32. Po lockdownovém tichu můžeme letos očekávat koncertní smršť. (Po lockdownovém tichu můžeme 

letos očekávat koncertní smršť 10.4.2022) 
33. Svou roli má a určitě bude mít i určitý přetlak akcí. (Po lockdownovém tichu můžeme letos očekávat 

koncertní smršť 10.4.2022) 
34. Původně měla proběhnout už v prosinci 2020, konat se budou letos v květnu. (Po lockdownovém tichu 

můžeme letos očekávat koncertní smršť 10.4.2022) 
35. Nechceme hrát beton, to je pozitivní v naší situaci. (Beton hráče nerozvíjí. 10.4.2022) 
36. Jsou to krásné zápasy, všichni je chceme hrát, lidi na ně chodí. (Beton hráče nerozvíjí. 10.4.2022) 
37. Musíme si o to říct daleko lepším výkonem a hlavně výsledkem. (Beton hráče nerozvíjí. 10.4.2022) 
38. Nemohli nastoupit Šejk a Fortelný, hostující ze Sparty. (Beton hráče nerozvíjí. 10.4.2022) 
39. Chyběli nám, ale nechci se vymlouvat. (Beton hráče nerozvíjí. 10.4.2022) 
40. Je to premiér, na kterého můžeme být hrdí. (ODS opět vede premiér Fiala. 9.4.2022) 
41. Až když tuto situaci se ctí zvládneme, pak si budeme moci říci, že jsme stanuli na vrcholu. (ODS opět 

vede premiér Fiala. 9.4.2022) 
42. Trasu na Černihiv podle velitelství nyní „zkrášlují" vraky ruské vojenské techniky místní lidé si ale 

dlouho budou vzpomínat na hrůzy války. (Ukrajina hlásí tři osvobozené obce. 4.4.2022) 
43. Ruská vojska se začala od soboty aktivně stahovat na své území z naší oblasti. (Ukrajina hlásí tři 

osvobozené obce. 4.4.2022) 
44. Potěšilo mě, že Nazar tam bude moci nastoupit už příští týden. (Deník Ukrajinky 9.4.2022) 
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45. Vyprávěl o tom, jak lidé přinášejí své vybavení, nábytek, věci a chtějí pomoci. (Deník Ukrajinky 
9.4.2022) 

46. Je tady místo, kde každý může přinést věci, které nepoužívá, a předat je do sbírky na úřadu. (Deník 
Ukrajinky 9.4.2022) 

47. Žijí zde naše děti, což znamená, že musíme co nejvíce vytvořit atmosféru domova a pohodlí. (Deník 
Ukrajinky 9.4.2022) 

48. Obrovský dík musím také složit ostravské potravinové bance, která pro naše ukrajinské rodiny v 
Polance nad Odrou poskytla dostatek j ídla. (Deník Ukrajinky 9.4.2022) 

49. A my ženy z mouky, ze které isme mohly udělat naše milované pirohy, vareniky i pelmeně a 
připomenout si ta k naši domovinu. (Deník Ukrajinky 9.4.2022) 

50. Bratr mého muže je od dětství postižený, a proto mohl vycestovat. (Deník Ukrajinky 9.4.2022) 
51. Nechtěla jsem o těchto hrůzách mluvit, ale vzhledem k tomu, že popisuji vše, co prožívám, nemohu 

to ignorovat. (Deník Ukrajinky 9.4.2022) 
52. Podle Jana Kynčla ze Státního zdravotního ústavu se v následující sezoně 2021-2022 budeme s 

chřipkami setkávat tak jako v běžné sezoně. (Chřipka vystupuje ze stínu covidu 9.4.2022) 
53. Jeho rodina ji vydírala, tvrdila, že teď od nich už utéct nemůže. (Matka ji nutila žebrat i krást 9.4.2022) 
54. Postupem času si zvykla, prostituci začala brát jako práci. (Matka ji nutila žebrat i krást 9.4.2022) 
55. Po odchodu z ústavů mi nikdo nepomohl, proto budu teď pomáhat já. (Matka ji nutila žebrat i krást 

9.4.2022) 
56. Objevily se také obavy, že by. to mohlo způsobit vážné problémy těm, kteří bojují se stravovacími 

návyky. (Velká Británie chce zatočit s obezitou. 9.4.2022) 
57. Britské sdružení pro pohostinství navíc varuje, že by. to mohlo zpomalit oživení oboru po obtížném 

pandemickém období. (Velká Británie chce zatočit s obezitou. 9.4.2022) 
58. Poslanci požadují, aby výrobky byly navrženy tak, aby déle vydržely, mohly být bezpečně opraveny a 

aby jejich části byly snadno vyjímatelné. (Spotřebiče musí být opravitelné a odolnější 9.4.2022) 
59. Součástí práva na opravu by podle poslanců měla být nejen dostupnost náhradních dílů, ale i návodů 

na opravu a údržbu. (Spotřebiče musí být opravitelné a odolnější 9.4.2022) 
60. To znamená, že byste měli mít možnost získat náhradní díly ke své staré pračce, i když se už nebude 

tento typ na trhu prodávat. (Spotřebiče musí být opravitelné a odolnější 9.4.2022) 
61. Skladba „Hey, Hey, Rise up!" (Hej, hej, povstaň!) má posloužit ke shromáždění prostředků pro 

humanitární účely. (Pink Floyd po 28 letech nahráli novou píseň, na podporu Ukrajiny 8.4.2022) 
62. „ Puti n musí odejít," tweetova I Gilmour na začátku ruského vpádu na Ukrajinu. (Pink Floyd po 28 letech 

nahráli novou píseň, na podporu Ukrajiny 8.4.2022) 
63. Česká republika byla první zemí Severoatlantické aliance, která začala dodávat i těžkou vojenskou 

techniku Ukrajině, a to v podobě tanků a obrněných transportérů. (Dříve Hitler, nyní Zelenskyj. 
9.4.2022) 

64. Pokud ale Moskva chce i nadále zůstat plynárenskou a ropnou velmocí, musí pro svá paliva v brzké 
době najít nový odbyt. (Co udělá Rusko s plynem a ropou? 9.4.2022) 

65. Pokud Rusko nechce ohrozit funkčnost své ekonomiky, musí urychleně najít pro svá paliva nové 
zákazníky. (Co udělá Rusko s plynem a ropou? 9.4.2022) 

66. Nejpozději totiž chce Evropská unie být na ruském plynu i ropě podle dosavadních informací nezávislá 
do roku 2030. (Co udělá Rusko s plynem a ropou? 9.4.2022) 

67. Ačkoliv ještě v loňském roce Indie nakupovala ropu hlavně od Saúdské Arábie, Spojených arabských 
emirátů a Iráku, v letošním roce může dojít k velkým změnám. (Co udělá Rusko s plynem a ropou? 
9.4.2022) 

68. Bylo také dohodnuto, že prodej bude probíhat v eurech. (Co udělá Rusko s plynem a ropou? 9.4.2022) 
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69. Gazprom tehdy uvedl, že plánuje zvýšit vývoz plynu do Číny na 48 miliard krychlových metrů ročně, a 
to mimo jiné pomocí nově dohodnutého plynovodu, který bude ročně transponovat deset miliard 
krychlových metrů plynu z ruského Dálného východu. (Co udělá Rusko s plynem a ropou? 9.4.2022) 

70. Česko jinou možnost ani nebude mít, domnívá se Vondrák. (Základna NATO by v Česku mohla být v 
Přerově nebo Mošnově 10.4.2022) 

71. (...) bude po Velikonocích jednat ve Spojených státech se svým protějškem Lloydem Austinem. 
(Základna NATO byv Česku mohla být v Přerově nebo Mošnově 10.4.2022) 

72. V rámci této bilaterální schůzky chci otevřít i toto téma. (Základna NATO by v Česku mohla být v 
Přerově nebo Mošnově 10.4.2022) 

73. Nechci mluvit o konkrétních detailech, myslím si ale, že by pro nás bylo důležité, že se nějaká dohoda 
bude chystat. (Základna NATO by v Česku mohla být v Přerově nebo Mošnově 10.4.2022) 

74. Může chvíli trvat, než by se akceptovala z obou stran, schvalovaly by ji totiž obě komory Parlamentu. 
(Základna NATO byv Česku mohla být v Přerově nebo Mošnově 10.4.2022) 

75. Letadlo je to bezpochyby zajímavé, ovšem pár „nejzaj ímavějších" informací, které se s ním v době 
jeho představení také začaly šířit a dodnes ještě dokážou přetrvávat, trochu utíká realitě. (Pravda o 
„hajzl íkách" ve stíhacích bombardérech Su-34 10.4.2022) 

76. Německá letecká společnost Condor však chce tento trend změnit, a i proto přistupuje ke změně. 
(Konec nudných letadel. 10.4.2022) 

77. Termín svatby průběžně stále odsouvali až na dobu, kdy budou moci oslavovat bez omezení, která 
platila během pandemie koronaviru. (Syn fotbalisty Beckhama se při židovském obřadu oženil s 
dcerou miliardáře 10.4.2022) 

78. Čas, který má moje maminka nejradši, protože se začíná znovu pracovat na zahradě. (Deník Ukrajinky 
10.4.2022) 

79. Šli jsme s dětmi na procházku po vesnici a maminka si všimla, že už začíná klíčit cibule. (Deník 
Ukrajinky 10.4.2022) 

80. Délka zajímavými informacemi překypujících dílů se postupně vyšplhala na víc než půl hodiny, které 
vám utečou tak rychle, že toho budete až litovat. (POZOR VLAK. 19.3.2022) 

81. Jejich počet sice mírně klesl, ale vliv na to mohla mít koronavirová pandemie. (V noci na pondělí hrozí 
mráz.10.4.2022) 

82. Na začátku to může působit jako idylická dovolená, na kterou člověk jen tak nezapomene. (Sporů s 
cizinci o společné děti přibývá.10.4.2022) 

83. Pokud žena odmítne, většinou se může do Česka vrátit. (Sporů s cizinci o společné děti 
přibývá.10.4.2022) 

84. I takhle může vypadat jeden ze scénářů mezinárodního sporu, kdy se mezi sebou manžel různých 
národností nepohodnou. (Sporů s cizinci o společné děti přibývá.10.4.2022) 

85. Přitom to však nemusí být místo, kde se dítě narodilo. (Sporů s cizinci o společné děti 
přibývá.10.4.2022) 

86. I přes rostoucí počet koncertů se budeme muset smířit s tím... (Po lockdownovém tichu můžeme letos 
očekávat koncertní smršť 10.4.2022) 

87. Ale my musíme hrát hlavně svoje utkání, ty musíme vyhrát. (Beton hráče nerozvíjí. 10.4.2022) 
88. Je to samozřejmě jen o nás, jakou hru jim budeme ukazovat. (Beton hráče nerozvíjí. 10.4.2022) 
89. Prvních dvacet minut dobrých nebylo, ale pak jsme se zlepšili, začali isme víc kombinovat, hrát po 

zemi, vytvořili si nějaké šance. (Beton hráče nerozvíjí. 10.4.2022) 
90. Ale musíme uznat kvalitu Sparty, po přestávce hrála dobře. (Beton hráče nerozvíjí. 10.4.2022) 
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Lidovky 

1. Ale každé další omezení musíme zvážit. (Nesmíme se při boji... 9.4.2022) 
2. Můžete to rozvést? (Nesmíme se při boji... 9.4.2022) 
3. V souvislosti s bojem proti ruským i j iným dezinformacím jste zmínil, že si zároveň musíme dát pozor, 

abychom si nezničili svobodu slova. (Nesmíme se při boji... 9.4.2022) 
4. Navenek je válka, dovnitř si ale nesmíme zničit svobodnou společnost. (Nesmíme se při boji... 

9.4.2022) 
5. Ty by měly rozhodovat o tom, co je legální, a co nelegální. (Nesmíme se při boji... 9.4.2022) 
6. Ale každé další omezení musíme zvážit. (Nesmíme se při boji... 9.4.2022) 
7. Prokazatelné lži a jednání, které je v rozporu s našimi právně ukotvenými hodnotami, se musí 

samozřejmě poslat k soudu. (Nesmíme se při boji... 9.4.2022) 
8. T ím by mohlo byt, že neumožníme anonymizaci na sociálních sítích. (Nesmíme se při boji... 9.4.2022) 
9. Každý by měl vystupovat pod svým j m é n e m , případně pseudonymem. (Nesmíme se při boji... 

9.4.2022) 
10. Jako hlavní válečnou zbraň proti covidu vytasila povinné testování, během kterého se měli všichni 

obyvatelé 7,4milionového Hongkongu podrobit třem PCR testům. (Z premianta propadlíkem. 
6.4.2022) 

11. Do školy prý místo toho budou chodit v létě. (Z premianta propadlíkem. 6.4.2022) 
12. Podle posledního nařízení se mohou na veřejnosti setkat jen dva lidé a v restauracích mohou sedět 

jen dva u jednoho stolu. (Z premianta propadlíkem. 6.4.2022) 
13. Máme ji snad házet do jednoho pytle s režimním fi lmařem Michalkovem, ba samotným Putinem? (Na 

frontě v Neapoli. 5.4.2022) 
14. Letos budu více než kdy jindy myslet na naději. (Letos budu více než kdy jindy myslet na naději 

7.4.2022) 
15. Rona je také známý svými monumentálními realizacemi, s nimiž se můžeme setkat v Brně, Bratislavě, 

Praze nebo třeba v sochařském parku na západočeském hradě Klenová. (Architektony a 
stroje.7.4.2022) 

16. Na výstavě můžeme nahlédnout i do Cihlářovy dílny, do způsobu jeho práce. (Architektony a 
stroje.7.4.2022) 

17. Evropském parlamentu se projednával dokument, který měl v titulku, že budeme bránit vměšování se 
do našich záležitostí. (Nesmíme se při boji proti dezinformacím chovat jako... 9.4.2022) 

18. Politika nevměšování je termín spojený se Sovětským svazem či komunistickou Čínou, kdy jejich 
rétorikou bylo, že se nikdo nesmí vměšovat do jejich záležitostí. (Nesmíme se při boji proti 
dezinformacím chovat jako... 9.4.2022) 

19. Ale nesmíme si na to zvyknout, dovnitř musíme zůstat svobodnou společností. (Nesmíme se při boji 
proti dezinformacím chovat jako... 9.4.2022) 

20. Kdo by měl rozhodovat o tom, co je ještě přijatelné říkat a šířit na sociálních sítích, a co už ne? 
(Nesmíme se při boji proti dezinformacím chovat jako... 9.4.2022) 

21. ...protože školní budovy měly sloužit jako testovací centra. (Z premianta propadlíkem. 6.4.2022) 
22. Varovali, že dlouhé hodiny čekání ve frontách na test mezi covid pozitivními lidmi může rozpoutat 

ještě horší šestou vlnu. (Z premianta propadlíkem. 6.4.2022) 
23. Někteří se mnohem více bojí vládní represe a odnětí svobody na dobu neurčitou, které tu může potkat 

v podstatě kohokoliv. (Z premianta propadlíkem. 6.4.2022) 
24. ...kteří by se chtěli po vycestování vrátit zpět do Hongkongu... (Z premianta propadlíkem. 6.4.2022) 
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25. Upřesnili, že Hongkong se má zaměřit především „na snížení počtu úmrtí, péči o vážné případy a 
zastavení šíření infekce". (Z premianta propadlíkem. 6.4.2022) 

26. Možná by stálo za to zvážit, zda _j/ též mohli omezit šíření protichůdných informací, vyvolávání paniky 
a živení strachu. (Z premianta propadlíkem. 6.4.2022) 

27. Už teď se těším, jak bude můj syn obcházet s pomlázkou okolní domy a až přátelé ze Záběhlic přijdou 
k nám. (Letos budu více než kdy jindy myslet na naději 7.4.2022) 

28. Budou si moci vykoledovať vajíčka, která každý rok maluji. (Letos budu více než kdy jindy myslet na 
naději 7.4.2022) 

29. Ať už budu zrovna vítat koledníky, nebo budu na Bílou sobotu rozjímat na trzích na našem Kubánském 
náměstí. (Letos budu více než kdy jindy myslet na naději 7.4.2022) 

30. ...kteří museli kvůli válce opustit své domovy. (Válka je daleko od Španělska. 8.4.2022) 
31. Právě na ní se mě začali v poslední době mnohem častěji ptát lidé i ze širšího okolí, protože věděli, 

odkud pocházím. 
32. Návštěvníci koncertu na plovoucím hledišti se stejně jako přihlížející z přilehlých nábřeží, Slovanského 

ostrova, plavidel či mostu Legií mohou těšit na jedinečný hudební zážitek. (Festival Prague Sounds 
pořádá Koncert pro Evropu. 10.4.2022) 

33. Pro Prahu je to velká čest, že bude v centru dění druhého českého předsednictví Rady EU a chceme 
všem ukázat to nejlepší z našeho města. (Festival Prague Sounds pořádá Koncert pro Evropu. 
10.4.2022) 

34. ...hudební umění a společně sdílená kulturní zkušenost může zářit i v těch nejtemnějších časech. 
(Festival Prague Sounds pořádá Koncert pro Evropu. 10.4.2022) 

35. Film musel v některých kruzích narazit... (Až ke hvězdám a snad i dál) 
36. Snaží se zkrátka nahlédnout do hlavy jedné z nejmýtičtějších postav lidských dějin, což je samo o sobě 

ošemetné a vždy najde někoho, kdo s tím nebude souhlasit. (Až ke hvězdám a snad i dál) 
37. Kdyby nic j iného, mohl by si alespoň ověřit, že se na rozdíl od j iných tvůrců Oliver Stone věrně drží 

historie. (Až ke hvězdám a snad i dál) 
38. Jeho projev se může zdát příliš depresivní a dekadentní, ale současně se přirozeně proměňuje a 

ponechává si některé základní vlastnosti. (Architektony a stroje. 7.4.2022) 
39. Mohou však __f i dál a snesou srovnání s t ím, jak si budoucnost představoval Orwell nebo další 

pesimističtí vizionáři. (Architektony a stroje. 7.4.2022) 
40. Umělcova tvorba upozorňuje na to, kam až může civilizace zajít, jaké sebezničující procesy se snadno 

mohou rozvinout a zachvátit celý svět. (Architektony a stroje. 7.4.2022) 
41. Třeba objekt Svatyně může připomenout Kupkovu Cestu...(Architektony a stroje. 7.4.2022) 
42. Když se nad instalací zamyslíme, uvědomíme si, jak nám dokonalé technické prostředky a nejnovější 

vědecké objevy mohou nejen prospívat, ale i škodit. (Architektony a stroje. 7.4.2022) 
43. Ronovy architektony mohou vyvolat dojem až šílených zbraní, schopných zničit celý vesmír, nebo 

podivných strojů a zařízení. (Architektony a stroje. 7.4.2022) 

Předmět 

Olomoucký deník 

1. Animace je fascinující disciplína jednak proto, že dokáže oživovat neživé věci, a zároveň pro svou 
extrémní náročnost vyžadující od tvůrců obdivuhodnou trpělivost i neuvěřitelnou preciznost. 
(Mnoho životů české animace 5.4.2022) 
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2. ... a dokázali z náročného utkání vydolovat cenný bod. (Sigma vydřela s Plzní bod a zkomplikovala 
jí cestu za titulem 9.4.2022) 

3. ... na což dokázal celkem rychle zareagovat vyrovnávací střelou Antonín Rusek. (Sigma vydřela s 
Plzní bod a zkomplikovala jí cestu za titulem 9.4.2022) 

4. ...tak dokázali vytvořit velmi dobrou kulisu a hlavně ve druhém poločase nám hodně pomohli. 
(Sigma vydřela s Plzní bod a zkomplikovala jí cestu za titulem 9.4.2022) 

5. ...jak ho známe při dosavadním testování na koronavirus, se tento úkon vůbec nedá srovnávat. 
(Učitelé a ředitelé mezi mlýnskými kameny 11.4.2021) 

6. Nakladatelství Vltava Labe Media ve spolupráci s byznys mentorkou Margaretou Křížovou 
připravuje projekt Jak na peníze a malé podnikání, ve kterém jednoduchou formou radí, jak ušetřit 
a naučit se dobře hospodařit. (Vyhnat vítr z peněženky aneb Jak a kde se dá trochu ušetřit 
5.4.2022) 

7. V počítačovém prostředí se žáci třeba učí sestavovat elektrické obvody. (Zedníci se nově učí zdít 
ve virtuální realitě. 9.4.2022) 

8. Zedníci se nově učí zdít ve virtuální realitě. (Zedníci se nově učí zdít ve virtuální realitě. 9.4.2022) 
9. Promyslete, jak ušetřit třeba o Vánocích. (Vyhnat vítr z peněženky aneb Jak a kde se dá trochu 

ušetřit 5.4.2022) 
10. Na filmy se můžete přijít podívat do Arcidiecézního muzea, Divadla na cucky, Muzea moderního 

umění, Uměleckého centra UP nebo kina Metropol. (Kam o víkendu?) 
11. ...a proto chceme pomoci tuto oblast kultury představit i široké veřejnosti na překvapivě první 

ucelené výstavě. (Mnoho životů české animace 5.4.2022) 
12. ...kdy jsme neměli co ztratit... (Sigma vydřela s Plzní bod a zkomplikovala jí cestu za titulem 

9.4.2022) 
13. (...) umožnila veřejnosti poznat v ucelené koncepci historii i současnost české animace... (Mnoho 

životů české animace 5.4.2022) 
14. Zkuste si představit, že máte na hlavě helmu, která vás šíleně tlačí. (Tělo s příběhem. 13.4.2022) 
15. Vzhledem k tomu, co se kolem nás v poslední době děje, budeme asi všichni muset začít víc šetřit. 

(Vyhnat vítr z peněženky aneb Jak a kde se dá trochu ušetřit 5.4.2022) 
16. ...a vydal jej do rukou velekněžím, kteří jej o pár dní později nechali ukřižovat. (Socha sv. Kryštofa 

se vrátí na obchvat Olomouce. 10.4.2022) 
17. Nejen na Hané se k tomuto dni váže zvyk, kdy se lidé chodili časně ráno koupat do přírody. 

(Průvodce Velikonocemi 13.4.2022) 
18. Ani vzhledem k prudkému zdražování všeho, kam se jen člověk podívá, se pěstitel Ladislav Kašpar 

z Těšetic-Vojnic nechystá nijak výrazně zdražovat kvalitní zeleninu, kterou si lidé mohou posbírat 
z polí sami. (Samosběr zeleniny u Olomouce bude! 13.4.2022) 

19. Pokusili isme se objednat pěkné počasí, dobrou náladu si určitě přivezete a přinesete s sebou, 
v bufetu si budete moci zakoupit malou svačinku - káva, čaj, nealko, palačinku nebo párek 
v rohlíku. (Co budete dělat na Zelený čtvrtek? 13.4.2022) 

20. Vzhledem k tomu, co se kolem nás v poslední době děje, budeme asi všichni muset začít víc šefnf. 
(Vyhnat vítr z peněženky aneb Jak a kde se dá trochu ušetřit 5.4.2022) 

21. Pokud můžete, jdete si lehnout do tmy a ticha. (Tělo s příběhem. 13.4.2022) 
22. Napadlo nás, že bychom mohli promítnout pár filmů v ukrajinštině, abychom lidem z Ukrajiny 

pomohli se alespoň na chvíli odpoutat od hrůz, které prožívají... (TaTOBa Bo/ira. Kino Metropol 
hraje pro uprchlíky, některé tam i ubytovali 12.4.2022) 

23. Vyrazit na nákup tak v pondělí budou moci například v lidé v Českých Budějovicích. (PŘEHLEDNĚ: 
Otevírací doba o Velikonocích. 13.4.2022) 
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24. Zamyslete se nad t ím, co umíte, v čem byste mohli rozjet malé podnikání. (Vyhnat vítr z peněženky 
aneb Jak a kde se dá trochu ušetřit 5.4.2022) 

25. Ty, kteří se strašidel nebojí, ale nemají odvahu se ve strašidla proměnit, zvou jako diváky. (Kam o 
víkendu?) 

26. Pěstiteli se kvůli tomu už během loňského samosběru nabídli lidé, že letos pomůžou úrodu 
ohlídat. (Samosběr zeleniny u Olomouce bude! 13.4.2022) 

27. A pokud tančit nechcete, určitě se přijďte pouze podívat, protože tance není nikdy dost! (Kam o 
víkendu?) 

28. Vlastivědné muzeum v Šumperku, Městská knihovna T. G. Masaryka Šumperk a Charita Šumperk 
se rozhodly spojit a uspořádat společně s umělci se vztahem k regionu a spřátelenými umělci 
benefiční výstavu (Kam o víkendu?) 

29. Přijďte zajímavě prožít prázdninové dopoledne, zasoutěžit si a dozvědět se mnoho zajímavého. 
(Co budete dělat na Zelený čtvrtek? 13.4.2022) 

30. Tehdy jsem se rozhodla opět navštívit lékaře a byla mi diagnostikována chronická migréna. (Tělo 
s příběhem. 13.4.2022) 

31. Pokusili jsme se objednat pěkné počasí, dobrou náladu si určitě přivezete a přinesete s sebou, 
v bufetu si budete moci zakoupit malou svačinku - káva, čaj, nealko, palačinku nebo párek 
v rohlíku. (Co budete dělat na Zelený čtvrtek? 13.4.2022) 

32. V Nadaci PPF věříme, že malá země jako je Česko potřebuje každý talent, který je ochoten 
pracovat na svém snu. (Mnoho životů české animace 5.4.2022) 

33. Návštěvníci výstavy si je zapamatují už proto, že si na místě budou moci vyzkoušet také odlišné 
animační techniky a optické iluze. (Mnoho životů české animace 5.4.2022) 

idnes 

1. Nyní však experti SZÚ varovali, že letošní epidemii chřipky nelze zcela vyloučit. (Chřipka vystupuje ze 
stínu covidu 9.4.2022) 

2. Agresi, kterou předvádí Putin nelze zastavit jinak než silou. (Základna NATO by v Česku mohla být v 
Přerově nebo Mošnově 10.4.2022) 

3. Ve skutečnosti to jsou zvířata, která jsou schopna zabít jen pro to, aby manželce dovezli televizi. 
(Deník Ukrajinky 10.4.2022) 

4. ...zůstal ležet napříč všemi jízdními pruhy a následně do něj narazilo osobní vozidlo. (Dálnice D5 je po 
nehodě průjezdná. 10.4.2022) 

5. ...a může být finanční zátěží pro středně velké stravovací zařízení, která budou muset přepracovat a 
znovu vytisknout jídelní lístky. (Velká Británie chce zatočit s obezitou. 9.4.2022) 

6. Pokud se nezmění situace na Ukrajině tak je nutné posílit obranu, o tom není pochyb. (Základna NATO 
by v Česku mohla být v Přerově nebo Mošnově 10.4.2022) 

7. Já jsem zastáncem toho, že bychom o tom měli začít jednat. (Základna NATO by v Česku mohla být v 
Přerově nebo Mošnově 10.4.2022) 

8. Nazvala bych to konstantním hledáním nových cest, jak hudbu, ale nejen tu, k lidem dostat. (Po 
lockdownovém tichu můžeme letos očekávat koncertní smršť 10.4.2022) 

9. Je jasné, že se všichni pořadatelé snaží po době nečinnosti něco dělat a vzniká zde tak trochu boj o 
návštěvníky. (Po lockdownovém tichu můžeme letos očekávat koncertní smršť 10.4.2022) 

10. V tuto chvíli se snažíme maximálně napnout síly... (Po lockdownovém tichu můžeme letos očekávat 
koncertní smršť 10.4.2022) 
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11. Jinak ale platí, že jsme připraveni fungovat jako před covidem... (Po lockdownovém tichu můžeme 
letos očekávat koncertní smršť 10.4.2022) 

12. ... které přijede do Fóra Karlín vzdát poctu kanadské kapele Rush. (Po lockdownovém tichu můžeme 
letos očekávat koncertní smršť 10.4.2022) 

13. Po dvou odkladech už snad konečně do Česka dorazí vůbec poprvé koncertovat norská trojice A-Ha... 
(Po lockdownovém tichu můžeme letos očekávat koncertní smršť 10.4.2022) 

14. Ano, mohli bychom to zkusit na 0:0, čekat na nějaký brejk, nějakou šanci, ale takhle se nechci 
prezentovat. (Beton hráče nerozvíjí. 10.4.2022) 

15. Rozdíl mezi chřipkou a covidem nejde poznat. (Epidemii chřipky letos zastavil covid 31.12.2022) 
16. Všichni vychovatelé se nám snažili pomoct, měli jsme to tam jako takovou rodinu. (Matka ji nutila 

žebrat i krást, Romové ji prodávali. 9.4.2022) 
17. Výrobci nás nemohou nutit kupovat si každý druhý rok nové produkty. (Spotřebiče musí být 

opravitelné a odolnější 9.4.2022) 
18. Snaží se vykreslit Čechy jako podporovatele nacistů a vytvořit paralely s Protektorátem Čechy a 

Morava. (Dříve Hitler, nyní Zelenskyj. 9.4.2022) 
19. Až když tuto situaci se ctí zvládneme, pak si budeme moci říd, že jsme stanuli na vrcholu. (ODS opět 

vede premiér Fiala. 9.4.2022) 
20. Zdůraznil, že ODS je skutečně demokratickou stranou, která se dokázala poučit i z chyb, které v 

minulosti udělala. (ODS opět vede premiér Fiala. 9.4.2022) 
21. ...Rusko se chystá vedle Donbasu zaměřit i na jih Ukrajiny. (Ukrajina hlásí tři osvobozené obce. 

4.4.2022) 
22. Potěšilo mě, že Nazar tam bude moci nastoupit už příští týden. (Deník Ukrajinky 9.4.2022) 
23. Jana a Vitalij nám pomohli najít vše, co jsme potřebovali. (Deník Ukrajinky 9.4.2022) 
24. Jednu dobu pracovala jako realitní makléřka, když ale zjistili její kontaktní informace, rozhodla se s 

podnikáním skončit. (Matka ji nutila žebrat i krást 9.4.2022) 
25. Pro Rusko rovněž hraje do karet, že většinu ropy potřebuje Indie každoročně dovážet. (Co udělá Rusko 

s plynem a ropou? 9.4.2022) 
26. Gazprom tehdy uvedl, že plánuje zvýšit vývoz plynu do Číny na 48 miliard krychlových metrů ročně, a 

to mimo jiné pomocí nově dohodnutého plynovodu, který bude ročně transponovat deset miliard 
krychlových metrů plynu z ruského Dálného východu. (Co udělá Rusko s plynem a ropou? 9.4.2022) 

27. Pokud se nezmění situace na Ukrajině tak je nutné posílit obranu, o tom není pochyb. (Základna NATO 
by v Česku mohla být v Přerově nebo Mošnově 10.4.2022) 

28. Ženich měl při svatebním obřadu na hlavě jarmulku, nevěsta okouzlila v šatech značky Valentino, 
které si nechala ušít na zakázku. (Syn fotbalisty Beckhama se při židovském obřadu oženil s dcerou 
miliardáře 10.4.2022) 

29. Termín svatby průběžně stále odsouvali až na dobu, kdy budou moci oslavovat bez omezení, která 
platila během pandemie koronaviru. (Syn fotbalisty Beckhama se při židovském obřadu oženil s 
dcerou miliardáře 10.4.2022) 

30. List Le Télégramme upřesňuje, že se žena během letu snažila letadlo srovnat a vyhnout se okolním 
d o m ů m . (Drama v oblacích. 10.4.2022) 

31. I přes rostoucí počet koncertů se budeme muset smířit s tím... (Po lockdownovém tichu můžeme letos 
očekávat koncertní smršť 10.4.2022) 

32. Nelze vyloučit možnou vysoce rizikovou kombinaci výskytu onemocnění covidu-19 a chřipky. 
(Epidemii chřipky letos zastavil covid 31.12.2022) 
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Lidovky 

1. Naději, že lze začít nový život a že po nehostinné zimě zase všechno rozkvete a zkrásní (Letos budu 
více než kdy jindy myslet na naději 7.4.2022) 

2. Na straně druhé ale tohoto režiséra nelze snadno odepsat...(Až ke hvězdám a snad i dál) 
3. Stoneův Alexandr se liší od anticky laděných filmů z téže doby (Gladiátor Ridleyho Scotta nebo 

Trója Wolfganga Petersena) především t ím, že se snaží oprostit se od popisného způsobu 
vyprávění, ale jde mu o promyšlenou sondu do Alexandrovy duše a zobrazit jeho touhu objevovat 
nepoznané, mířit dál a výš, chtít všechno vědět a dostat se až na kraj světa, a překonat tak slávu 
mýtických hrdinů, o nichž mu vyprávěl jeho otec. (Až ke hvězdám a snad i dál) 

4. Snaží se zkrátka nahlédnout do hlavy jedné z nejmýtičtějších postav lidských dějin, což je samo o 
sobě ošemetné a vždy najde někoho, kdo s t ím nebude souhlasit. (Až ke hvězdám a snad i dál) 

5. Snaží se osvětlit jeho intimní, sexuální i nesexuální, vztahy s ženami, muži i vlastní matkou Olympií 
ve skvělém podání ďábelsky intrikánské Angeliny Jolie. (Až ke hvězdám a snad i dál. 9.4.2022) 

6. Kdo by měl rozhodovat o tom, co je ještě přijatelné říkat a šířit na sociálních sítích, a co už ne? 
(Nesmíme se při boji proti dezinformacím chovat jako... 9.4.2022) 

7. Místo na očkovaní seniorů, které nechala úplně izolovat nejen od společnosti, ale i od jejich 
rodinných příslušníků, se vláda zaměřila na očkování dětí. (Z premianta propadlíkem. 6.4.2022) 

8. Budou si moci vykoledovat vajíčka, která každý rok maluji. (Letos budu více než kdy jindy myslet 
na naději 7.4.2022) 

9. Na JAMU pravil významný dirigent (o skladbě Diagram), že by se to učil dirigovat tak měsíc. (Až ke 
hvězdám a snad i dál) 

10. Bilboardy s různými zvířaty, jejichž podobu svým nezaměnitelným způsobem ztvárnil, se 
objevovaly na mnoha místech hlavního města a bylo možné je spatřit i třeba na tričkách, jejichž 
potisk navrhoval. (Erotické pomůcky i maso v konzervě. 5.4.2022) 

11. Jeho tvorba má v sobě hlubokou filozofii, s níž autor s až nepříjemnou jasnozřivostí dokáže 
odhadnout příští vývoj. (Architektony a stroje. 7.4.2022) 

12. Ronovy představy také mohou připomenout tvorbu řady spisovatelů, především Kafkovy romány 
s jejich často neřešitelnými situacemi, procesy, které nelze ani vyhrát, ani prohrát. (Architektony 
a stroje. 7.4.2022) 

13. Ronovy architektony mohou vyvolat dojem až šílených zbraní, schopných _ celý vesmír, nebo 
podivných strojů a zařízení. (Architektony a stroje. 7.4.2022) 

14. Vzhledem k postupu, při němž postupně z matrice odstraňoval různé části a pak přidával další 
barvy, nebylo již možné dodatečně náklad rozšířit. (Erotické pomůcky i maso v konzervě. 5.4.2022) 

15. (...) kdy se na Kubu jezdili rekreovat bohatí Američané (...). (Erotické pomůcky i maso v konzervě. 
5.4.2022) 

16. Při vší úctě k Ukrajině a solidaritě s ní, nenechme si vnutit ukrajinské svobody na kyjevský způsob. 
(Na frontě v Neapoli. 5.4.2022) 

17. Možná by stálo za to zvážit, zda by též mohli omezit šíření protichůdných informací, vyvolávání 
paniky a živení strachu. (Z premianta propadlíkem. 6.4.2022) 

18. Dalším ze Cihlářových oblíbených témat je i vlastní rodinný život, který umí podat s originalitou a 
hravostí jako půvabné příběhy. (Erotické pomůcky i maso v konzervě. 5.4.2022) 

Přívlastek 

Olomoucký deník 
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1. Podobná neochota riskovat a lpění na Evropské lékové agentuře se ukázala v jednání bývalého 
ministra. (ČERNÁ A BÍLÁ: Je správné, že Andrej Babiš odvolal Jana Blatného?12.4.2021) 

2. Snaha nového ministra vyhovět prezidentovi a premiérovi také nesvědčí o tom, že by byl výj imečně 
silná osobnost. (ČERNÁ A BÍLÁ: Je správné, že Andrej Babiš odvolal Jana Blatného?12.4.2021) 

3. Nejen s úctou k jednomu z významných českých sochařů bude snahou ŘSD ČR artefakt obnovit v plné 
kráse na původním místě. (Socha sv. Kryštofa se vrátí na obchvat Olomouce, mohla by i svítit 
10.4.2022) 

4. Dáváme všem možnost nahlédnout do světa, kde být "zdraví" není samozřejmostí, ale možností brát 
si od života vše a užívat si jej i s j inakostí," poukázali organizátoři. (Rozverný karneval APA bavil v 
Olomouci.9.4.2022) 

5. Například pokud má student za úkol postavit zeď a udělá chybu (...). (Zedníci se nově učí zdít ve 
virtuální realitě. 9.4.2022) 

6. Každý čtvrtek pro vás v redakci připravujeme bohatou várku možností, jak zajímavě strávit celý 
víkend._ (Kam o víkendu?) 

7. Přijďte prochechtat dvě hodiny nad t ím, jaký úlet je vyfasovat v téhle inkarnaci nahatou opici. (Kam o 
víkendu?) 

Idnes 

1. Díky ní je tam, kde je dnes, a má stále sílu bojovat dál. (Matka ji nutila žebrat i krást, Romové ji 
prodávali. 9.4.2022) 

2. V České republice není mezinárodní únos dítěte, tedy přemístění dítěte do zahraničí bez souhlasu 
druhého rodiče s úmyslem žít zde natrvalo, trestným činem... (Sporů s cizinci o společné děti přibývá. 
9.4.2022) 

3. Studenti mají právo protestovat, když jsou zpochybňována jejich práva nebo když jsou o nich sdíleny 
diskriminační narativy. (Britská profesorka rezignovala. 29.10.2021) 

4. Ztrácíme schopnost mluvit o těchto záležitostech kvůli tomuto pasivně agresivnímu způsobu 
argumentace. (Britská profesorka rezignovala. 29.10.2021) 

5. Každý v naší komunitě má právo pracovat a učit bez šikany jakéhokoliv druhu, což nebyl případ 
profesorky Stockové. (Britská profesorka rezignovala. 29.10.2021) 

6. Asi šest set akademiků kritizovalo rozhodnutí britské vlády udělit ií Řád britského impéria s t ím, že 
profesorka si jej nezaslouží kvůli své „škodlivé rétorice", jež „posiluje patriarchální status quo". 
(Britská profesorka rezignovala. 29.10.2021) 

7. (...) kde jsem měla možnost vzít si potřebné věci pro život... (Deník Ukrajinky. 9.4.2022) 
8. Můj názor je, že jediná možnost, jak zastavit Putina, je vyzbrojit Ukrajinu," (Základna NATO by v Česku 

mohla být v Přerově nebo Mošnově, řekl Jurečka. 10.4.2022) 
9. Část případů rodiče nemají snahu řešit vůbec a raději se se situací smíří, část případů řeší rodiče přímo, 

tedy sami se obrátí na zahraniční soud a zahájí řízení o navrácení, aniž by se s Úřadem pro 
mezinárodněprávní ochranu dětí spojili. (Sporů s cizinci o společné děti přibývá, nejčastěji únosy míří 
na Slovensko. 10.4.2022) 

10. Ve zkratce: jde o návod, jak konkrétní typy rizikových situací řešit, a o adresář osob a institucí, které 
mají být nápomocny. (Univerzita vyhodila učitele. Viní ho z urážek, ponižování i obtěžování. 8.4.2022) 

Lidovky 

1. Neapol tu snahu ukázala názorně, ale i způsob, jak jí čelit. (Na frontě v Neapoli. 5.4.2022) 
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2. Když jsem se bavila s kamarády v Česku, toto téma se objevovalo často včetně způsobů, jak se v 
takové situaci chovat. (Válka je daleko od Španělska. 6.4.2022) 

3. Údajné kontroverze se totiž nedotýkají Stoneových obvyklých témat ani jejich provedení, ale daleko 
spíš snahy proniknout až na dřeň „alexandrovskému mýtu". (Až ke hvězdám a snad i dál. 9.4.2022) 

Příslovečné určení 

Olomoucký deník 

1. Přijďte prochechtat dvě hodiny nad t ím, jaký úlet je vyfasovat v téhle inkarnaci nahatou opici. (Kam o 
víkendu?) 

2. Šli se očistit od hříchů a nabrat novou sílu. (Průvodce Velikonocemi 13.4.2022) 
3. A pokud tančit nechcete, určitě se přijďte pouze podívat, protože tance není nikdy dost! (Kam o 

víkendu?) 

Idnes 

1. Pokud si myslíte o dění na Ukrajině něco j iného, než že Putinem vyvolaná válka je barbarské vraždění 
a katastrofa, pokud si myslíte, že Rus přijel na Ukrajinu něco „denacifikovat"... (Milý Ruse, chceš výlet? 
9.4.2022) 

2. Když byla matka bez peněz, poslala je místo školy žebrat s kasičkou před obchod. (Matka ji nutila 
žebrat i krást, Romové ji prodávali. 9.4.2022) 
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